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OTRA CARTA AL VECINO.

Laotra esquina 4 24 [dia del baile] de Agosto de 1863.

Querido tocayo y wvecino.

FRECT 4 U. en mi ultima, que si el
hombre aquel, cuyo nombre no quiero
escribir mas en mi vida, se marchaba el 29 del
® corriente, el dia 30 volveria yo 4 mandar 4 U.
mis amorosas letras. Sin embargo, preciso me
es adelantarme 4 mi compromiso, y daré 4 U.
la razon del motivo y el motivo de la causa,
para que, aprecidndolos U. en su alto y acertado
criterio, se sirva opinar lo que fuere de su agrado.

U. ha de perdonarme si esta epistola sale un
poco larga, pues voy # soplarle & U., con su permiso,
una historia de cuarenta y tres afios con diferentes
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episodios, apoyando el texto en algunos documentos,
y U. vé que la materia es algo vasta y que ten-
go que rogarle muy encarecidamente; me preste
atencion en aquellos ratos en que se lo permitan
sus muchas, graves, delicadas y preferentes ocupa-
ciones.

Establecido este prolegémeno que U. tomars por
obertura, sinfonia 6 introduccion, y, para mayor co-
modidad del lector, dividiré la carta en capitulos.

CariruLo I.
El por qué no.

Bse hombre que U. trajo de la culta Europa para
jefe de redaccion de su ilustrado periédico, se inco-
modé conmigo al muy poco tiempo de haber llegado
4 esta Capital, y para probarnos que su eduneacion
era igual & su ciencia, en el primer articulejito que
s sirvié escribir en honor mio, dijo que su difa-
mador era un tal N. Fuentes 4 quien despreciaba
por sus antecedentes. Bse N. Fuentes soy yo; esos an-
tecedentes ya los veremos, para que U. calcule si mis
mas encarnizados difamadores no quisieran tenerlos.
Yo podia desde luego haber exijido al noble_pala-
din que aflojara los antecedentes, y despues que 6l
@ otro de su calafia los han presentado en las es-
timables columnas de El Comercio, he podido to-
marme el trabajo, no de vindicarme, sino de manifes-
tar el tamafio de la calumnia. Ese trabajo, aunque
largo me es ficil; pero ¢por qué no lo he empren-
dido? U. sabe que soy franco, categérico y peren-
torio, y le diré que si poruna parte conozco cuanto
respeto debe el hombre 4 la sociedad en que vive,
cuanto importa al honor no dejar subsistente nada
de lo que pueda empaiiarlo, y cuanto, por fin, debe
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cuidarse el nombre que uno deja 4 sus hijos, por otra
la opinion de ese hombre me importaba tan poce,
que no valia la pena de que yo quisiera satisfacerlo,
haciéndole ver lo fundado de esos anfecedentes que
le servian para despreciarme. Habilitados estuviéra-
mos, querido tocayo, si cada vez que se descuelga
por acd un charlatand quien dd la gana de despre-
clarnos, porque no nos dejamos embaucar, tiviéra-
mos necesidad de darle un ejemplar de nuestra
biografial

Si cuando llega por estos barrios un individuos
que puede ser 6 ha sido un tal, un cual 6 un tal por
cual, y tiene la osadia de llamarnos tales, en nues-
tra propia casa y donde todo el mundo nes cono-
ce, 'hubiérumos de crear mala sangre, seria cosa,
vecino, de no tener sino bilis y de andarnos con
el emético todas las madanas. El concepto que
los tios de la calafia de ese sujeto, se forman de mi,
me 1mporta tanto.... como el turbante de Musta.
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fi 1.° Esta es, mi querido vecino, la razon de por
qué no queria yo decir ni una palabra sobre los ob-
sequios que he recibido estos Gltimos dias, sirvien-
do de digno conductor el digno periédico que U.
dignamente dirije.

Carrturo II.

El por qué si.

Desgraciadamente para las personas que se han
propuesto pintarme como 4 fruta descolgada de la
horca, porque ni la horca me quiere, no carezco,
4 Dios gracias, de amigos con cuyo afectome enor-
gullezco y que sin dnimo de injuria, vale cada uno
de ellos mil veces mas que mis tres ¢ cuatro retratis-
tas. Como el que no sigue consejo no llega 4 viejo, y
no ha faltado uno que otro que me dijera que el es-
perar la marcha de aquel caballero, para decir algo
de mis antecedentes, seria dar 4 entender que yo te-
mia sus réplicas, me he resuelto, mi querido tocayo,
4 poner mano a4 una tarea que emprendo lleno de dis-
gusto, aunque haciendo lo posible por no abandonar
mi buen humor.

Mi disgusto consiste, en que jamas he hablado de
mipersona, porque aunque algunos me reputan va-
nidoso y tonto, he creido que la sociedad se ofende
cuando un hombre quiere llamar hdcia si la aten-
cion. Nunca crei que llegara, para mi, el duro caso
de decir cosas que pudieran serme honrosas, ni de
cojer yo mismo él incensario para hacerme fragan-
tes fumigaciones. Soy modesto por cardcter, jamds
me ha gustado hablar del YO; y 4 vecés esa repug-
nancia ha sido causa de que hayan tomado creces
y encontrado repetidores, calumnias que yo hubie-
ra podido sofocar oportunamente con cuatro pala-
bras. Creo que un hombre que verdaderamente se
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estima, debe huir de toda ocasion de hablar de sf y
que queda 4 los charlatanes, sin mérito alguno, 1
de hacer sus biografias y ponderar sus talentos?
sus obras, llegue 6 no una favorable ocasion.

Con el dnimo hecho, con esta carta principiada,
ya, créame U. que temo entrar en materia, porque
temo tambien mucho mas el ridiculo que la calumnia.

Pero, en fin, si cedo hasta cierto punto 4 una ne-
cesidad; si las insolentes provocaciones de que su
papei de U. se ha hecho el érgano de publicidad, pue-
deu servirme de disculpa, no serd tan rigurosa la
sociedad que e condene por uno que otro de esos
rasguillos de amor propio que puedan escaparse de
mi pluma.

Sirvame de disculpa tener cinco hijos 4 quienes
amo como me lo mandan Dios y la naturaleza; si las
calumnias que plumas infames repiten con tanta con-
viccion, fueran hechos de que ciertamente tuviera yo
que avergonzarme, mis hijos, un dia vueltos hombres,
no me profesarian el respeto que se debe 4 un pa-
dre honrado. Esta razon es mi disculpa; el amor
de esos hijos es el finico mévil que pudiera condu-
cirme & emporcar mis manos para quitarme el in-
mundo lodo con que han creido cubrirme los mas
villanos detractores del honor ajeno. Han ereido
anonadarme, amontonando sobre mi cuantas perfi-
dia, cuanto crimen, cuanta venalidad puede cometer
el hombre mas corrompido: no se quejen, pues, si
me ponen en el caso de decirles que soy mas honrado
que todos ellos juntos. x

Carrruro IIT.

Unos nacen de pies y otros de......-

Supuesto que para dar sal al poema del Vampiro,
se ha querido eseribir mi vida desde el momento en
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qué naci, tomaré yo tambien mi punto de partida
desde entdnces.

# Mis padres fueron casados, no civil sino sacra-
mentalmente. Ambos eran solteros cuando se casa-
ron y no habian hecho votos religiosos, ni tenian im-
pedimentos dirimentes ni impedientes.

Mis abuelos fueron espaifioles y no vinieron ni de
marineros ni de pulperos; cuando llegaron 4 Lima,
tavieron hijos y ninguno de esos hijos, mi padre y
tios, fueron nunca ni comerciantes quebrados, nt azo-
tados por manos del verdugo, ni civilizadores ambu-
lantes ¢ charlatanes y alquilones de pluma.

Toda mi parentela, que no fué ni de marqueses ni
de condes, ni de nobles en fin, pero si de gente hon-
rada y de honrosas profesiones, naci6 en el Perf, se
educé en el Pert, figuré en el Peri y se murié en
el Pertt; el nombre de algunos individuos de ella se
encuentra citado con elogio en los documentos anti-
guos del Per@; la raza no fué mala; el tronco, & Dios
graciag, puede sacarse 4 luz; no tuvo roeduras, ni co-
bij6 sabandijas.

Yo, como U. y como todos los animales de nuestra
clase, estuve encerrado ocho meses en cierta parte
que no nombran los ingleses; al cabo de ellos, sali 4
este mundo. U. sabe que unos salen de piés y otros
de cunalquiera otra parte y que, lo que parece un
cuento, el modo de nacer ejerce una influencia muy
grande en la vida del nacido. U. seguramente salié
de cabeza, que es la salida mas feliz segun los inte-
ligentes, y yo debi salir de rabadilla que segun los
mismos, es la peor; y digolo porque si asi no fuera,
no hubiera U. conseguido hacer fortuna en el Pera,
estableciendo un degolladero de honras; porque en
Chile, patria dc U. 6 en cualquier otro pueblo del
mundo, Ll Comercio, hace anos, que hubiera sido
quemado con duetio y todo, perdone U. la franqueza.

Naci 4 las siete y media de la mahnana del 2 de
Mayo de 1820; asistié 4 mi sefiora madre, en su par-
to, entre otras personas, Va Conce Sarmiento, her-
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mosa negra de ' desenvueltas caderas y la mas afa-
mada comadrona de su tiempo, que hacia poner
sombrero negro & las parturientes y rezaba la ora
cion de Nuestra Senora de Belen. :

Me quemaron el ombligo, me fajaron, me envol-
vieron y me dieron paladeo.

A los seis meses y medio, me salié el primer dien-
te; 4 los siete me daban mazamorra de la mazamor-
reria; & los diez y ocho meses, me quitaron el pecho y
para que durmiera bien me daban por la noche cho-
colate frio. A los dos afios, me dieron algunas pal-
maditas por via de instruccion higiénica para que
me acostumbrara & decir: mamd.... K....

A los tresanios y medio me pugieron en la miga,
siendo mi respetable preceptora Na Natividad Peral-
ta, que tenia su establecimiento en una tienda en
que ahora hacen chicharrones y venden fruta, en la
calle de Carreru.

Entre muchos eondiscipulos tuve el honor de rolar
con un individuo que despues fué personaje histé-
rico. No recuerdo sunombre de pila ni el de familia;
pero si, que era conocido por Quicko. Era mayor
que yo en edad, y servia de pasante de doctrina cris-
tiana. Todas las tardes rezibamos en alta voz el
Todo fiel cristiano &a. :

U. no conoceria & Quicho; en cuanto 4 lo fisico,
se parecia 4 Rafaelito en lo gordo; 4 U. en lo colora-
do, y al hombre en lo cindido.

Es claro snponer que Quicho terminé sus estudios
antes que yo los mios; la diferencia de edades era
como de 20 ahos; asifué que cuando acabé su carrera
su papd le dijo: Pepe (supongamos que se llamara Pe-
pe) ya eres hombre, jqué carrera quicres empren-
der?—Periodista, contesté el jéven ilustrado— Y 4
qué fin? replicé el viejo.—Por que asi, repuso el j6-
ven, deben servir al pais los hombres ilustrados.—
Sea, dijo el viejo.

Desde entonces Quicho fué periodista, y llegd 4
ser una celebridad y adquirir mayor popularidad
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que U. y que yo. Tenia buenos pulmones y buena voz,
y 4 cuatro cuadras de distancia se le oia pregonar
#El papagayo habrador!! jjLa cotorrall jjLos robos
de la Molinall ;

Como el hombre tenia amor & su oficio, lo desem-
pend hasta el afio de 1835, en que pas6 4 mejor vida,
dejando mas fama que Nuez Moscada, el negro Do-
mingo y demas periodistas de su tiempo.

Volvamos 4 mi.

Cuando conclui la tablita, me compraron en la
Rivera una cartilla de las que vendia D. Joaquin
Dovolo; como ya esos eran estudios mayores, y el de-
letreado me fatigaba algo, recurri al arbitrio de per-
der todos los dias la cartilla, echdndola en una tina
que tenia la Sefiora Directora de la miga. En uno
de esos muchos dias no ful feliz en la operacion;
me pescé la sefiora y para quitarme la mania, co-
metié en mi mintuscula persona uno de esos ataques
que se han cometido despues con otras personas
maytsculas. Ataque que,no sé si por haberme sido
inferido en corta edad, no me ha hecho engordar
como & otros.

-

Gracias 4 la energia de los consejos de Na Nativi-
dad, logré acabar la cartilla, y entdnces me pasaron
4 otra miga cuya Directora era Na Peta Carrasco,
establecida en una tienda que ahora es talabarteria
en la calle de Santa Teresa; me compraron un caton
con San Casiano: no escondia ya el caton, pero lo
rompia y el San Casiano lo pegaba con hostias en
el interior de mi gorra. Na Peta era muger muy de-
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vota; corria conla salve de Santa Tevesa, 'y con el
nacimiento, y en ciertos dias hacia chicha morada,
y jalens. No puede darse una miga mejor estable-
cida. Todos los migueros escamdbamos lizas, desgra-
ndabamos maiz morado; partiamos canitas para las
piernecitas de los dngeles de algodon que debian
lucirse en ¢l nacimiento; en fin, nos haciamos enci-
clopédicos; adquiriendo lo que los franceses llaman
talentos de socredad. :

Mi sefiora madre no parecia muy contenta de mis
adelantos ni de las ampollas y cortaduras que fre-
cuentemente tenia yo en las manos, y privé de mis
servicios 4 na Peta Carrasco para pasarme 4 la mi-
ga de fia Dolores Portocarrero, profesora’ residente
en una tienda de la calle de Villalta, que hoy es
Plateria. :

Junto 4 la miga existia el taller de zapateria del
honrado artesano D. José Lazo, que aun vive y tie-
ne su establecimiento en la calle de Melchor Malo;
yo tenia ya tres anos y medio y tuve la debilidad de
enamorarme de una hija del zapatero, de mi misma
edad; la pedi en matrimonio, 4 su padre, con la ma-
yor formalidad posible, pero mi pretérito suegro
me impuso como condicion, la de aprender su oficio;
admiti la condicion y todas las tardes hacia vacas,
para ir al taller; stpolo mi madre por la infame de-
nuncia de la Portocarrero, y volvié 4 atentar con-
trami persona como dntes se habia permitido ha-
cerlo na Natividad. Ya lo sabe Rafaelito, mal de
muchos. . ..

Creyéo mi madre que debia buscarme un D. Pri-
mitivo. Callejas, y me puso entonces en la escucla
de D. Lorenzo Cegarra, hombre amargo si los hay;
figura raquitica, como de 60 aiios; cara aguilena,
puntiaguda nariz, ojos pequeios sumidos y casi
redondos: frente pequeila, calvo y con un cerqui-
llo trasero griz. Calzon corto, media de borlon, za-
pato de pana con hevilla de plata; chaleco y corba-
ta blancos, levita negra larga; gorro blanco para
dentro de casa, y sombrero negro cilindrico, de me-

2
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dia vara de alto, para ir & la calle; chicote en una
mano y palmeta en otra. Siempre enojado y siem-
pre severo, ménos el sibado en que barriamos la
escuela, ibamos a ecomprarle el polvillo, yle ddba-
mos la pitanza.

No andaba yo muy mal en casa del démine; me
tomé cariiio y gracias 4 eso, no me di6 sino un pal-
metazo un dia que pisé d su gato y derramé un tin-
tero sobre su paniuelo y su tabaco.

Sin embargo, no fué larga mi permanencia en
esa casa de educacion primaria elemental y solida;
asi decia en un bastidor colocado en la puerta.

Un dia, {unesto dia! fusilaron 4 un ladron en la
plaza de Lima; salimos los escuelistas en formacion,
con el maestro @ la cola; nos colocamos en las gra-
das dela Catedral y presenciamos la ejecucion. Cuan-
do ella terming, nos acercamos al banquillo por 6r-
den superior. Las hermanas de la caridad querian
apropiarse el caddver, del que se habia abrazado
fuertemente una mujer que lloraba, lanzando dolori-
dos y desgarradores lamentos; los muchachos nos
eonmovimos de esa escenay acompafiamos con nues-
tras ldgrimas 4 esa infeliz madre 6 mujer del ajus-
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ticiado; pero de nadanos vali6 esa prueba de sensi-
bilidad; cuando volvimos 4 la escuela, el maestro en-
cerrd 4 un nieto suyo, nuestro condiscipulo, en un al-
tillo, despachdé d su casa al hijo de un sehor noble
6 rico; cerrd la puerta de la tienda, y principiando
por echarnos un discurso sobre el robo y sus con-
secuencias, concluyd por aflojar litigo 4 caiga donde
caiga, diciendo que eso se llamaba juicio. Los mu-
chachos saltdbamos, brincdbamos y gritdbamos, y
quién sabe si el juicio hubiera sido final, si el pobre
vejete, tropezando con una banca, ne hubiera cai-
do de bruces. No sabré decir 4 V. quién tuvo la bue-
na idea de correr el cerrojo, pero lo cierto es que
nosotros corrimos 4 todas piernas. Cuando llegué 4
mi casa, declaré que no queria ni mas escuela, ni
mas catones, ni mas juicio.

Miéntras todo esto ocurria, mi respetable y vir-
tuoso padre pasaba las mil carabanas, que eran
naturales, sirviendo 4 la patria y 4 la Replblica
como médico de ejéreito, al lado del General Boli-
var.

Mi madre no desprecié mi declaracion, y se dedi-
¢6 ella misma & instruirme en la ciencia que encer-
raba el San Casiano, hasta el afio de 1825 en que lle-
g6 mi padre.

Ya tiene U., tocayo, mi historia de cinco afios. Ma-
fiana continuarémos.

Ll de la olra esquina.
PospaTa.
Me olvidaba decir 4 U. que me vacunaron de un
ano, y que de ano y medio me queme el pecho y el

ombligo con una tasa de caldo caliente.

Vale.”
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OTRA CARTA PARA EL VECINO-

v

Caprruro IV.
Yo! U! Ellos! Es decir, revoltijo.

Lima 26 de Agos'o de 1863.

o fuf al bailell Ay, tocayo mio, jquién
fuera poeta, quien tuviera la pluma de
8 ese caballero!

A quello estuvo suntuoso, segun me asegu-
raban en el local, y tengo que decir 4 U. que
asi debi6 ser, porque no me gusta dar opi-
> nion en negocios que no conozco. Dicen,
tocayo, que la danza produce unas emociones y tiene
una poesia que cuando un hombre estd bailando con
una criatura femenina, & la cual se siente arrastra-
do por el fluido simpdtico, goza las mas dulces deli-
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cias, dno ser que tenga callos, 6 Dotines ajustados,
caso en el cual la bestialidad fisica supeditando &
la sensibilidad moral, se pone de cuernos con las
simpatias del corazon para atender 4 las antipatias
de los piés. Agregan que el rocambor, como juego
de gentes aristocrdticas, tiene sus emociones no mé-
nos intensas y agradables que las del baile, muy
especialmente para los que en dias tales recojen to-
do el metilico de casa para darla de capitalistas, cor-
riendo el riesgo de no tener el otro dia blanca ni
amarilla para el pucherum cuotidianum. Item mas,
aseguran: que aquello de arrimarse 4 una jéven y vol-
verse un tortolo diciendo y oyendo agradables y dul-
ces palabras, produce tambien emociones superiores
dlos del pataleteo y del codillo; pero jque quiere U.
que yo pueda saber de cosas tales cuando en mi vida
he bailado ni jugado rocambor; y cuando jay! para
U. y parami han pasado ya esos felices tiempos en
que podiamos ser tortolos? 8i, tocayo mio; no pode-
mos ya, sin ofender 4 la moral, & la sociedad y 4
la familia, convertirnos en cupidillos, ni ver modo
de hacer cerrar los ojos d los papds y 4 las mamds;
ya nosotros lo somos (no mamds) y ahora nos toca
estudiar la manera de que no nos hagan ciegos.

iAh tiempos de tiempos;
Ay tiempos afiejos!

En los tiempos nuevos
Estamos ya viejos!

Agregue U. que sin bailar y sin jugar, y respetando
el constipado que Dios ha servido darme, no pude ni
echar un brindis, y que por fin toda la concurrencia
me desprecié, y caleule U. piadosa y cristianamente
el papel que supobre tocayo y colega haria en aque-
llos Tugares. lsto me ha inspirado la fuerte & irre-
vocable resolucion de no concurrir  ningun otro bai-
le hasta el dia ... 31 del corriente, si‘asi lo quie:
ren y permiten Dios, el catarro y la justicia. Pero
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en fin, fuil y ya que fui, si no gocé, vi y oi;ya eso
es algo; pues U.no debe ignorar aquello de que

Estando una lagartija
Arrimada 4 una pared,
Sylio un lagarto y le dijo
Bueno es vivir, oir y ver.

Siento no poder contar & U. todo lo que of, pero di-
ré 4 U. algo de lo que vi.

La primera agradable sorpresa queesperimenté al
penctrar al salon, fué ver & nuestro comun y querido
amigo, el Sr. Dr. D. José G. Paz Soldan. Para que
U. se convenza de que soy justo, le diré que tuve
placer en verlo tan buen mocito. Nunca lo habia yo
contemplado de collar blanco y lente, y aseguro 4 U.
que el hombre did su gataso y que tiene una facha de
diplomdtico entoda forma de derecho internacional.

Por mis propios pasos [aunque no contados] fui 4
colocarme en un sitio en donde pudiera considerar
la pericia coreogrifica de los ministros y diplomdti-
cos, en la cuadrilla oficial. ;Y & dénde cree U. que
me puse? Nada ménos que entre mi propia gente. A
mi derecha ese caballero que U. sabe; 4 mi izquierda
el Sr. D. Juan Avona, y por mi delante, como dicen
por ciertos mundos, se encontraba otro de mis
compinches, 4 quien no quiero mentar por razones
que yo me sé. [Vea U. cuanto pueden las misterio-
sas influencias de la simpatial Al mirarme en tan
buena compaiiia, lo cual provocaba ciertas risitas
algo maliciosas de algunos individuos que estaban en
autos, dije para mi: jme falta uno! y me volvi todo
ojos buscando & mi Rafuel, y creyendo que estuvie-
ra con su pareja entre los diplomdticos, porque me
habian asegurado. que los redactores de Kl Comer-
cio son miembros honorarios de aquel cuerpo;me
puse 4 recorrer el terreno, por ¢l vehemente deseo
de ver como pone Rafaelito los brazos cuando bai-
la.... pero quia! no estaba alli Rafaelito......
apropésito; nid los diablos les ocurre 1o que al tal
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Rafaelito con sus manos. Ahora lleva ambos pulga-
res en los Dbolsillos del chaleco y con los ocho de-
dos restantes va tocando una polka que, por el bati-
do de compases, se puede asegurar que es la del
Ferro-carril. Parece que este verano no fué como el
pasado, pues el Caballero econociendo que el atrevi-
niiento con que en el baile anterior se metié en cola-
da en la primera contradanza, no habia hecho bue-
nas tripas 4 sus colegas, tuvo el buen sentido de abs-
tenerse de repetir el lance. Eso no quita que des-
pues baild & piacere, y asi como se dice que algunos
tienen malos dedos para organistas, puede asegurar-
se, sin dnimo de injuria, que el hombre tiene malos
tobillos para polkista. En efecto, es cosa de ver ese
rostro mizto de arrogancia, tiesura y candor, ador-
nado con una peluca natural, crespa, larga y revuelta,
es decir, cuidadosamente descuidada 6 artisticamen-
te descompuesta, y un meneo de piernas que cierto
tunante comparé al batido de un molinillo. Con to-
do esto, _
Puede U. formarse iden
De como el hombre polked.

Lo cierto es que el Caballero, 14jos de tenerme
el odio profundo y encarnizado que me profesa, de-
bia estimarme mas que 4 las ninas de sus ojos. Yo
le he dado una popularidad, en nueve meses, que Ra-
faelito no habia ganado en diez afos. Todas las per-
sonas que tuvieron la bondad de despreciarme aque-
Ila noche, tanto personas ellos como ellas me hacian
la pregunta de: ;Ma visto U. 4 su amigo?—¢Qué
amigo?— Pocos me dijeron Samp.... muchos Sam-
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pamplus— Lo que vale el buen juicio popular!
Como creo que el Padre que dirije la con-
ciencia de U. no le permitird, sin duda, esas recrea-
ciones mundanas, supongo tambien que no estaria
U. ni en la cazuela, en donde habia numérosa concur-
rencia de gentes que manejan la tijera mejor que yo.

Bl salon ofrecia un suntuoso aspecto; los ador-
nos eran de gusto, la iluminacion magnifica, y la reu-
nion selecta y escojida, quitando 4 unos pocos como
el Caballero y yo. :

Iin clase de bellas, las habia' de varios grados,
desde bellas bellisimas hasta bellas disfrazadas de
feisimas. U. ma dird que este es un logrogrifo y
voy & esplicdrselo, para que U. como anciano, pro-
vecto y esperimentado se sirva, 4 su vez, darme
4 mi otra esplicacion.

Se dice, y algo mas, se tiene por principio cierto
que el arte perfecciona 4 la naturaleza, y si yo con-
vengo en la exactitud de tal principio en ciertos ca-
sos, lo rechazo en otros. Concedo que de un pedazo
de alcornoque pueda hacerse un bonito mueble; con-
cedo que el cincel del lapidario da brillo al diaman-
te; y concedo mil y un millon de cosas por el estilo;
pero venga U. 4 decirme, & ver si se lo concedo,
que todos los artistas del mundo, puedan sacarle cin-
tura 4 Rafaelito, cuando la naturaleza se ha empe-
nado en darle una forma fondlica, es decir, en hacer-
lo mas grueso de centro que en su arriba y en sus
abajos. Venga U. & decirme tambien que ciertas se-
fioritas algo trigiiefias 6 no tan blancas como qui-
sieran serlo, mejoran de colores 4 golpe de brocha-
zos de albayalde, jqué cara es mas linda y ménos
cara que la cara natural? ménos cara, porque cues-
ta ménos en polvos y afeites y porque al fin su duciio
no tiene que gastar en curarse de los resultados de
esos ungiientes con que los charlatanes les guitan las
pesetas en cambio de sa verdadera y natural hermo-
surd.

La tecla sobre que acabo de poner el dedo es
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harto delicada; pero jpaciencial ya sond, y & venga
lo que viniera, sigamos tocindola un instante mas.

Aquel caballero que es tan erudito y que conoce
el objeto de todas las ciencias medicales, sabe mejor
que yo, que en todo libro de higiene privada y en
los de educacion del bello sexo, se manifiestan las

malas consecuencias del refoque de los cuerpos vi-
vos, y para que los esposos y papds puedan velar
algo mas por la bellezay salud de sus costillas y
prole femenina, me ha de permitir U. que le ende-
rece unas cuantas palabras de cierto stibdito de Na-
poleon IIL, nombrado D. M. Quitard, para servir
4 Diosy 4 U.

Este tal ciudadano, en un libro titulado Proverbios
sobre las mugeres, se esplica como yo me voy & es-
plicar.

“La pintura es un cosmético pernicioso 4 la piel.
“Las mugeres que lo usan se marchitan desde muy
“pronto, y eso es todo lo que ganan, queriendo po-
"nerse en la cara, mas delo que Dios les puso, como lo
”dijo el Trovador Pedro. de Resignac. A este inten-
7t0 se lee en la Suma del Maestro Drogon de Haut-
7villers, canénigo de Reims y profesor de derecho
“civil que: sus rostros son mascaras tras las cuales
7se ocultan las caras que Dios les di6, y que 4 ellas
7se dirije el siguiente apéstrofe de San Jerénimo:
75 Con qué audacia levantais hdcia el cielo rostros que
el Creador no conoce?

“Antonio Lasale, traductor de Bacon dice: que
“segun toda apariencia, las mugeres feas son las que
“inventaron la pintura para encubrir,d un mismo
“tiempo, su fealdad y los atractivos de las hermo-
sas.

“El poeta Brebeuf ha compuesto ciento cincuenta
“epigramas sobre la muger pintada. En ellos, no
"he visto sino un abuso de ingénio contra el abuso
de la pintura.’

De lo dicho, tocayo mio, se deduce que como yo
tenia cinco itos enando sali de la escuela del Domi-

3



SR -

ne Cegarra, que 4 tal edad intent6 hacerme hombre
de juicio por los medios violentos de que hablé &
U., en el III capitule de esta carta, que ya pica en
historia, es claro que lo primero que hice, en mate-
ria de edad, fué cumplirseis afios y que

Carituno V.
Mirada restrospectiva (vulgo para atras.)

U.y todoslos que hayan tenido la paciencia deleer
el anterior capitulo, preguntarin quizdis que tiene
que ver el baile de antenoche con el objeto de mi
carta. Tiene que ver y mucho, porque de una bue-
na biografia no debe escaparse ni el nfimero de sus-
piros que ha dado el biografiadu. Me acuerdo haber
visto en los bosquejos histiricos de un famoso médi-
co de esta capital, el nimero de cajas de rapé que le
habian obsequiado sus elientes; las mulas y las capas
de pano blanco que tuvo, amén del nimero de hijos
y de esposas, porque el tal médico, que sabia arran-
car al sepulcro cuerpos de personas indifercntes,
mandaba en reemplazo los cuerpos de sus esposas
que, sino miente el historiador, llegaron 4 cuatro,
la ultima de las cuales, vengadora de sus anteceso-
ras, arrastré luto y comio la carapulca del dia de las
honras de su eonsorte.

Lo que puede decirseme con razen, es que ocupin-
dome del baile, he faltado al érden crondlogico, 6 ne-
crologico eomo decia un amigo mio; pere eso tiene
remedio: con poner el capitulo anterior despues del
ultimo, estamos 4 camino.

De los cinco afios hasta los siete no hay cosa que
valga la pena de referir 4 U. Mi padre, que no te-
nia mas hijo que yo, se empené con una paciencia
angelical en enseliarme & leer; principié por des-
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terrar 4 San (Jasiano, sin faltarle al respeto que como
santo se merecia, y me puso otro libro de mas mo-
derna invencion. Mi pobre viejo gozaba viéndome
acabar libros y cuando cumpli los siete y medio
anos, declar6 que ni el escribano del Protomedicato
D. Jerénimo Villafuerte, leia un proceso mejor que
yo. Preciso, era pues, tratarme como & hombre, y
despues de reunir el consejo de familia, se decidi6
que ya debia quitirseme el mameluco y vestirme co-
mo gente. E1 mameluco era un vestido complejo:
en una solapieza iban la chamarra, el pantalon y las
medias; era algo incomodo pero gracioso, porque ge-
neralmente se hacia del género makon y los ninos pa-
recian patillos recien nacidos por el color, y monos
sin rabo por la forma quetomabael cuerpo.

Elevado, pues,d vestidos mayores, me pusieron en
la aula de latinidad dirijida por el nunca bien pon-
derado D. Justo Andres del Carpio, natural de las
faldas del Misti, profesor instrmido cuyo nombre
recordardn sin duda muchos de sus discipulos que
hoy ocupan elevados puestos en la escalera social.
El D. Justo tenia su templo en uno de los salones
del edificio, donde estd la biblioteca, yemigré des-
pues al convento de Santo Tomas. jQuien volvie-
ra 4 esos tiempos! [Tiempos de torosy de come-
tas! jde trompos y de cocos!

Alli estaba yo, Nebrija en mano, dindole & la Mu-
sa y jaldndome muchas veces los cabellos de deses-
peracion. Muchos condiscipulos tuve, pero uno en-
tre ellos ha sido y serd siempre el objeto de mis
mas dulces recuerdos.

Llamdbase Melchor Pillaca, natural del Cozco, jo-
ven de unos veintidos amnos; corpulento, robusto,
ancho de espaldas y de piés, despidiendo un fragan-
te olor i llama y de un entendimiento compacto
si los hay. Habia empezado sus estudios, como re-
cluta, en un cuerpo militar, pero consiguié favor y
se le di6 de baja. Aseguran que estuvo en el ba-
tallon como un aiio, y que no hubo poder que le hi-



ciera conocer jamas cual era su brazo derecho, ni
hacerle romper la marcha con el pié izquierdo.

Siel talento de Pillaca hubiera sido igual & su
contraccion, hubiera llegado 4 ser el Samper peruna-
no. jAdios! Ya se me escapé el nombre! Pero, nolo
borro. ... adelante.

Pillaca tomaba su arfe 4 las seis de la manana, y
por tres 6 cuatro horas repetia sin cesar:

SiNGoLAR—momenatevo Mosa—el mosa
Genetevo Mose del mosa
Datevo Mosaron. . ..

....N6.....equevoqué.... y volvia al nomena-
tivo, genetevo; el datevo lo empavaba.

Al fin de una constancia sin ejemplo y 4 los nueve
meses, mas 6 ménos, Pillaca habia vencido 4 la Mu-
sa y ya su tonada era:

SENGOLAR-—Nomenatevo Dominds—El sihores.
Genetevo  Domends del senores.
Datevo Domenin—Contra el sefiores &.

Yosali de nueve atios de donde D. Justo, y D. Mel-
chor habia ya llegado al nomenatevo sermones; pe-
ro me cuentan que tres afios mas tarde, llegé al quis
vel qui'y quese cumplié en él, de redondo, el prover-
bio de ningun burro pasa de aquil {Feliz Pillacal [Te-
nia poco talento, pero malo!

Bl estudio del latin era en los tiempos de mis mo-
cedades, mas espinoso que improvisar discursos en
las'plazuelas, asi, aun cuando figuré en los exdmenes,
mi padre encontré que apénas podia servirme lo
aprendido por si alguna vezllegaba 4 ser mancebo de
botica, y como D. Justo declaré que yo podia con-
versar con un provincial lo mismo que Ciceron, me
pusteron en el Museo latino dirijido por el eminente y
sabio profesor D. José Pérez de Vargas.

Inutil me parece entretener & U. con referirle las



gorras que rompi, ni mis victorias y derrotas como
capitan de la banda de Roma; y bastard como recuer-
do de mis glorias infantiles, ¢l decirle que de doce
afios .pronuncié el Cdrmen Heroicum, 6 discurso de
apertura de estudios, y bien debi repetirlo, gracias
4 lo bien aprendido, pues el sefior D. José Maria
Garrido, que fue ecénomo de la Catedral, me re-
galé un tarro de unto de pelo blanco; varios ca-
balleros me dieron pesetillas y el sefior Pasquel, que
muri6 de Arzobispo, me aflojé un duro del cuiio pe-
ruano! Mi maestro me llevé dos dias despues 4 co-
mer tortolitas & Mata-lechuzas y fué la vez prime-
ra que monté en mula. En esto no hubo mas de no-
table que las escoriaduras con que la equitacion re-
gala 4 los novicios.

En Diciembre de 1832, di exdmen de latin y sali
de la aula del sefior Pérez,sin que ni una sola vez
me hubiera faltado al respeto.

Mis tendencias 4 la adulacion se desarrollaron en
esa aula. Acostumbraba el ayo tomar café todas las
tardes, y se le servia cuando estdbamos en clase; era
un honor apoderarse de la taza vacia para quitarla
de la mesa del ayo. Esa mesa estaba situada sobre



PAEE e

un atrio de seis @ ocho gradas; ningun muchacho era
mas listo que yo para esperar que el ayo diera el
altimo sorbo, para subir las gradasy para tomar la
taza. ’

Un doble interes estimulaba mi ajililidad; com-
placer al ayo y saborear el conchito azucarado de la
taza. {La adulacion y la gula!

Mucha bulla hace Samper contindonos, como nos
ha contado, que 4 los 18 anos de edad fué Bachiller;
perdone U. tocayo que le diga que esa es gracia que
en Lima han tenido muchos jévenes sin ser unos
génios. Yo fui bachiller en Filosofia y en Cdnones 4
los 16 ahos, y léjos de aducirlo como mérito, lo
confieso con rubor; vd U. 4 ver por qué. (a)

Bl certificadito que sigue, manifiesta que de los
afios de 1833 4 1836, estudié matemdticas purasy
mixtas, y filosofia. Como no tenia qué hacer sino
estudiar, mi padre me pagaba algunos maestros y él
mismo me ensenaba ciertas materias.—Asi, fué mi
profesor de Matemiticas puras el Dr. D. Marceli-
no Aranda; de Filosofia y matemdticas mixtas, latin,
literatura y frances, mi padre; y tuve ademas maes-
tros de geografia, musica, dibujo, historia. &c. (1)

Al mismo tiempo que estudiaba fisica, el Sr. Dr.
D. José Manuel Tirado, me ensefiaba Derecho; asi
fué que 4 mediados del ano de 1836, me gradué de
Bachiller en Filosofia y en Cdnones, como puede de-
cirlo 4 U. el Sr. D. José Gregorio, que tiene 4 su
disposicion los archivos universitarios.

En ellos consta que no me gradué chimbado; que
di exdmen de los cuatro Derechos, ante los catedrati-
cos de la Universidad, presidido por el Ilmo. Sr.
Dr. D. Bartolomé Herrera.

(@) Para mayor comodidad del lector, los documentos
que en el Mercurio se publicaron en el cuerpo de la nar-
racion, formaran el primer apéndice de este folleto.

(1) Véase el Niim. 1 de los documentos.



Repito que ningun mérito encuentro en ello, ni en
que D. José Maria hubiera acabado sus estudios
en una edad tan tierna y florida. Hasta ahora doce
6 catorce anos, el estudio de la medicina y del dere-
cho era una mamada; dos tomos de Heinecio, dos
pequenos del Manual del abogado americano, y unos
cuadernos manuscritos de derecho canénico, y cata
4 Periquito hecho fraile. A la prictica y 4 recibirse.
Bl estudio, el talento y la contraccion formaron, mas
que los colejios, 4 los hombres que han descollado
y llegado @& alguna altura en las ciencias. Hoy
las provechosas y necesarias reformas exigen mas
prolijos ;y profundos estudios, y lo que dntes se ha-
cia en dos 0 tres anos, requiere diez 6 doce.

No es natural suponer que anduvieran en Bogotd
las cosas mas adelantadas, en ese ramo, que en Li-
ma,y poco nos cuenta D. Aquel presentando como
una prueba de asombroso ingenio, lo que han hecho
otros que no se reputan tales.

Repito, pues, que si esa precocidad para llegar al
fin de una carrera significa algo, ese algo no puede
envanecer 4 nadie; por el contrario, acredita que no
tuvimos la fortuna de instruirnossélidamente cuando
nifios, y que el que algo ha adelantado lo debe 4 sus
estudios cuando hombre.

Gudrdese, pues, D. Sampamplus sus titulos de Ba-
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chiller, como yo me'guardo los mios, sin hacer mérito
de ellos, porque no lo tienen.

Carrruro (VI
Empiezan los trabajos.

Recuerdo que cuando me gradué de Bachiller me
dijo mi padre: {Bien, Atanasio, ya estds en camino;
ahora no hay mas que trabajar cuatro afos y recibir-
se de abogado.—No: le contesté: yo he complacido
4 U. en estudiar Derecho y ahora quiero estudiar
medicina—-3Y 4 queé fin? me replicé mi padre: al fin,
le repuse, de asistir enfermos y de que me paguen mis
cuatro reales por visita. Como yo no teniael talen-
to Samperista, no eché 4 mi progenitor todas las
palanganadas que el caballero echd al suyo.

En mi no existi6 otro motivo que el haber visto
que mi padre con pocos aiios de trabajo y de estu-
dio se habia creado una honrosa situacion. Mi buen
viejo no contradijo mi inclinacion; 1éjos de eso, prin-
cipi6 4 ensefiarme ¢l mism», Anatomia. Sin embar-
go, la Providencia tenia decretado que yo debia pa-.
sar por pruebas rudas y por muchas amarguras en
la vida; al afio siguiente, es decir en 1837, murié mi
padre, dejéndome de 1T afios de edad sin fortuna y
4 media carrera en una profesion y muy al principio
en otra. Permitame U. tocayo que le repita ias ulti-
mas palabras de mi siempre llorado padre, unahora
antes de morir: “he hecho por ti cuanto puede hacer
“un padre amoroso. Te dejo pobre, pero ereo que mis
“consejos te hardn bueno; muero satisfecho porque
“punca me has dado un pesar; si puedes seguir estu-
“diando, hdzlo; si la miseria te asalta ponte 4 trabajar
“en algo para que mantengasd tu madre. Dios cdm-
“bia de manos para dar el pan 4 sus hijos; si eres mé-
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“dico cumple tus deberes con amor y cuidado, si eres
““abogado nunca seas JUEZ DE DERECHO, NI MINISTRO.”
Estas palabras me las dijo mi buen padre delante de
muchos testigos; ellas acreditan que 4 los diez y seis
afios, no era yo un mozo perdido.

Mi padre murié en Jauja, el General Santa—
Cruz mandaba en el Perti, y deseando yo con-
tinuar mis estudios medicales, solicité y obtu-
ve una beca en el Colegio de la Independen-
cia, hoy Escuela de Medicina. Yo habia perdido
un padre, Dios me proporcionaba dos protectores;
el Dr Heredia que me amé como & hijo hasta los
wltimos instantes de su vida y el General Santa—
Cruz, que por amistad con mi padre, protegié 4 mi
familia. Vea U. tocayo mi espediente sobre beca.

Confiese U., tocayo mio, que si el tal Sr. Samper
hubiera alcanzado 4 los diez y siete ainos de edad un

ar de documentos de esta clase (1) los hubiera pu-
Elicado en todas las lenguas conocidas; de ellos apa-
rece que hasta elafio de 837 uno era yo ni pillo ni
corrompido. Me importa mucho llevar esta cuenta
para que se vea como stibitamente me converti en
el hombre mas infcuo, segun mis difamadores.

Carrruro VIIL
Empiezan las Aventuras.

Poco tiempo durg abierto el Colejio; la mano de
lareforma debia penetrar en él; pero prineipié por
cerrar el establecimiento. No abandoné por eso los
estudiosy pude dar algunos exdmenes de Anato-
mia. Sin embargo, tocayo mio, el hambre empezaba
4 hacerse sentir, los vestidos de invierno & perder

(1) Véase el Num. 2. 4
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su pelo, y los de verano sus hilos. Doce pesos cuatro
reales me daban mensualmente por que arreglara*
la secretaria del colejio y preciso me fué irme poco
d poco deshaciendo de cnanto podia producirme al-
go para atender 4 mi familia. El Dr. Heredia era
entonces inspector de los hospitales militares y yo y
otros compateros asistiamos 4 las visitas medicales, al
de Santa Ana que enténcesera del ejéreito. Alli
aprendi 4 hacer planchuelag, 4 poner vendajesy 4
hacer recetas &. y, en fin, adquiri todos los conoci-
mientos propios para ser un buen barchilon, Hasta

enténces no sabia yo lo que era pedir prestado. Mi
virtuosa madre, vivia contenta con su miseria, y
yo vivia contento con que ella lo estuviera.

Ocurrid, tocayo mio, la invasion del ejército Perua-
no-Chileno 4 cuyo triunfo debe U. su fortuna. Kl
coronel Jinéres supo que yo concurria al hospital y
sele antojé creerme empleado en ¢él. Al dia siguien-
te de la primera entrada de los chilenos 4 Lima, dejé
de concurrir 4 la visita,y el Sr. Jinéres, que fué nom-
brado Contralor, tuvo la buena ocurrencia de hacer-
me buscar y de ponerme preso para que yo siguie-
ra barchiloneando.
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Poco precoz y menos entendido en la poljtica, to-
maba en ella parte mi corazon y no mi cabeza. Yo
amaba con reconocimiento al General Santa Cruz;
en su elevada situacion me dispensaba favores y
carifiog; su causa era la mia.

Fugué de mi arresto del modo que vd V. d verlo;
estaba yo en la puerta del hospital eonversando
con varios paisanos de Rafaclito, cuande salio Nues-
tro Amo de laparroquia de Santa Ana;al pasar por
la puerta del hospital, corri 4 tomar una de las varas
del palio empujando & un muchacho que la lleva-
ba; anduve asi de acompaiiante hasta que cedi la
vara y me fuid casita. Alos pocos dias me hizo lla—
* mar el Sr. General Salas; era ya Contralor del hos-
pital el Sr. Coronel Rodriguez, que aun vive, y
me encargué como Zofa del hospital de San Barto-
lomé. Sin embargo, la verdad sea dicha, no estaba
contento, y mucho menos lo estaba de tener un sala-
rio nominal, pues por dos ¢ tres meses de servicio
me pagaron solo seis pesos dos reales. El ejéreito
chileno salié & campana y yo entré en ella, publican-
do el Busca—Pique, mi primer ensayo periodistico.
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Contintia el capitulo VL

Lima, Agosto 26 de 1863.

Uk ccORDARA U. que el tonto vanidoso
o, samper, cuando escribi6 la Razon de
mis actos, que no es otra cosa que un esca-

) pe de su vanidad, dijo que todo el mundo le
« habia aplaudido cuanto escribia y hablaba,
haciendo entender que habia recojido en su
gloriosa carrera, masramilletes, coronasy pi-
chones, que una prima donna. Yo no tuve esa
fortuna; el pobre Busca pique era un periodiquillo
de mala muerte, que se pregonaba por las calles y
se vendia 4 medio. Lo compraban los de la causa
para leerlo, los enemigos para romperlo.
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El éjército chileno fué vencedor en Ancachs y el
general Santa Cruz se vino 4 Lima para continuar,
segun él decia, la campaiia del Sur. Si U. sabe lo
que esun mozo de diez y nueve anos con infulas
de periodista politico y alhagado por gente de alto
tono, no se sorprenderd cuando le diga que yo me
creia tan comprometido, que suponia que el Gene-
ral Gamarra lo primero que iba 4 hacer, 4 su lle-
gada 4 Lima, era ahorcarme. No contribuian poco
4 darme tono y 4 acrecentar mi miedo, los consejos
de un personage tan amigo del General Santa Cruz,
como de la confederacion, y el mas encarnizado
partidario del Busca pique.

Ese personage era un D. Cdrlos Guiulglio, que
se decia General griego, y que'como tal profeb'xba, un
espaiol algo griego, para los que no tenian costum-
bre de hablar con él. Asi habia sustituido su nombre
con el de D. Carlo de la Baja Ponte, porque vivia
en una casa de la calle del Puente, que- hoy es ca-
fé. Su profesion era la de fabricante de cuerdas y
entorchados.

D. Cdrlos me decia siempre: ”Hijo mio, Ma-
nungo, Protetor ya vino: log chileno tambien vie-
ne. General Gamar, nos amola sen duda; hijo mio,
vamos con Protetor & Arequipa. Yo estoy robinao,
hijo mio Manungo: la tripa dela corda (*) ha podrldo
toda; nifia Miquita (*¥) llora mucho. Si Protetor
no lleva nosotros, ni Rivavero tambien no lleva, yo
me monto en mi potra negra. (¥4*) {Vamos hijo
mio Manungo!

(*) Ocupado en la politica, no podia contraerse a la
fabricacion de cuerdas y se perdieron unas tripas de car-
nero que habia comprado.

(**) Laesposa de D. Carlos.

(*¢*¥) D. Carlos era poseedor de una llegua negra. Co-
mo hizo el viaje por mar, vendio la potra en el Callao en
tres pesos seis reales.
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El caso es que D. Cédrlos me hizo creer que tanto
yo por haber escrito, como ¢l por haber dejado de
hacer sus cuerdas, estibamosen grande peligro.

Bl General Santa—Cruz, que naturalmente me
consideraba como 4 un muchacho, me aconsejé que
no lo siguiera y que cuando mucho, me fuera al
Callao. El Sr. General Riva, Agiiero por recomen-
daciones de Santa—Cruz, me dié la siguiente car-
ta: (1)

Mas hueco yo que un carrizo, lleno de humos de
periédista y de patriota, considerando que todo el
¢jéreito vencedor se iba d ocupar de mi, emigré hasta
el Callao; recoji la carta y me presenté con ella al
Sr. General Moran quien, en vista de la eficaz reco-
mendacion, me llevé 4 su secretaria. Fué esa la pri-
mera vez, cdlega y tocayo mio, que empecé 4 abrir
los ojos y 4 conocer dlos hombres; si yo dijera 4 U.
las iniquidades que vi y presencié; las traiciones,
los excesos y las perfidias de los patriotas, seria cosa
11_0 de escribir cartas ni epistolas, sino libros de 4 fo-

io. :

. Alli tuve el honor de conocer al Sr. D. Francisco
Morales y Valdivia, actual redactor del periédico
oficial, y en esa época conoci tambien, en una casa
del Callao, al Sr. Chaumette des Fosses, el hombre
mas aseado que ha nacido de madre racional. Supon-
ga U. tocayo mio, que cuando lo convidaban 4 tomar
té, lo primero que hacia era sacar su paiiuelo de
pariacate, lleno de rapé y de otras cosas, y limpiar
tasa, platillo y cuchara, con gran placer de est6-
mago de los testigos de ese exceso de limpieza.

Al eabo de dos 6 tres meses de medio sitioacabé
mi permanencia en el Castillo, como la de todos mis
compaiieros, del modo mas trdjico. El General Mo-
ran se habia venido 4 Lima un dia antes & hacer
capitulaciones; los jefes que quedaron en el Castillo
no querian sino sostenerse, y los soldados no qui-

[1] Véase el Num. 3 delos documentos..
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sieron ni capitular ni sostenerse y alzindose 4 ma-
yores formaron una Sanfrancia que tuvimos que sa-
lir como gazapos perseguidos.

Nuevos motivos habia yo dado, segun mi opinion,
para que me mandaran 4 la horca. El General Ga-
marra mandaba ya en Lima. El Dr. S8eoane que ha-
bia sido uno delos escritores Orbegosistas contra
los chilenos y su espedicion, habia ido ya con su ha-
chon en las manos & Cabildo para hacer nombrar
Presidente Provisorio al General Gamarra. [Hay
hombres que hilbanan mejor que las mdquinas de
coser!

Casi sin detenerme en Lima, me pasé 4 la hacien-
da de Copacabana que enténces poseia en arrenda-
miento D. Juan Calorio. Un hombre tan comprome-
tido (me doy tono) como yo, no podia hacer figura
sin un escondite; nadie me buscaba, pero yo huia;
nadie me perseguia pero era imposible que yo me
declarase & mi mismo un personage insignificante.
Aquello me sucedié cuando yo tenia diez y ocho
afios y ¢qué tiene de estrano, cuando hombres de
treinta y de cuarenta tienen la supina necedad de
creerse grandes personas sin pasar de desprecia-
bles cosas?

Don Juan Calorio tenia una entenada que yo que-
ria quitarle, y que en realidad le quité algunos atios
despues; robo de que no me arrepiento, porque
quizds es lo unico bueno que he hecho en mi vida.
No creo que 4 ella le pese, porque nadie mejor sabe
que su ladron estd limpio de las ladroneras ¢ infa-
mias que le imputan sus nfamadores.

Al cabo de algun tiempo, viendo que nadie me
hacia cago, que todo el gobierno tenia la insolencia
de despreciarme, y que ni los serenos se ocupaban
de mi, tuve el necesario valor para presentarme en
Lima, y algo mas, parair 4 ver al general Gamarra,
algunos meses despues. Cuando me paré delante del
general, me parecié que ¢l temblaba, despues adver-
ti que yo era el que no estaba muy tranquilo; me



escuchd, v al cabo de un momento me pregunté:
JTh eres Fuentesitos?—Si Excelencia—;El hijo del
médico?—IExcelencia, si, usia—Y dénde has estado
todo este tiempo?—Hscondido, Ilustrisimo senor—
Y por qué?—Por escritor piiblico, comprometido,
eminentisimo sefior. El general Gamarra me dié una
palmada en el carrillo y me dijo—anda 4 tucolegio y
no seas loco; yo quise 4 tu padre y te. serviré en
lo que pueda.

Nunca he tenido mayor rabia; el Presidente me
traté como 4 un muchacho y me mand6 4 la escue-
la; ;4 mil que creia que me iba & mandar ahor-
car!

Mi pretension éra que se me abonaran unos suel-
dos de mi padre, y el buen viejito me sirvio. [Dios
se lo haya pagadol

Carrruro VII.

El guardia nacional—Un hombre Pequeno.—
No Manongo Bachiller,

Nada hubo de particular en el resto del afio de
1839, sino  unas fuertes tercianas, que complicadas
con otros accidentes, me pusieron en atrenzos. Cudn-
to descanzo hubieran tenido Vial, Samper y Ud. si
yo hubiera doblado el pico entonces!

Algo mejorado ya, varios amigos {los amigos! me
llevaron 4 una comilona, ¥ en medio del gueso y del
café, se nos exaltd el patriotismo hasta el punto de
comprometernos & reconocer capitan.

Se organizaba enténces, por 6rden del gobier-
no, un batallon civico titulado Comercio, cuyo coro-
nel era el Presidente de la Reptblica, y comandan-
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te el sefior D. Domingo Elfas. El capitan de la com-
pania de cazadores era el senor D. Juan Ugarte.

A esa compaiifa pertenecieron los jévenes mas dis-
tinguidos de la capital, que tuvieron la bondad de des-
preciarme y rolar conmigo.

No me toca 4 mf decir las proezas de mi vida
nilitar; la fama se encargd de publicarlas, y la his-
toria, si es justa, no dejard de recordar mi nombre
con admiracion.

Pasaré por alto, como poco honroso, los dias de
arresto por faltas 4 los ejercicios doctrinales; pero
puedo decir con orgullo que no habia soldado mas
entusiasta que yo, y que en premio de mi aficion &
la carrera, recibi mis despachos de cabo segundo;
concurri & varias procesiones y & un despejo en el
Acho; formé enla plaza el dia de la bendicion de
banderas; hice centinela en el gabinete do S.5E., Y
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para que nada faltase 4 mi existencia militar, tomé
por primera vez de mi vida, una turca, tan turca que
podia ser sultana.

Pasé dos malas noches en retenes y patrullas,
y me senti despuéds de ellas muy deeidido 4 la de-
sersion. De dia andaban bien las cosas: hacer ejerci-
cios y despejos, pase; pero aguantar frios y aguace-
ros, teniendo catre de fierro y buenas frazadas, no
era cosa compatible con mis hdbitos.

Para desertar en regla, solicité volver & mi cole-
gio; pero era Rector de él, un sefior Pequeiio que
declaré enérgicamente que yo estaba enrolado como
soldado y que no podia ser colegial, porque un solo
euerpo no podia ponerse dos uniformes. El sefior
Pequeiio era lo que llamamos un bonus vir, y ha-
bia olvidado, sin duda, aquello de litere et armee
homines nobilitant. Bn vano quise persuadirle
que no llevaria al colegio las costumbres de cunartel,
asegurdndole que no tomaba aguardiente, ni fuma-
ba pipa, ni tenia rabona. El Dr. Pequefio me contes-
t6 que yo eraun desertor del colejio, y que no que-



o

ria desertores dela milicia; me aconsejé que pidie-
ra mi pase al ejéreito, y que quizds llegaria 4 ser
general y presidente; dile las gracias, como erana-
tural, por su consejo, y dige: si no soy médico, seré
abogado. Pedi enténces que se me senalara el estu-
dio del sefior Dr. Arénas, y ast lo hizo la Corte.

Un asunto judicial me obligd 4 hacer un viage
hasta Huacho, y aqui empieza otro género de aven-
turas, pero nada tristes, 4 Dios gracias!

Llegué 4 Huaura y alli me encontré con anti-
guos amigos y condicipulos. En los pueblos peque-
ios las relaciones son ficiles: yo tocaba piano y es-
cribia letrillas, y parece que con esas habilidades se
puede llegar & grandes cosas.

Antes de seis meses mi clientela como defensor
de pleitos, fué grande; pero como yo no era todavia
ahogado, me conformé con el titulo de tinterillo: vi-
ven, y viven en Lima, muchisimas personas’que me
conocieron en mis glorias huachanas; muachas de ellas
que ocupan distinguida situacion social por sus for-
tunas, pueden decir 4 U. si cometi el menor acto que
pudiera serme desdoroso. Mi fama fué tal, que to-
do indio que tenia alguna cuestion, buscaba 4 No
Manongo Bachiller, para ponerla bajo su amparo.
Algunos hacendados de la. provincia me confiaron
sus poderes, no solo para pleitos, siné para asuntos’
importantes. La mina era buena, y sin recurrir &
picardias, ofrecia bolla. Puede U. preguntar al Sr.
Ortiz, entdénces comerciante en Huacho; 4 los SS.
Canaval, Dulanto y Sayan, que me conocen desde
el afio de 1841, si oyeron siquiera decir que yo hu-
biera robado una gallina 4 un indio, 6 un peso 4 un
blanco. En esa "Provincia, teatro de mis primeras
glorias forenses, tengo atin amigos que me honran
con su desprecio.

No sabia probablemente Samper, que yo habia
estado en Huacho, y por eso en su mas famosa
obra, Kl Vampiro, que le dard sin duda alta fama
entre los habitantes de tabernas, galpones y presi-
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dios, no me ha colgado unos mil robos mds. {Pobre
Samper! Cuanto 6dio, cudnta zaiia, cudnta pasion in-
munda abriga en su podrido corazon! Vino 4 civi-
lizarnos, y su ultima obra acredita, que si tiene al-
gunas gotas de sangre decente, lo que llena sus ve-
nas es el mas pestilente lodo. {Pobre Samper, otra
vez, eco de miserables calumniadores!

Ya verémos tocayo, poco & poco, que son falsas
todas las acusaciones que se me han hecho, y U.
mismo, si tiene alma, sentird remordimientos de
haber prestado su papel para que echen en él tan-
ta inmundicia. Por mucho que U. diga que declina
de toda responsabilidad moral como periodista, la
sociedad y los hombres sensatos no pueden ménos
que confesar, que quien despide tanto fango, es por-
que gusta de vivir dentro de él.




IV.

OTRA CARTA PARATEL VECINO.

Carituro VIII.

Regreso al buen camino.—Viaje a2 Francia—
Mi prision en Clichy.

Lima 29 de Agosto de 1863,

if ~ una de mis venidas 4 Lima, fuid
visitar, comolo tenia de costumbre, al
Dr. Heredia que ciertamente no esta-
ba contento con mi vida de aventuras: me
eché un sermon que soporté con humildad, y
me impuso que volviera al Colegio. Abandoné,
en el acto, todos los asuntos, y entré & mi an-
tigua casa 4 principios de 1843: estudiaba
Medicina, ensenaba Filosofia y concurria 4 las confe-
rencias practicas del Colegio de Abogados.

Di de mano & la vida regalona para abrazar la
del estudiante.
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Poco tendré que contar 4 U., 4 no ser que haya
de referirle los robos de fruta que, 4 las doce de la
noche, cometia yo en union de mi socio D. Domingo
Vera, en camisa y calzoncillos, en la huerta de San
Andres.

La vida de Colegio es conocida, y con pocas va-
- riaciones la misma para todos los colegiales.

En 1845 se trat6 de hacer traer de Huropa un ga-
binete de Fisica é Historia Natural para el Colegio
de la Independencia. Il Dr. Heredia me honré con
su confianza, y marché & Paris el T de Mayo de 1845.

Los que tan infame como calumniosamente han
supuesto que estuve preso en Clichy por deudas,
han forjado una mentira que no tiene el menor
fundamento.

Yo puedo decir lleno de orgullo, que nadie podia
haber observado, en toda linea, mejor conducta que
yo'en Paris: me encontraba honrado con una mision
de confianza; tenia 4 mi disposicion el valor de ocho-
cientos seis marcos de plata pifa, existentes en la ca-
sa de un respetable comerciante, para que cubriera las
libranzas que yo jirara; tenia una mesada mas que
suficiente para vivir, y Dios me ha librado de ser ju-
gador y jaranista.

Yo sabia que mandado por el Rector, con per-
miso del Presidente de la Reptblica, cualquier mal
paso me haria perder la proteccion del primero y
me anularia para siempre. Aqui debo hacer conocer
4 U. documentos que me honran y son las cartas de
recomendacion que se me dieron en Lima y en Bur-
deos. En esta ciudad permaneci quince dias, y puede
U. calcular cuil seria mi conducta en ese lugar, cuan-
do hasta hoy me favorecen algunas personas con sus
cartas amistosas. (1)

Permaneci en Paris el tiempo estrictamente nece-
sario para el objeto de mi viaje; mereci todas las
consideraciones que pueden lisonjear & un hombre,

(1) Véase el Nim. 4 de los documentos.
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y el Dr.Journé que llegé 4 mirarme como a4 un her-
mano, no se separaba de mi un golo dia. jQuiere U,
sefior tocayo, ver el juicio que de mi formaron las
personas & quienes fui recomendado? Aqui estdn
las contestaciones: los orijinales deben existir en la
secretaria del Colegio. (1)

Pero dird U., 6 dird el peseta de Samper, que quien,
como yo, tanto ha falsificado en su vida, habrd finjido
esas cartas; autorizo 4 U. para que mande 4 la per-
gona que quiera, hombre 6 muger, chico 6 grande,
negro 6 blanco, y le manifestaré que las cépias que
tengo en mi poder fueron sacadas desde el afio de
1846; que el libro en que estdn, fué suscrito por el
Sr. Dr. Heredia en comprobante de exactitud.

Podrdn UU. tambien decirme, que me refiero &
muertos y 4 individuos que residen & 5000 leguas
de distancia y

Que el mentir de las estrellag
Es muy seguro mentir,
Porque ninguno ha de ir

A preguntdrselo a ellas,

Pero para responder d eso he reservado la carta que
se encontrard bajo el Nam. 6 de los documen-
tos. (2) Esta carta me fué dada en Parfs por el Sr.
Dr. D. Guillermo Mac-Lean, vecino de esta capital
y que felizmente para mi, estd hoy en ella.

{Cree U. que personajes tan eminentes como los
que me honraron con sus elogios, hubiesen dado cre-
denciales de buena conducta, como los que alli se
leen, 4 un tramposo? Me dird U. 6 el villano Samper
que mi prision fué posterior & la fecha de esas
cartas. Il Dr. Mac-Lean se queddé en Paris cuando
yo sali: ficil es preguntarle s1 tuvo noticia de tal
cosa. Para que nada de infundado faltase 4 esa ca-
lumnia, se ha dicho que se me hizo regresar de Bur-
(1) Véase el Niim. 5 de los documentos.

(2)

1
2) Véase el Ntm. 6 de los documentos.



deos, siendo asi que yo me embarqué en el Havre,
como aparece de mi pasaporte, que tiene lastomas
de razon que se verdn en el documento Num. 7. (1)

Y qué dijera U. tocayo mio muy querido, si yo le
asegurara (que ese mismo sastre que, segun mi ca-
lumniador, autor del Fampiro, me hizo meter 4 la
ciarcel por deudor suyo, me mandaba ropa i Lima?
Diria U. que mentia, jno es verdad?

Parece, mi dulce colega, que la Providencia me
hubiera querido premunir y ponerme en aptitud de
confundir & mis difamadores. La fltima remesa
de ropa llegé 4 Lima cuando yo estaba en Hudnuco,
y el Sr. Boulan, capitan de la “Arequipa”, la dejé en
casa de los SS. Thomas Lachambre y C. en cuyos li-
bros debe constar que pagué 400 pesos, pico mas 6
ménos, por el importe de esa ropa.

(Quiére U. que le esplique por qué no recibi mas?
Voy 4 complacerlo.

No sé si el sastre creyé que en los dos afios
que yo faltaba de Franciahabia erecido y enflaque-
cido hasta convertirme en un Juan de Arona, pero
lo cierto es que me mand6 unos pantalones que no
entraban ni con calzador, y unos fracs cuyos talles
me llegaban hasta cierta parte en donde suele lle-
var las manos Rafaelito. La ropa no me sirvi6, y di
6rden para que nome mandaran mas.

Cuando mno sea, pues, cierto que lag cartas que
publico abonen mi bueaa conducta en Paris;
cuando se recuse el testimonio del Sr. Dr. Mac—
Lean; cuando se dude que la ropa que yo recibia
me era enviada por el sastre & quien se supone que
intenté robar, me someto 4 una prueba mas peren-
toria, prueba que si no es aceptada por Samper, ma-
nifestara una vez mas que ese hombre en su despecho
por haber sido presentado por mi en toda la fuerza
de su ridiculezy zoncera, pertenece i la clase de esos
difamadores sin honor.

(1) Véase el Nuim, 7 de los documentos,
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De Francia llega la respuesta de una carta en
dos meses y medio: él y yo escribirémos en un mis-
mo correo; él, pidiendo un comprobante de que he
estado en Clichy, y yo un certificado que pruebe que
mi nombre no estd inscrito entre los de los individuos
que han entrado 4 esa cdrcel: al mismo tiempo de-
positarémos cada uno QUINIENTOS PESOS en po-
der de U. Si me prueban la prision, hardn de esa
suma lo que gusten, sino la prueban, dard U. 4 un
hospital la suma que yo gano.

Si se tiene couciencia, si se tiene honor, no hay
mas recurso que adoptar el partido que propongo.
Se entiende que los documentos deben venir lega-
lizados en toda forma.

Asegura Samper que habiendo yo sido en Lima
un mozo de malas costumbres, empleando para ello
palabras que los hombres que se creen decentes -
no sueltan jamds en publico, ni ménos por la pren-
sa, me ocupaba en Parisen galantear grisetas. Ca-
da oveja con su pareja, tocayo mio; si,U. fuera &
Europa galantearia beatas: yo 4 las mujeres de mi
clase. ;Quién podia tener la buena fortuna de
Samper? Napoleon III lo despidié de Franciad con-
secuencia de la frenética pasion que por Sampam-
plus concibié la: emperatriz, un dia que vié su retra-
to. Si le hubieravisto bailar polka, es mas que se-
guro que comete un escdndalo.

El principe Alberto no aguanté 4 Pepe en Lon-
dres, porque ya era sabido en las tres islas, que la



Reina Victoria no podia resistir 4 la pasion sam-—
périca; y la misma Isabel II tuvo que emigrar de
Madrid, por no caer en la tentaciond que la arras-
traba su estremada simpatia por los cabellos cres-
pos de D. José Maria. A mi me consta que con
las ldgrimas vertidas por las reinas, princesas, du-
quesas y marquesas de - Europa, inclusa la con-
desa Lola Montes, cuando U. hizo que el Pepe de
los Pepes dejéra & Paris, se podia ocasionar un
segundo diluvio universal. Pronto daré & U. deta-
lles sobre las conquistas de ese hombre 4 quien no
ha podido resistir ninguna mujer: tentado estoy de
creer que la culebra que perdié con sus seduccio-
nes 4 nuestra buena madre Eva, no es sino el cu-
lebron Sampamplus.

Yo sé tambien que Samper tiene un cofre de
religuias amorosas: que en él hay rizos de cabe-
llos de todos colores y de pelos de todas clases;
desde el rubio sedoso hasta el negro apretado de
una princesa mozambique; recortes deunas y col-
millos picados, y ramilletes de chunchos y amapolas
blancas. Ya se lo dije 4 U., tocayo mio: unos na-
cen de piés y otros de. .....

U. naci6 de cabeza, yo de rabadilla y Samper de
ombligo.

Con que jqué dice U. ahora de mi vida disipada
en Francia, y de mi prision en Clichy? ;Volverd
U. 4 consentir que repitan esa mentira? ;Como no?
U. es capaz de eso y de mucho mas: la conciancia
de U. como periodista es una conciencia modelo,
asi como Samper es un modelo de sdbios.

El dia que U. quiera le mandaré cartas fresque-
citas de mis antiguos amigos de Paris. Por ellas
verd U., mi querido tocayo, que alld nos conocen 4
Sampamplis y 4 mi. Es verdad que no me escribe
Ia nobleza como 4 este; y que las sociedades cienti-
ficas no me han nombrado miembro honorario: pero
de alld no vienen cartas en que se me llame picaro,
y que con respecto & él....punto en boca.
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CarituLo IX.

Empezd Cristo & padecer.—Robos por mayor—
Los clavos y las potencias de Cristo
Nuestro Senor.

Este capitulo es el capitulo de los capitulos, to-
cayo de mis entranas. Largo serd, porque hay mu-
cho materialy es para mi el capitulo mas honroso,
Créalo U., porque lo digo de véras.

Cuando volvi de Europa, motivos que no me di
la gana de alegar, aunque U. interprete mi silen-
cio como mas y mejor le cuadre, me hicieron aban-
donar el estudio de las ciencias medicales y recibir-
me de abogade.

A los pocos meses, motivos que tambien silen-
cio, porque algunos secretos ha de haber en la
vida de los hombres, me hicieron aceptar la judicu-
tura de primera instancia de Hudnuco.

No soy un dngel, tocayo mio; algunas cosas he
hecho en mi vida de queme arrepiento sinceramen-
te; pero si Dios me hubiera hecho romper una pier-
na cl dia que monté en la mula que debia llevarme
4 mi judicatura, me hubiera hecho un servicio im-
ponderable. Hudnuco, tierra de mis dos hijos; Hud-
nuco, en donde tengo amigos que me aman sincera-
mente y que tantos servicios me han dispensados;
Hudnuco, en donde fui cierto tiempo tan feliz, ese
mismo Hudnuco, tocayo mio, ha dejado esos textos
de que mis enemigos se han valido cada ‘vez que
han querido infamarme; y gpor qué, tocayo mio? Por
un hombre! Y quién era ese hombre? Va U. 4 verlo.

Existia en Hudnuco un abogado llamado D. Pe-
dro Miraval: ponderar & U. hasta qué grado era ig-
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norante y venal ese desgraciado viviente, seria tan
dificil como apreciar 4 punto fijo la tontera y la va-
nidad de D. José Maria.

Ese hombre fué juez de paz: lo suspendi y so-
meti 4 juicio por una falsificacion cometida en un
documento judicial; después lo hice poner en la cdr-
cel por insubordinado é insolente.

Se vino 4 Lima y se present6 al gobierno acusdn-
dome:

1.© De ser un pobreton que no tenia camisas de
hilo. -

2.9 De estar borracho 4 todas horas del dia.

3.© De haber soltado de la prision 4 un reo
* condenado por hurto, porque me di6 dinero.

*4.° Dehaberlo metido 4 la cdrcel.

5.° De haber absuelto al sefior Maldonado en
una causa criminal.

6.2 De haber metido 4 la cdrcel 4 otro juez de paz.

Cuando se me pidi6 informe sobre esas acusacio-
nes, contesté:

A la primera—Que cada cual se ponia las camisas
que tenia.

4 la sequnda—Que no solo son mozas malas las
que 4 los festejos van. . ..

A la tercera—Vamos despacio, que la cosa es una
historia.

En la primera visita de cdrceles que hice, como
Jjuez, encontré en ella 4 un viejo de mas de 70 afios,
llamado Fernando Mori, que estaba preso hacia la
friolerilla de dos afos y medio.

Averiguada la causa, se me dijo que era reo de
hurto: pedido el proceso, éste constaba de un es-
crito de querella, hecho por el abogado Miraval,
acusando el hurto de un reloj de plata del valor de
70 pesos.

El escrito tenia una providencia admitiendo la
querella, y cin mas ni mas, la querella era querella,
el hurto estaba por probarse, y el viejo divertido sin
ver la calle dos afos y medio.
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Yo pude desde luego ponerlo en libertad, pero por
temor de que se me inculpara un ataque al derecho
ageno, hice llamar al acusador y le propuse que
se arreglara con Mori, que desde luego se me de-
claré ladron. Miraval se convenia con que los se-
tenta pesos se le pagdran 4 razon de dos pesos sema-
nales. Mori hizo llamar 4 un hijo suyo, talabartero,
para que se comprometiera 4 pagar los dos pesos,
y el hijo infame y descorazonado le contesté en mi
presencia: “Si U. robs, pague; U. no me dié parte de
su robo.” Si yo no hubiera sido juez, no sé lo que hu-
biera hecho con ese bandido; pero lo era, y en el acto
puse en libertad & Mori, llevé & Miraval 4 mi casa, le
conté los setenta pesos y le exiji un recibo.

Hice esta relacion en mi informe al tribunal,.y
acompaiié el recibo en cuestion.

Ruegod U. que se fije en uno de los documentos
que siguen 4 este capitulo (1), para que vea que en
lo dicho no hay sino verdad, y que asi lo reconoci6
la Cérte Superior. -

4 la cuarta—Contesté que era cierto que habia
encarcelado y mandado juzgar & mi acusador, por
falsificador, y la Cérte lo reconocié tambien exac—
to (2).

4 la quinta—Que desde que mi sentencia en
la cansa del seior Maldonado, habia sido aprobada
por la Illma. Cérte Superior, era claro que yo habia
procedido bien.

A la sesta-—Que era cierto que yo habia hecho en-
carcelar 4 otro juez de paz, como estaba dispuesto 4
hacerlo con todo el que diera mérito para cllo.

Ista acusacion se sustancié latamente, y su resul-
tado fué tan honroso para mf como funesto para mi

(1) Véase el Nvim. 8 de los documentos.
(2) Elmismo documento.
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acusador. Por via de prueba sirvase U. leer las pie-
zas que al pié se citan (1).

No se cansé mi acusador con la derrota, ni se
avergonzé por haberse visto desmentido de un modo
tan victorioso. Algo de Samper debia tener el po-
bre hombre en su cabeza. Si las acusaciones hechas
al gobierno no lo habian conducido 4 buen fin, era
preciso duplicar la fuerza, dar mayores dimensio-
nes i la calumnia, porque de la calumnia algo que-
da. Solt6 enténces su ira y me acusé por la prensa
de haberme apoderado de las rentas de la Beneficen-
cia de Hudnuco para robdrmelas, y de haber roba-
do tambien unos clavos de plata de un Cristo del
Hospital. ¢(Nocreerd U, tocayo, que Iéjos de irritar-
me me rei de las acusaciones y del acusador? Sin
embargo, mi apoderado en Lima, sin encargo mio,
denuncié esa publicacion, y el Dr. Miraval monté en
su mula y se fué al Cerro.

U. mismo, que es hombre grave, se hubiera reido
si le hubieran dicho que de tres clavos de plata se
podian hacer dos palmatorias, doce cubiertos y una
bacinica; pues asi lo dijo Miraval, y asi lo dijo en su
Comercio de U., el afio de 1848. ;No es verdad que
con uno de esos clavos se podia hacer un anticucho
de U.,de Samper y del gordito Vial? El mismo acu-
sador, cuando cay6 en cuenta que un Cristo que esta-
ba en el sepulcro no podia tener clavos, los convir-
1ié en potencias. Yo sé cudnto podia hacer el mor-
tal que llegarad apoderarse de las potencias de Cris-
to; pero U. tambien sabrd que si las potencias no son
espirituales siné metdlicas, es dificil hacer de ellas,
sin conocer la blanca maggia, todo lo que yo hice con
las que me robé. Eisasson las potencias que Polo hi-
zo de oro, y que Samper, que e¢s poeta, convirtis en
vasos sagrados, en custodias, &. {Gracioso Samper!
4Quién hubiera pensado, tocayo mio, que las potencias
habian de prestar tanto material para calentarme la

(1) Véase el Nvim. 8 de los documentos,
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chicha? Pero es precmo no perder el orden' des-
pués volverémos 4 las tales potencias.

Como yo no tenia interes en conservarla adlmms-
tracion de los fondos de Beneficencia, en cuanto vi
que Miraval se apeaba por ese lado, renuncié el car-
go de contador. Sirvase U. pasar la vista por el ofi-
cio num. 9 (1). y decirme si le agrada su conte-

nido.
' Continuard, tocayo mio.

(1) Véage el Niim. 9 de los documentos.
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OTRA CARTA PARA EL VECINO.

Carfruro V.

Todavia Huanuco—La carcel y el hospital—
iCuanto robo!—Justicia que no es justicia
ni puede serlo—S1 mi Usia—Vivanco y
Echenique—Otra vez las potencias.

Lima, Agosto 31 de 1863,

vk chasco, tocayo mio, el que nos ha
dado el tunante aquel! Hace cerca de
e dos meses que nos repite que se av, y
S hasta yo lo llegué 4 creer, apesar de habérse-

me asegurado que el viaje era una pamema y
a2y que el Sr. ese, tenia en Lima cierto cardcter de
& encargado de negocios secretos del General Mos-
quera. Ahora supongo que el decir me voy y me
voy como dicen las tamaleras
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Ha sido para ver si todos los liberales y los que
han oido sus discursos improvisados firmaban una
acta rogdndole que no los desamparase en medio
del inminente riesgo que corre la América, riesgo
que solo Samper puede conjurar con su derecho po-
litico americano que, segun he sabido, ha llamado la
atencion del mundo civilizado. Un periédico de Ma-
cao asegura que el Emperador de la China manda 4
Lima.6 al punto en que pueda encontrarse el tra-
tadista, una comision compuesta de los sdbios Kon-
Yon y Au-Kakau para que discutan y arreglen el
modo de que ese derecho politico americano pueda
aplicarse al beneficio del té .y al nuevo sistema de
pipas para fumar opio. S.8M. Celestial ha autorizado
4 su comision para que ofrezca d& Samper, en caso
de un arreglo, el titulo de Mandarin, 6 si le agrada
mas, el de Mamauchi y en el @ltimo caso el de
Chino de nacimiento, ciudadano en ejercicio en los

estados celestiales, y espedito para optar los destinos
pitblicos incluso el de Comisario general de todas
las Candelejas del Imperio. Quizds Samper habrd
recibido ya parte oficial de esa ocurrencia, y espe- -

ra que los sdbios chinos lleguen & esta Capital.
T
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Yo hubiera sentido, en verdad, que se hubiera
marchado el 29, porque quizds el rabo de esta car-
ta, que serd el que mas tenga que pelar, se hubiera
visto por algunos cemo un tiro al ausente y la ver-
dad dicho sea

A mi me gusta luchar
Con quien me puede escuchar.

En el capitulo anterior estdbamos en Hudnuco;
volvamos alld, tocayo, por unos cortos momentos.

Hacia dos meses que yo era juez cuando ocurrié
uno de esos aguaceros que sirven de muestra de que
si hay hombres secos, no es por falta d¢ aguas en el
cielo.

A las doce de la noche se me presenté en mi casa
el alcaide de la cdrcel, diciéndome que los presos se
habian sublevado y que #o habia medio de tranqui-
lizarlos. Tal sublevacion no existia, pero esos desgra-
ciados estaban encerrados en calabozos que mas que
tales eran zétanos profundos y sin techos, y el agua
habia llenado esos z6tanos haciendo que los hom-
bres parados, se encontraran en un bano que les lle-
gaba 4 la cintura. Yo los tranquilizé como pude; los
saqué de la situacion en que se encontraban, y al
dia siguiente reuni en la cdrcel 4 todos los prin-
cipales vecinos de la ciudad. En honor de ellos y de
los humanitarios sentimientos de que tantas pruebas
me dieron, debo decir 4 U. que, adoptando mi pro-
yecto de reedificar la cdreel desde sus cimientos, con-
tribuyeron unos con dinero, otros con materiales y
que yo, que no he sido en mi vida ni ingeniero, ni ar-
quitecto ni albahil, me converti por mi propia auto-
ridad en divector d? obras piblicas, Guaj y por qué
no? si cuanto el derecho requiere para investir ese
caracter, es hacer una edrcel?

Siento haber perdido el oficio que el Sr. Prefec-
to de Junin D. Mariano B. de Rivero, me pasé ddn-
dome las gracias, 4 nombre del gobierno, por la bue-
nd 6bra debida 4 mi iniciativa,
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El mismo Sr. Riverome nombré miembro de Bene-
ficencia. U. sabe que los nombres mas respetables en
Hudnuco son los de Lucar, Espinosa, Echegoyen,
Maldonado, S: Miguel y otros que nocito porque no
quiero hacer calendarios; pues bien, todos esos SS.
me honraron, depositando en mi su ilimitada confian-
za. La prueba de la cdrcel me habia salido buena;
alentado con ella, tuve el atrevimiento de proponer
que se demoliera el hospital que amenazaba ruina y
que se reedificara completamente. Airevidilla era
la empresa; los fondos de Beneficencia no llegaban
enténces 4 3,000 pesos anuales.

Pero este dard un palo,
Y elotro dard un real,
Aquel algun regalo
' Y abajo el hospital.

Tl amigo Miraval dijo: esta es la mia: y gritaba
¢l pobre como un desesperado jJesus, con el hom-
bre tan ladron! ;Ya se rob6 el hospitall Por fin,
tocayo, el hospital se reedific: salas altas y bajas,
roperia, sala de bafiog, despensa, todo surtido, to-
do arreglado, lo puse 4 disposicion de la Junta de
Beneficencia, el 20 de Diciembre de 1848, 4 las
dos de la tarde y veintiun minutos.

Supuesto, tocayo mio, que U. y su Sampamplus me
han puesto en el caso de que yo me pavonee, no sal-
gan ahora con que desentierro cosas de que el Vam-
piro no se ha ocupado.

Poco 4 poco, hilaba la vieja el copo; poco 4 po-
co tambien iremos viendo que si este picaro, ladron,
estafador y perdido, que se llama Manuel A. Fuentes
[4] El Murciélago, fuera de la raza de los que creen
que es grande mérito haber hecho en la vida algo
bueno, en medio de mucho malo, yo estaria mas
hinchado que Vial auque por muy diversa clase
de causa fisica.

El documento siguiente suscrito por personas
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de cuya imparcialidad no podrd dudar quien las
conozca dice mas de lo que yo pudiera decir en la
cuestion hOSplt‘ll Justo es, sin embargo, que, no
eche sobre miel mérito de aquella obm- sin la
cooperacion que me prestaron las personas "de toda
clase y condicion de Hudnuco, yo no podia haber
hecho un edificio avaluado por inteligentes en cator-
ce 6 diez y seis mil pesos.—(1)

Ahora me preguntara U. porque sali de Hudnu-
co; algunos, como mas tarde lo ldijeron por medio
del respetable periédico de U., supusieron que era
tal mi imbecilidad para administrar justicia, que el
gobierno se vi6 obligado 4 relevarme.

Mas cédndido que Samper fuera yo, si pretendiera
hacer creer 4 U. el absurdo de que un abogado a los
seis 6 siete meses, estd espedito para resolver con
acierto todas las cuestiones delicadas que fpueden
presentdrsele. Yo confieso que me espantaba lares-
ponsabilidad que sobre mi pesaba, por haber acepta-
do un destino de tan grande importancia, y aunque
en las dos provincias que estaband mi cargo, ape-
nas se me presentaron, en cerca de tres anos, seis
6 siete casos graves, continuamente tomaba el pa-
recer y consultaba mis dudas con el senor Dr.
Chacaltana, juez enténces del Cerro, y cuyos cono-
cimientos y prdctica eran para mi una garantia de
acierto. Repito que no era yo un Salomon, en el
tino para juzgar, ni un Sancho Panza por el ins-
tinto para lo mismo, pero puedo asegurar que la
Cérte ni me suspendio, ni me multd, ni me apercibié
jamds. No diré tampoco que confirmé todos mis fa-
los: y franco como soy, declararé que una vez es-
trafié mi conducta por haber comprendido en -una
sentencia, en materia criminal, la desicion de un der-
echo civil.

Muy ficil es que los que me creen, @ mas del primer
pillo, el mas consumado é ignorante animal, se acer-

(1) Véase el Nvim. 10 de los documentos.
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quen 4 las secretarias de Cdmara y averiguen si me
doy humos & lo Samper.

No tenia yo seis meses de juez, cuando empece 4
hacer renuncias jpor qué? ahora lo sabrd U. tocayito.

Cinco veces insisti en salir del potro y en la ulti-
ma dije al gobierno y al tribunal; sino me quitan,
Cristo pas6 de la cruz, ni yo llego al primero de
Enero de 1850, con borlas en mi baston, y tan
cigeto es lo que digo, que el siguiente oficio que
no tiene interes en mentir, se lo va_a decira U.y &
todo el que lo lea. (1)

Se ha de saber U., mi gordo tocayo, que Dios
me ha dado un cardcter medio que sé yo como. Soy
mas caprichudo que un burro cuando se me pone
hacer una cosa, pero cuando tropiezo con inconve-
nientes humanamente «invencibles, mi desaliento no
tiene igual, y me tiro 4, muerto como un caddver
de un mes dedifunto. Yo he sido masén; me lleva-
ron & una légia; me vendaron los ojos ¢ ¢ hiicieron con-
migo unas cosas que casi casi me parecia que se es-
‘mban burlando de mi; como estaba con los |ojos
cubiertos y todos me decian hermano, no podia
comprender de dénde ‘me habia salido tanta pa-
rentela. Cuando me dieron luz y vi toda gente gran-
y mucha grande gente, me sucedié lo que 4 las vie-
jas que creen que sabio ha de ser por fuerza, el que
dlce una palabra en latin, porque ellas nolo en-
tienden. Ita pariter. A mi me parecia aqucllo una
farza, pero desde que vid los actores dije para mi;
farza no puede ser, lucgo es otra cosa y cosa
buena.

Yo iba 4 mis talleres y trabajaba, y me aumenta-
ban salarios que era un gusto; al fin, me vi condeco-
rado y en relaciones con Salomon &. &.

Yo oia: hermanos, la virtud, la fraternidad, Ia
moral y tantas cosas por el estxlo, que aseguro 4 U.
que sentia que no me hubieran parido en una légia,

(1) Véase el Niim. 11 de los documentos.
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templo de la virtud, en los patios de ese mismo tem-
plo, oia 4 los hombres jalindose la ¢ripa, como unos
verdaderos albaiiiles; alli vi virtuosos padres de fami-
lias que tenian 4 sus mugeres sin zapatos y 4 sus. . . .
con botines; hermanos que pedian socorros todos los
dias,y que cuandose proponia hacer unaobra decari-
dad,se oponian alegando el principio evanjélico de pri-
mun miquis, secundum miquis, tertium miquis &. sem-
per miquis. No hay recluta que no sea valiente, y go
esperando siempre que esa moral y esa virtud y esa
fraternidad se presentdran alguna vez, trabajaba co-
mo un tetelememe, es decir, como unSamper: yo hacia
planchas y planchuelas; yo hacia el signo de la dego-
llacion y estaba tan acostumbrado & tocar las puer-
tas conel simbolico tan. .. .tan, tan, y tan habituado
4 llamar hermano 4 todo el mundo, que dudo mucho
que hubiera un demécrata mas deméerata que yo. . . .

Por fin, comprendi que la masoneria no era tan
mala como lo decian los padres de la iglesia cato-
lica; en efecto, lo que nada es, no puede ser ni malo
ni bueno.

Para charlar un rato de virtud y salir despues ca-
da cual 4 ejercer sus virtudes y sus vicios; para ha—
cer gestos, echar discursos, dar unreal ¢ dos para los
pobres, y para echar su trago el dia deSan Juan,
no era preciso ir 4 logias; eso se hace todos los dias
en la calle, y sobre todo no se miente ni se hacen
protestas hipdcritas.

Desdé que yo conoci que tantos bienes hacian 4 la
sociedad en general los masones como los nifios del
limbo, dige: hasta aqui llegé mi masoneria; guardé
el compasy laescuadra en mi caja de herramien-
tas, y el mandil y las medallas las obsequié 4 un neo-
fito que quizo recibir algunas lecciones de perder
el tiempo.

Me han dicho que Samper es gran papel entre los
hijos de Salomon; por eso es tan sabio y tan moral
que Na Natividad no hubiera sido maestroy que mi
muger no fuera masona. Pero si tal oia dentro del
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y tan desvergonzado. El dia que yo lo tenga 4 ma-
no, le daré el tocamiento.

Para que po me cargue U. la burra diciéndome
que por fanatico é hipdcrita me separé de mis her-
manos, le diré francamente que lo hice, porque si me
quedo mas tiempo entre columnas, creo que acaban
por volverme mas tonto que un Pepe Seguin.

iPero qué tiene que hacer la masoneria con la
judicatura de Hudnuco? Vamos alld!

Cuando llegué & la provincia, estaba aun fresca
la memoria de ciertos acontecimientos desgraciados
que habian enjendrado animosidades y odios entre
las dos familias mas respetables del lugar. Hsas
desavenencias hacian de los jueces de la provincia
las primeras victimas, porque naturalmente esas
familias tenian sus allegados y adeptos y bastaba
que cualesquiera de esfos concibiesen fundada ¢
infundadamente sospechas contra la imparcialidad
del juez, para que este tuviera mil amarguras que de-
vorar. Algunos antecesores mios entraron con gran
acompafiamiento, con 'musicas y cohetes, y tuvieron
que abandonar el lugar fugando como criminales.
Yo fui el primero que sali como entré; dejaria ene-
migos y eso es muy natural. En todas partes del mun-
do y muy especialmente en los pueblos pequenos,
toda sentencia contraria acarrea una enemistad; alli
no se ve la justicia, sino al hombre; este no di6 lo
que se le pedia sin derecho, es un picaro, un venal
que se vendi6 al litigante victorioso. Por uila causa
que no he podido esplicarme, viendo con cuanto des-
caro se calumnia hasta el mismo Jesucristo, nadie
me ha dicho que yo hubiera vendido providencias,
ni me hubiera dejado cohechar; doy las gracias 4
mis calumniadores, por no haber hasta ahora inven-
tado esos otros capitulos de difamacion.

Claro era de que esa renovacion frecuente de
jueces y deperiodos en que la judicatura estaba @
cargo de jueces de pazdegos, habia producido un
desorden que desde luego debia yo remediar. Ni el
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juzgado tenia libros, ni se remitian 4 la cérte razon
de causas, nise hacian visitas da cdrcel, ni habia
libros en este establecimiento. Crei que yo podia
no solo llenar todos esos vacios, sino arreglar los juz-
gados de los pueblos; jbuen chasco me llevé! Ese si
tué un buen clavo que me soplé, tocayo mio.

Voy 4 contar-d U., por via de descanso lo que es
lajusticia en la suarla,, para que vea U. si no es la
justicia mas injusta 6 si puede llamarse justicia en
tierra de gente bautizada.

Los asuntos que generalmente motivan los proce-
sos en la sierra, son derechos & terrenos que valen
treinta 6 cuarenta pesos: robos de mulas 6 ganados
que rara vez importan cien pesos; quifiasos y heri-
das leves resultados de borracherias; rara vez un
Jjuicio de homicidio, y rarisima una cuestion civil
que valga mil pesos.

Co'nparecen las partes ante el honorable juez de
paz, que no abre la audiencia sin tener por delante
una botella de chactaco (1) 6 un porongo de chicha,
regularmente obsequio de un litigante; el deman-
dante espone, el contrincante contesta y si se trata,
por ejemplo, del robo una vaca, dispone el juez, de
acuerdo con el consejo de los mayores, que la vaca
se mate, que se lleve la mitad el ladron, que la otra
mitad se la coma la justicia y el cabildo y que al
robado se le restituyan los cuernos. Ladron y roba-
do, regiegan dela justicia; ambos se ponen en cami-
no para la capital de la Provincia que & veces
dista hasta cien luguas del lugar del juzgamiento.
Bl indio carga su casa, cuando viaja; hace un enor-
me atado, viene ya provisto de su escrito de apela-
cion, obra de algun famoso letrado que llena uno 6
dos pliegos de papel en una lengua que no la entien-
den ni los diablos; ni es quichua ni espariol.

A Jos cuatro 6 seis dias de camino llega a la casa
del juez; se le presenta sudoso, inca una rodilla en

(1) Aguardiente de caiia.
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tierra y dice: presentando el papel: ;Josticia taital

BHehese U., tocayo mio, 4 leer el memorial; ni Sam-
per con toda su ciencia pudiera desentraiiar en quin-
ce dias lo que en élse quiere decir. ;Qué hacer? O
se devuelve el papel esplicando al indio que busque
quien le haga otro mq]or (caso en el cual el indio
dice: Rcspuesm taita), 6 se le pone una providencia
manddndole que se consulte mejor y pida mas claro.
En ambos casos sucede una de dos cosas: 6 el indio®
queda satisfecho con ver el garabato judicial, y se lle=
va su papel como un talisman, y en el acto regresa a
su pueblo creyendo que lleva elpleito ganado, 6 se
consulta con un tinterillo de la“capital que no com-
prendiendo ni la esplicacion del litigante, ni la na-
turaleza de la cuestion, pide lo que mejor le ocurre.
Iin el primer caso, ya supone U. lo adelantado que
estd el indio con su viaje; en el segundo, el juez de
1a. instancia que no puede fallar sin antecedentes,
ordena, que informe el juez de Paz con esos a~iteceden-
tes; el litigante marcha; el juez de Paz que oye (digo
que oye y no que lee, porque por lo regular no
tiene tal habilidad) de boca del tinterillo, que le
sirve de secretario, que el eserito de queja esta lleno
de quejas algo pesadas, se guarda el espediente y
hace guardar al quejumbroso en la cdrcel un par de
meses; eso es si no lo pone en el cepo del Inca, 6 le ar-
rima unos weinlicinco copiapinos en cierta parte. El
pobre indio no.piensa ya en la vaca, origen del pri-
mitivo pleito, y nada sacaria de pensar en ella, por-
que la sentencia que ordenaba degollarla, estd ya
cjecutoriada y ejecutada y pasada en antoridad
de cosa comzda, pero tiene que acusar ai juez de paz
por el ataque & su libertad y por el atentado contra
sus posaderas; vuelve d emprender el viaje, se que-
rella y vuelven los mismos percances y vuelve la mis-
ma providencia de pedir tnforme con antecedentes.
Otro regreso, y otraprision,y en estas y_en estas
otras, estd el pobre indio viajando todo el afio pdien-
do siempre. iJosticia mi Osial
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Algunos jueces de pueblos no muy lejanos, com-
pelidos por los Sub-prefectos 4 quienes es preciso
reeurrir, llegan 4 informar en los términos siguien-
tes:

”Senor jois delas primeras Enstancias del Goanoco
y Goamalies.

En so demanda de Venancio Albares, no es de
soyo que hecieron venir el boilles, que fue moerto
‘el viernes del 25. Sino que el vinda del gobernador,
trujo para el fiestas con sos demas.

En cuanto al lebro de actas,no ay; por que escre-
biendo el cabeldos enygos archevos del secretario gue
se fueron al mita.

El Venancio tobo el atrevemento con el mayores,
é azotamos por josticia del poiblo. Sos earnes des-
tapaos. Segon costombre del reglamentos; que el en-
dio jorano sos lesoras ante Osia ha decho, en el ri-
corso ‘que enformamos en Bafios 4 Diciembre 21 de
48 juez de Paz—dmbrosio Jolian, notable. José de
Dios Bajas— Cdrmen del Uruz—notable mayor por
el Cabeldo.”

Tiene U. pues que por justicia y 4 carnes destapa-
das y conforme al reglamento, flajelan los jueces de
paz 4 los litigantes. ;Qué hiciera U. en un caso tal?
JSuspender al juez? Bueno gque avanza U. con eso?
Nada.

Se pone la providencia de suspension y se le comu-
nica al juez, quien en virtud de su autoridad y so-
beranfa declara que no le da la gana de suspenderse,
porque estd bien como estd; se le comunica al Sub-

refecto, y este contesta que si se quita la judicatura
al notable D. Ambrosio Julian, se queda el pueblo
sin juez, tanto porque haee seis afios que ejerce el
cargo y por eongiguiente no hay préximo cesan-
te, cuanto porque fue elegido por unanimidad y no
hubo quien obtuviera el accesit, y porque en fin, es el
4nico hombre honrado y capaz del lugar. Y jqué ha-
ce U. entdnces? jNole reconoce U.como-d juez? ;Y
4 el que le importa, cuando el pueblo le reconoce y
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el mismo acusado, el dia de la fiesta del patron, le
besa la mano? Sigue el funcionario cometiendo ata-
ques sobre ataques; reboza la medida, lo manda U.
llevar 4 la capital de la provincia para juzgarlo.
JQuién lo lleva? el gobernador respdhde que si qui-
siera amarrar al juez, lo amarrarian 4 él.primero.
De esto tuve tanto en los primeros meses, que yo
me conformaba con decir: verémos el afio entrante.

Ese aiio entrante lleg6: acostumbraban los jueces
nuevamente electos bajar & Huanuco & prestar el
juramento ante el de primera instancia, trayendo
como comprobante de su eleccion un certificado y un
par de perdices podridas.

Ya tieneel juezen su despacho & seis @t ocho in-
dios—

—(Qué se ofrece caballeros?

—Joraminto taita.

—Juramento para qué?

—Joez del paz, mi Osia.

—¢Quién es el juez?

—Yo, mi Osia.

—;Sabe U. leer?

—Toavia no taita.

— Cudntos anos tiene U?

—;Quen sabrd pois mi Osia! tendrémos ya cen-
cuenta 6 sesenta.

—Si nosabe U. leer no puede ser juez.

—3i taita.

—Bueno jvdyase Ul

—Joramento, pues, taita.

—Yo he dicho 4 U, que no puede ser juez.

—{Aul taita.

Vayal buen viajel

—Elperdeces traje, joraré pues mi Osia. U. que es
el juez tocayo mio, no lo juramenta, pero él se vd y
funciona como sino hubiera perdido su viaje.

He puesto 4 U. el ejemplo de un juez muy ilus-
trado que otros hay & quienes U. pregunta:

—C6mo se llama U?
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—Sillapata, taita.

—Y quién lo ha hecho & U. juez de paz?

—Corpos, mi Osia.

—Cudntos afios tiene U.

—Ono no mas; el negro me morig.

Hay todavia otros 4 quienes U. habla espanol, y
que le eontestan au, manaan, y echan unos discursos
que lo dejan 4 U. lleno de gloria, por no haber com-
prendido ni el Ze dicho.

Cuando la Corte me encargé visitar los juzgados
de mi dependencia, me convenci, tocayo mio, que
la justicia era imposible en la sierra y que el hombre
que quisiera ganar un sueldo sirviendo honrada y atil-
mente 4 su pais, no debia aceptar judicaturas de 1a.
instancia con un réjimen de administracion bajo ese
aspecto tan vicioso. En cada pueblo eran mayores los
escdndalos é insuperables los obstdculos para corre-
Jirlos. Aquellos juzgados de paz eran parecidos 4 los
antiguos consejos de los Incas; los ancianos formaban
un cuerpo cuyo presidente era el juez de paz;los
reglamentos de esos funcionarios eran desconocidos;
alli no habia mas cédigos que la voluntad de los
mayores, ni mas penalidad que el cepo, y chicote y
media cadena. :

El cepo del Incalo vi en Chavin:al borde de una
fosa algo profunda se coloca un cepo; ambos piés
del paciente se meten en él, y la cabeza queda den-
tro de la fosa: si el castigo ha de ser mas severo, se
echa agua en ella; si mas duro, miéutras se re-
fresca la cabeza, se calienta el cuero del preso, por
medio de un procedimiento mecdnico conocido y es-
perimentado por Rafito.

Alld debia ir Sampamplus 4 civilizar y unificar esa
gente mas democratizada que la luz divina. Alld de-
bia ir para ver si un baiio en el cepo del Inca lo ha-
cia algo menos calumniador, 6 4 lo meros ealumnia-
dor de mas talento y de mas feliz ingénio, para dar a
sus _calumnias mejor viso de verdades.

Ni consgjos, ni 6rdenes, ni instrucciones, ni eir-
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culares, ni modelos, ni amenazas, nada, nada pudo
valer, siné fueron consultas del tenor de la siguien-
te, hecha por uno de los jueces mas entendidos y
capaces.

Ok

Jusgado de pas.
‘Tantamayo 22 deAgto. de1849.

Al Sefior D. D. Manl. Antonio fuentes.
Abogado de Tribunales,
y Jues de Dro. dela ProVa.

SENOR

A Tento alos Cuadernos de Juicios berbales de
Apelacion, y Conciliaciones haque se remite, y otros
mas actos Encargados al poder Judicial, Pr. US.;
é bigilado Con toda delicadesa aséntar Todas las
demandas ofrecidas dmi Juicio, y Entre ellas hapa-
recen Ciete Fs. utiles haberlo yo Practicado Porsu
derecho y prolegidad de una Muerte acaysida de
Golpes ymaltratos quese tubieron entreMugeres;
Pero ACausa deTal orégen una sehallamuerta al
(abo de quinse Dias, sjn e jucion de Sangre ni he-
ridas, Pr. ninguna Arma ofensiba que demostraba
En el Cuerpo; Esque si Paraquese obserbe cies a-
tentado Criminal 6 un acto de desgracia me hase
Presiso de inCluir aUS. las Dichas Fojas des cua-
dernando demi acta; donde lo Vera US. Todo lo
Practicado y determine lo que Fuere Conbenien-
te. Aloque hase los embargos d laparte aCusada na-
da seleha moVido, ysolo ala misma persona sed ab-
suelto por una fiansa de As, Porno estar al cabo
de Este Jusgado Cual Pena les conResPondia. Con-
lo que meapoyo ala rrecta integridad de US. Para
que Segun su resultado Proseda adar la hultima
Sentencia alos desu Materia.

: Dios Gue. aUS.
Mar Cos Crespo.
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Si quiere U. todavia otra prueba de la opinion
que disfrutaba yo entre las autoridades de la Pro-
vincia de Hudnuco y del departamento de Junin,
la tiene el documento ntim. 12. (1)

HEsos desenganos me hicieron tomar la mas séria
resolucion de no continuar en la judicatura, y de no
admitir ningun empleo miéntras viviera, sobre todo,
judicial. ;Qué podia alhagarme? Un sueldo de 130
pesos mensuales, disgustos, compromisos, ingratitu-
des; bonita recompensa de un trabajo incesante!
Si he cometido un delito de que verdaderamente ten-
ga que arrepentirme, es el de haber desobedecido el
ultimo consejo de mi padre:—ASi eres abogado, no
seas nunca Juez de Derecho.

Miéntras tanto, y para acabar con lo que toca &
Hudnuco, bueno serd que diga 4 U. en lo que paré
el desgraciado Miraval.

Como la acusacion formal y las calumnias por
medio de la prensa, no le hicieron alcanzar el objeto
que se habia propuesto, y como ro conocia que Dios
me dié un corazon grande en el cual no eaben 6dio
ni rencor, creyé que yo me opondria 4 que él vol-
viera 4 Hudnuco. Cierto es que si yo debia odiar
por muchos motivos 4 algup hombre, era d él. Me
habia calumniado, aunque no tanto como Samper,
pero sus calumnias habian fracasado ante la justifi-
cacion de los tribunales y del gobierno; lo que habia
denotable en la sociedad de Hudnuco me atestiguaba
sus simpatias, y mas que todo mi conciencia de nada
meacusaba.;Por qué no perdonar & un hombre 4 quién
Dios habia dado tan menguada intelijencia como
mezquino corazon? No me acordaba ya de Miraval,
que habia establecido su residencia en el Cerro,
cuando reeibi una carta en que el sefior General
Bermudez me anunciaba su separacion de la Pre-
fectura, y me indicaba que si me era posible hacer
un viaje al Cerro, le seria agradable hablar con-

(1) Véase el Nuim. 12 de los documentos,
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migo sobre un asunto. Yo no habia tratado jamas
al sefior Bermudez antes de que fuera Prefecto;

ero me habia manifestado tal aprecio, y me habia
recho tanta justicia, que al momento dispuse mi
viaje.

Kl asunto era pedirme que tuviera una entrevista
con Miraval; yo no tenia porque negarme. Se me
presenté ese individuo tan humillado enténces,
cuanto habia tenido dntes de insolente; me suplic6
que lo dejara volver 4 Hudnuco, cosa & que no me
negué, pero su estupidez lo hizo imponerme como
condicion que zo me comprometiera d hacerlo nom-
brar nuevamente juez de paz; cosa que U. supone
no hubiera yo hecho ni por las tres potencias de oro
de otro Cristo.

Al otro dia recibi de Miraval la carta que verd U.
bajo el nam. 13, (1) cuyo orijinal me perdié D. José
Maria Monterola, cuando lo mandé 4 esaimprenta,
para que'con vdrios documentos se publicara en el
“Comercio” Num. 5624, perteneciente al 6 de Abril
de 1858.

Estaba yo en Lima hacfa ya tiempo; era Prefecto
de Junin el senior Coronel D. Baltazar Caravedo,
hoy General; y Miraval se presenté & 61 pidiéndole
una carta de recomendacion para el sehor Arzobispo
Luna Pizarro, alegdndole que: “se moria de hambre,
“que su profesion le daba apénas un mes con otro,
“diez y siete pesos; que habia hecho la guerra 4 to-
7dos los jueces de Hudnuco para ver si alguna vez
“alcanzaba que le dieran ese destino, pero que ya
7desenganado, queria ordenarse.”

Puede U. preguntar al sefior General Caravedo,
si esto no es exacto; aunque Rafaelito recusard ese
testimonio alegando que ese General es uno de los
hombres que mas me desprecia.

A proposito: el sibado encontré & Rafaelito; el
hombre no sabe quéhacer de sus brazos en cuanto

(1) Véase el Niim, 13 de los documentos,
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me divisa; silog lleva arriba los baja, si abajo
los sube. Ha vuelto 4 tomar su antigua manfa de
Hevar la mano derecha sobre el pecho, aunque no
ya abierta y estendida sino haciendo punetel

Recapitulando, tocayo mio, lo dicho en todos los
capitulos ya publicados, me parece que puedo asegu-
Tar que es una reverenda mentira cuanto de mi se ha
dicho, hasta la época de la judicatura. Pero jy las
potencias? me preguntard U. Todavia no he dicho
que no me las robé jno es verdad? Bueno! ya lle-
gard el caso. El capitulo éste me ha salido muy lar-
g0 y no es cosa de fatigar al lector.

Llegé, pues, el dia salir de Hudnuco; suponga U.
que ya estoy en el camino, y como nada me han di-
cho UU. demis robos en £io Seco ni en Piedras gor-
das, me parece que es inutil que me vindique de
ellos. No estranarda U. que mientras viajo, descanze
de escribir y muy especialmente cuando esta noche
tengo que ir & ver bailar 4 Samper.

Ad. He visto la parte ltima del Vampiro. Siem—
pre el mismo tema, la misma procacidad y las mis-
mas calumnias. Prometo 4 U. que no quedard sin
contestacion ningun cargo y que todos serdn tratados
como hasta aqui. Digale U. 4 Samper que nunca he
tenido porteros, ni blancos, ni negros, ni chinos; que
el tnico chino que hay en ésta su casa, soy yé.
Algo mas, soy zambo, pero zambo nada hipéerita,
desde que todo el mundo conoce mi casta en cuanto
me ve¢ la cara; miéntras tanto él hasta en eso es ra-
70, de caballero, tiene lo que él dice, la voz de negro
de chaera y el pelo de africano, y el color de lo que
nosotros llamamos sacalagua. Si quiere ser mi porte-
ro, le haré el favor de contratarlo, aunque temo que
reciba con insolencia 4 los que vengan & pagarme y
@ cobrarme; y ya vé U. que si lo segundo puede con-
venir 4 mis instintos, lo primero me haria mucho
dafio. Crée Samper quela bilis se me mueve, porque
me digan mulato 6 chino 6 negro? Crée que hago

-
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siquiera una mueca porque me diga raquitico, dimi-
nuto 1 hocicon. Feo soy, pero algo ménos que Ra-
faelito, y ya eso es algo. Zambo soy, pero zambo p
ro y no de raza cruzada como la del burro y la ye:
gua. Usted es colorado, asi pintan 4 Judas,y cada
cual tiene su color. :

El artista Maunoury ha hecho mi retrafo junto
con el de Samper y el de Vial; el muy tuno me ha
pintado en toda mi horrible fealdad; compre U. un
ejemplar tocayo, y tendrd el cachiporrero abundante
material para un magnifico canto.

P.S.—La otra noche preguntaba una hembra, en
el teatro, 4 otro individuo de su sexo;

—Por qué no se peinard Samper?

—Porque no hay peine que le entre.

— Y por qué no usa armohasa?

—Déjate nifia, que ya el Murciélagolo ha escar-
menado bastante; pero la lana siempre se enreda.




VI.

OTRA CARTA PARA EL VECINO.

Continuacion del capitulo X.

Lima, 4 de Setiembre de 1863.

oLvf 4 ir al bailel Si, tocayo mio, cum-
pli mi palabra, y 4 fé que me ha pe-
8 {.ado mas de lo que U. puede figurarse. A

Y mi edad, tocayo, es un delito de lesa familia
%%) ir 4 pasar una noche entera viendo, porque
no sé si U. recuerda que ya le he dicho que
yo no bailo sino cuando me hacen danzar
Samper y compania. Alli estuvo tambien
deudldamente eslo que llamamos por acd un perrlllo
de todas bodas; en paseos, bailes y banquetes,

De fijo que se ha de ver
Al caballero Samper.

Decian antiguos refranes: no hay boda sin manjar
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Blanco, ni sermon sin San Agustin. Estos refranes
han dejadode ser proverbios, porque ya en las bo-
das 1o hay manjar blanco, sino gelatina & la jardi-
niere ¢ charlotte russe, y los predicadores se acuerdan
ya poco de San Agustin para citar 4 E. Sue,d Vie-
tor Hugo, 4 Luis Blane y Vial. Pero en vez de
esos refranes abolidos por la moda, tenemos el que
dice:

No hay festejo, ni hay placer,

Sin Samper.

iDe qué quiere U. que hablemos primero, del
baile 6 de D. José Maria? Elija U. y mamarad.

;Del baile? Bueno. Pues amigo y tocayo mio,
pocos hombres pasaron las congojas que yo el dia
31: mi pensamiento dominante desde que sali del le-
cho del descanso fué el baile. A ese pensamiento do-
minante acompanaban otros dominados. Suponga
U. que yo habia visto esos tremendos articulones
que publicé El Comercio contra los aduladores in-
fames que habian proyectado obsequiar al General
Castilla, y la aseveracion de que el salon estavia de-
sierto, 6 & lo mas con los poquizimos autores de la
ocurrencia; ademas, amenazado estaba todo el que
asistiera con incurrir en excomunion social, y yo mas
que nadie tenia que esperar otro canto del Vampiro
sl me permitia ser uno de esos pocos. Todo el dia
no hice sino preguntar & mis conocidos ¢vd U. al
baile? y cuando algupo me decia 7o, se me_caian las
alas del corazon. Por fin, y 4 salga lo que Dios quie-
ra, empecé 4 ponerme bonito, 4 las diez de la noche;
tuve los mnas estrafios percances; los botines me
salieron apretados, los guantes se me destrozaron
antes de entrar, se me perdi6 el tarro de colorete;
en vez de polvos de rosa, me dié el sirviente hari-
na de trigo, y al ponerme el frac, que un amigo tu-
vo la bondad de prestarme, sali'nos con que me so-
braba una cuarta en cada manga; preciso me fué,
para no malograr el vestido ageno, ocurrir 4 la cien-
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cia de mi portero el ckino, quien, qué sé yo como, me
echd un baston en la manga y adelante. Rezando el
Magnificat sali de i casa, y entonando el Miserere
llegué 4 la puerta de la Universidad; el alma se me
volvié al cuerpo, cuando vi el ntimero de coches y
de personas que entraban; cuando penetré en el sa-
lon me senti con dos almas; cuando supe que habia
Hegado D. José Maria, crei tener tres almas, y cuan-
~do por fin, vi que la concurrencia era tan selecta co-
mo la que 4 los anteriores bailes habia asistido, cref
que todo yo era una pura alma.

Ya he visto tocayo que uno de los jévenes 4 quie-
nes U. educa, es decir, uno de los cronistas, hizo la
descripcion de la suntuosa y agradable vista que el
salon presentaba al ojo afento de un filésofo pensador.
Al esquisito gusto de las decoraciones, una U. el
esplendor de mil luces y de mucho mas brillantes
hermosuras, y digame U. con la mano en el pecho,
tacto pectore mn Uerbo zmpresoms si no hay mas que
de sobra para que & un viejo se le caiga un.. ... :
cualquiera cosa.

Muy bien dicen tocayo, los que dicen que Dios
no anduvo muy acertado cuando sometié el mundo
d ciertas leyes. ;Por qué nos hemos de envejecer? y
{por qué cuando nos envejecemos, no nos hacen caso
esas que Samper llama botones de rosa, y que U.y
yo llamamos muchachas bonitas? Qué felices son los
turcos, tocayo! [Ay! jpor qué no nacimos turcos!
Qué fortuna para dos viejos como mnosotros poder
cacarear, annque no fuera mas que cacarear, en
corrales habitados por numerosa familia® [Vamos! [si-
lencio! Tal vez estoy ofendiendo los oidos, no, los
ojos de U.

Bien estamos como estamos, supuesto que aun no
hemos llegado al floreciente estado de Nueva Gra-
nada en donde el matrimonio no pasa de ser un con-
trato de locacion de servicios.

Cuando 4 uno lo agarran de pava en esta tierra,
16" hay mas que resignarse; en cuanto me veia al-
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gun convidado, volviamos 4 las preguntas del baile
anterior.—;Ha visto U. d su amigo?—Yo contes-
taba muy risueno.—Ya tuve ese gusto.

La noche pasé como pasan todas las glorias mun-
danas; los que bailaron, jugaron y cenaron, se di-
virtieron mas que yo; mas no por eso dejé de tener
mis momentos de placer; encontré 4 varios pollos de
mi juego; hablamos de politica, de literatura, de es-
tadistica, de poesia y de derecho americano, aplau-
dimos el gusto de las bellas para adornarse &a. &a.,
pero no hay en el mundo gozo completo. [Samper
nw bailo! tocayo mio, ni un rigodon; si yo hubiera si-
do hembra y me hubiera hallado en estado intere-
sante, de fijo tengo algo que sufrir, tales eran mis
antojos de ver 4 mi Pepe Maria lucir su agilidad
prernitica.

A las seis de la mafiana, tocayo mio, me retiré
con todos mis honores, y me acosté en i poco mu-
Ilido lecho, despues de haberme encomendado 4 Nuss-
tro Padre San José y de haber dicho:

Cuatro pilares tiene mi catre,
Cuatro angeles me lo guarden;
Dios me libre de roncar y de toser,
De sonar con el diablo 6 con Samper;

Y pues con Samper estamos,
Con ¢l sigamos.

Tocayomio, habrd U. sabido que, ahora pocos dias,
se public6 en mi predilecto periédico £l Comercio, un
articulito revelando la osadia con que muchos pre-
tendidos sabios se daban aires de ser los autores de
Un Vampiro; veria U. tambien que se hacia la debi-
da justicia al mérito literario y poético de la obra,
encontrandole el sabor afigjo del vino largo tiempo
embodegado; veria U. por ultimo, que llegando Ila
circunspeccion del escritor hasta dudar de que fuera
cierto tudo el contenido, se afirmaba que los hombres
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mas competentes, coleccionaban los trozos de esa
obra que tantos padres indignos querian apropiarse.

No me toca & mi juzgar de la pouderada parte li-
teraria, pero si quitar al autor el tormento de que
mucios quieran privarlo de la alta honra que debe
reportar de sa obra. Los que por la belleza de estilo
encuentran grande mérito en una produccion procaz
en que todo es mentira y calumnia y en donde un
hombre que no conoce el honor, se juega con el aje-
no de un modo descarado, serian capaces deador-
nar sus gabinetes con hermosos jarrones repletos de
inmundicia; de adorar la virtud de una prostituta
bien" vestida, y de poner en sus bibliotecas un trata-
do de corrupcion siempre que fuera la obra de un
notable poeta. No hace mucho honor al gusto de los
coleccionadores dejarse arrastrar por el mérito de
los buenos versos; Ia verdad es lo finico que hay be-
llo en el mundo; el poeta que, 1éjos de elevarse 4 lo
grande, de cantar la virtud y de inspirar nobles
sentimientos 4 los lectores, se dirije 4 los muladares
y busca la mas hedionda inmundicia para arro-
jarla 4 la cara de otro hombre, en medio mismo de
una sociedad civilizada, cse, tocayo mio, puede en-
contrar admiradores entre los presidarios; alli don-
dela dignidad personal es desconocida; alli donde
el mas procaz es el mas elocuente.

Suponiendo que fuera cicrto todo lo que se me
ha dicho; suponiendo que los documentos hasta aqui
publicados nada importen ante la conciencia phbli-
ca, ges la insolencia el arma del poeta? Es ese el
modo de correjirme 4 mi y 4 los hombres que como
yo hayan pasado su vida de iniquidad en iniquidad y
de robo en roho? Respounda U., U. que ha estable-
cido la libertad de imprenta; U. que ha hecho al
pais el inmenso servicio de trabajar 24 afios por
moralizar al pueblo.

Por otra parte yqué dijera U. si yo le asegurara
que al momento que uno de nuestros escritores ha
sabido que le imputaban esa obra, sea por si 6 por
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otro conducto, lo primero que me ha hecho deeir era
que su corrnpcion no habia llegado hasta ser el ma-
yor difamador del mundo? ;No ha visto U. que hasta
Vial ha rechazado la imputacion de ser cooperador?

Se dice que tal se hace porque se me teme: sise
teme, habrd por qué; si el hombre que eso eseribe tie-
ne evidencia de los hechos; si es hombre de honor y
de valor, jporqué seoculta? jCudndo me he oculta-
do yo al escribir contra cualquier hombre por eleva-
do y poderoso que haya sido? Solo el asesino es-
conde el brazo quearma el punal; solo los cobardes
alevosos se ocultan para herir. Admitida, pues, mi
renuncia y preparadas mis mulas, sali de Hudnuco
para esta capital 4 donde llegué el 30 de Enero
del afio de gracia de 1850.

En aquel entonces, ardia la hoguera y humeaba la
chimenea hasta ahogar al cocinero. Estaba en todo
su vigor la lucha eleccionaria entablada entre los
senores Hchenique y Vivanco. Libre en mis opinio-
nes para adoptar el partido que mas me convinie-
ra, ofreci mis servicios al Sr. General Vivanco,
cuando su derrota eleccionaria era casi un hecho, eg
decir despues del 17 de Febrero. Eseribi, pues,
en favor de mi caudillo, pero en muy diverso senti-
doal de'los demas sostenedores desu candidatura.
Estos, como la mayor parte de los escritores echeni-
quistas, querian deducir los méritos de los jefes de
su partido de los crimenes y defectos que suponian
en el adversario. ¥o mas patriota no podia infamar
al Pert, echando lodo sobre ninguno de los hom-
bres que se presentaban como dignos de ser eleva-
dosd la presidencia. Combati la candidatura del Ge-
neral Echenique, sin tocar ni injuriar al hombre; es-
cribi mas contra el gobierno existente que contra el
candidato de oposicion.

En el fragor de esa lucha, salié un adversario que
encontré mas comodo que otra cualquiera cosa de-
cir—El escritor vivanquista Fuentes es el mismo
que siendo juez de Hudnuco, de donde acaba de ve-
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nir, se 7006 las potencias de un Cristo”—jQueria U.
que yo no viera la repeticion de esa infundada ca-
Iumnia con el mismo desprecio que la habia visto na-
cer? Pues caro me cuesta ese desprecio; no me ha-
bria ocurrido que un hombre para vivir exento de in-
jurias, era preciso que tuviera comprobantes de que
nunca ha entrado 4 cdrceles, ni cometido robos ni
hecho asesinatos. Yo reposaba en el testimonio de
mi conciencia, yo veia que ninguno de mis amigos
me retiraba su mano, y la misma naturaleza de esa
acusacion me parecia bastante paraque nadie creye-
se en ella. Repitoa U. que me chasqueé, y confieso
que he sido un bruto de marca mayor al creer que
no habria hombre que se creyera honrado que tuviese
la insolencia de repetir esa calumnia.

Yo no vi, el afio de 1850,sino un efecto del es-
piritu de partido, y muy hueco me decia 4 mi mis-
mo: no pudiendo decirme nada que me hiera recur-
ren 4 repetir una falsedad que jamas podrdn pro-
bar. Mi silencio sobre ese punto parecié tomarse
como una confesion tdcita 6 como el resultado de la
imposibilidad de rechazar la acusacion; preciso me
fué pues, tocayito, ponerme en guardia, y U. me
permitird que le espete un documento que si por
mal dirijido cae sobre el hocico del que se atreve &
asegurar el hecho de ese robo, debe esperarse que
lo hard callar para siempre. (1) :

Vivo estd el Dr. Garay, Vicario de la Provincia
de Hudnuco, y el sacerdote que peestd la declaracion
era un hombre respetable que servia mas de veinte
anos la capellania del hospital. §Todavia tocayo, ha-
brd quién se quicra convertiren el eco de esa calum-
nia? Si: miéntras exista el Comercio, los calumnia-
dores tendrdn citedra desde donde puedan hacerse
oir. :

Parece, pues, que en cuanto 4 lo de las potencias
deI Cristo de Hudnuco, puedo decir & U. lo que le

(1) Véage el Nam. 14 de los doetimentos.
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he dicho con respecto 4 las demas acusaciones de
que hasta aqui he tratado.

Aunque sea estrano al objeto de este capitulo,
voy 4 hablar de un asunto que bastard 4 probar que
al tener U. conciencia no podia permitir la publica-
cion de un Vampiro.

U.y yo fuimos unos de los primeros hombres
que aceptamos la idea de trabajar por el estable-
cimiento de la Providencia. Desde ahora veinte
afos me ha honrado U. ddndome su mano; en las pri-
meras juntas en que trabajamos los estatutos,me li-
sonjeaba U. titulindome el alma de esa Empresa.
Cuando estaba ya hecho cuanto yo podia hacer, cuan-
do iba & abrirse al publico el establecimiento y mis
ocupaciones no me permitian concurrir 4 las juntas,
renuncié el cargo de consultor; U. vi6 mi renuncia,
U. se opuso 4 que se aceptara, U. propuso que se
me dieran honorarios que nunca he querido recibir,
apesar de que esploto 4 todo el mundo; y con acuer-
do de U. se me pasé el oficio que publico bajo el
num. 15 (1), cuyos exagerados términos confieso no
haber merecido por lo poco que hice.

En Diciembredel aiio pasado era yo, pues, un hombre
4 quien podia darse la mano; y hoy ha dejado U.
que se diga en el Comercio que ningun hombre hon-
rado puede ddrmela sin degradarse. Kn ese mismo
mes di6 U. suvoto para que se me prodigaran elo-
gios; hoy d4 U. su periédico para que me colmen
de injurias. jBrava moralidad! Yo he escrito mu-
cho y escribiré mucho mas contra el Comercio, por-
que el Comercio infama al Perli; cambie U. de
hombres y cambie de sistema y me verd U. cambiar
4 mi de conducta periodistica.

U. trayendo & hombres como & Samper y consin-
tiendo 4 otros como Vial, contribuye 4 aumentar el
desprestijio de su periddico, y yo, almismo tiempo
que contribuyo patriéticamente & ese desprestijio,

(1) Véase el Ntim. 15 de los documentos, 10
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encuentro en los mismos ataques abierto el camino
para hablar una vez por todas. Sin el Vampiro, nun-
ca habria yo tenido valor para dar al ptiblico docu-
mentos que aquiy en cualquiera otra sociedad hon-
rarian 4 eualquier hombre. Yo he probadod U. que
es un mal periodista que desconocesus propios inte-
reses;lhe probado dntes que Samper era un charlatan
sin ciencia y con mucha tontera y vanidad; hoy voy
probandoya que es un calumniador sin honor. jQué
mas puedo apetecer? Vayan Vampiros; sus ataques,
léjos de herirme me produgen muy provechosos resul-
tados.

PospATA.

Hasta mafiana. Diga U. 4 Rafaelito que ya tenge
en mi poder un cuadernito titulado Mira-da 4 Vial,
que publicaré como apéndice 4 mi Biografia.

Vale, y jmucho que valel

il “” I m Il
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OTRA CARTA AL VECINO.

Caritono XI.

Robos de la consolidacion-El murciélago-Cons-
piraciones y otras cosas.

Lima, Setiembre 9 de 1863.

0 estraniard U., tocayo de mi corazon,
@ jue hayan pasado unos cuantos dias sin que yo
.. continudra dirijiendo 4 U. mis amorosas le-
tras. Is el caso que desde que desp&di al
chino portero porque habia dado en la mania
de dejar entrar 4 los acreedores confundién-
dolos con los deudores, estoy acribillado de
los primeros hasta el punto que no me dejan Aueco

para rascarme la cabeza.
He visto tocayo los dos, hasta hoy, tiltimos cantos
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de mi poema. En el primero siguen las calumnias en
escala ascendente; en el segundo, se cambia de rum-
bo y se contrae el autor & probar que soy el ma-
yor burro de este mundo, después de haber pro-
bado que soy el mayor pillo. jAgradezco! Dice
tambien el esclarecido autor, que las tundas que me
ha dado me tienen casi muerto y condenado al silen-
cio del que mo tiene que replicar! pero para que
no falten esas contradicciones en que tanto incur-
re el que difama, se dice tambien que nada saco con
escribir biografias y disparates. ;in qué quedamos
pues? ;He hablado 6 no he hablado? Sabe U. que es
una buena tdctica la de no hacer caso de pruebas
ni de argumentos, y volver 4 repetir las injurias co-
mo si fueran cosas nuevas? La prision de Clichy por
ejemplo, tiene ¢l honor de figurar en casi todos los
cantos: he dicho sobre esa supuesta prision cuanto
podia decirse, he desafiado al escritor 4 que la prue-
be y mi silencio te responda: siempre el sastre y

\\"V'
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siempre la cdrcel, y lo mejor es que el autor del Vam-
piro va 4 vengar a toda sociedad 4 quien yo injurio
con mi existencia y defio con mi aliento, y el tal
Quijote desfacedor de agavios, la ofende hasta el
punto que dudo mucho que cumpla con su ofrecimien-
to de descubrirse. -

Supongamos pues, tocayo, que yo soy un hombre
que acabo de salir del presidio por tantos crimenés
cuantos dias tengo de vida, y que me paro delan-
te del Vampiroy de U. y les digo:al primero, “U.,
“es un canalla, alevoso, calumniador y miserable;
7. calumnia con toda la infamia y perversidad de
“un hombre que deshonraria al mas célebre habi-
“tante del presidio.”

A U:“U. es un periodista inicuo y sin conciencia que,
”por saciar su encono y por sostener una competen-
"cia puramente mercantil, consiente en prostituir
7su periddico”

Y dlos dos:

”Pruébenme UU. un hecho de los que me enros-
“tran y los autorizo para que me escupan 4 la cara
"y les prometo ir 4 esa celda de la Penitenciaria que,
”segun UU., me reclama.”

Qué contestarian UU.?
que los hombres de Zonor no aceptan rotos de los
plearos como yo. ;

Pero yo replicaria 4 UU., que UU. conocen el ho-
nor como los bandoleros que detras de una tapia,
preparan la tercerola; que no tienen ni el valor de
ponerse ante el mismo 4 quien quieren descamisar.
Yo no despreciod UU.; me dan asco. Qué insolencia
la mial (No es verdad, tocayo? <

Quien quicra que sea el autor de Un Vampiro sal-
ga al frente. D. Quijote tenia valor para aguantar
golpes y porrazos; Jesucristo lo tuvo para ser cru-
cificado; jpor qué se oculta el que repite muy oron-
do que va 4 revindicar los fueros de lasociedad ul-
trajados por mi? jPor qué se oculta ese paladin ven-
gador de mis victimas? Digale U. que se presente 4
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recibir las prucbas de agradecimiento de esa socie-
dad y muy especialmente de esas victimaz. Digale
U. que si como él lo dice, la calumnia es como el pu-
nal, ;no se convierte él en asesino, algo mas, en en-
venenador, porque es grave alevosia herir encubrien-
do la mano?

¢Tanta vergiienza tiene de su propia obra, ¢ tan-
to miedo de mi malignidad?

Si es lo Gltimo, le ofrezco del modo mas solemne
que no le diré una sola injuria y que me limitaré 4
exigirle que pruebe sus dichos. Los hombres de
honor, aun cuando tengan que haberselas con el ser
mas abyecto y despreciable, no deben faltar 4 las le-
yes que ¢l impone; para corregir 4 un difamador no
es preciso difamarlo; para agarrar un objeto puer-
co y echarlo 4 un muladar, nunca se empuerca uno
las manos con mas asquerosa inmundicia. El juez
que en justicia y con circunspeccion condena, es tan
respetable como odioso el verdugo que ejecuta la
sentencia.

Comprendo que cuando se dice que me he queda-
doen un sepulcral silencio, se aludird & que, no es-
cribo en Kl Comercio, unico diario autorizado, y ani-
co palenque conocido como digno de los que quieren
decirse desvergiienzas: si asi es, tiene U. razon, por-
que muy poco dispuesto estoy & presentarme como
combatiente en ese circo, por dos razones, una de
peso y otra de valor. El Murciélago que no tiene ni
la popularidad ni la circulacion que el Vampiro,
tiene su circulo de lectores; los que quieren Murcié-
lago lo leen, los que quieren Sumperadas se van
al Comercio: ademds si yo le mando 4 U. tres 6
cuatro columnas diarias, tengo que remitirle tam-
bien diariamente veinticinco 6 treinta pesos, y de
ello resultaria que miéntras El Comercio es mi
verdugo, fuera yo quien le pagase. [Muchas gra-
cias! tonto soy, pero no tanto que crea que si co
mo afrecho he de poner huevos. 1

Voy 4 contar & U. un cuento que de puro viejo
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ha perdido la gracia, pero que me viene a pelo &
propésito de la Gltima vampirada. Cierto individuo
que habia perdido una pierna, se la puso de palo,
tuvo una rina con otro individuo que se permitié
arrojarle una piedra, pero por fortuna del cojo, la
piedra le cayé en la pierna de palo; como ese miem-
bro tenia poca sensibilidad, el cojo dijo: alli me las
den todas. Lo mismo,ni mas ni ménos, contesto &
los que piensan herirme con decirme torpe é igno-
rante. Para enojarse de eso, necesario era que yo tu-
viera la vanidad de Sampamplus 6 la de Vial,

quienes sin usurpar jurisdiccion, estarian en su sitio
en lag varas de un coche, aunque no formen buena
pareja; y preciso que yo tuviera el candor de haber-
me recomendado alguna vez haciendo mi foja de ser-
vicios, titulindome enciclopédico como lohace José
Marfa, con una petulancia que inspira compasion, y
echando al pablico sus trabajos, que segun él y para
él lo elevardn 4 una altura & que no alcanzara la vis-
ta humana. Dios me ha libertado de esa virtud que
llaman la vanidad, y me declaro tan ignoranie 6 mas
de lo que quiera cualquier otro declararme.

Mentira es (perdone U. la insolencia) que yo ha-
ya querido ejercer ni ejercido nunca la medicina.
(Si no soy médico como se pondria nadie en mis ma-
nos? jsi no tengo ni creo en la ciencia infusa, como
me atreveria yo & hacer un 7ol que no era cl mio?
Para semejante atrevimiento era necesario ser un
Samper. Simis defensas como abogado se han resen-
tido de mi ignorancia é incapacidad, si mis informes
ante los tribunales han sido rebuznos jqué puedo
hacer? Acaso estaba en mis manos contrariar los
decretos de la Providencia ni comprar sabiduria y
talento en una botica, con la facilidad que se compra
4 U. una columna de su Comercio para acabar con la
reputacion de un hombre? Lo que yo sé es que asi
bestia he vivido algun tiempo de mi profesion, tan
lisonjeado por ella y por las personas 4 quienes he
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gervido, que me importa tanto 6 ménos que nada el
Juicio del Vampiro.

Materia es esta en que mi desagrado para ocu-
parme de mi, es tan grande que serd lo mejor y lo
mas prudente, asi como lomas decoroso, ponerle pun-
to final. No serd sin embargo muy fuera del caso de-
cir 4 U. que & pesar de mi reputacion de mal aboga-
do, casi todos los dias encuentro fonfos que se em-
peiian ‘en que yo me encargue de sus asuntos judi-
ciales y queno acepto esos asuntos por que mi dnimo
de esplotacion llega hasta el punto de no querer ro-
bar honorarios, temiendo servir mal por falta de tiem-
po. Después de estas cortas razones debe U. saber, si

.no lo ha olvidado, que el Sr. General Echenique
4 consecuencia del triunfo electoral, fué proclama-
do presidente de la Republica y que tomé posesion
del mando el 20 de Abril de 1851 4 las dos y me-
dia de la tarde, poco mas ¢ ménos.

Aunque es cierto que yo fui uno de los mas encar-
nizados escritores vivanquistas, diré, aunque U. no
me crea, que desde ese mismo dia no escribi una sola
linea por un monton de razones que seria largo
enumerar y entre ellas, porqueno creo que ningun
hombre, tiene el derecho de oponerse 4 hechos cuya
realizacion aparece como el resultado de la volantad
nacional; porque si es licito combatir al candidato,
no puede serlo poner embarazos al mandatario re-
cien elevado, cuyo conducta administrativano es co-
nocida; porque yo no tenia ningun motivo personal
que me arrastrara 4 ser enemigo del Sr. General
Ichenique, pues en caso de que existiera tal mo-
tivo, mi oposicion tendria un cardcter despreciable;
porque siempre he profesado respeto & toda auto-
ridad erijida en nombre de laley, y porque en fin,
yo necesitaba separarme de la politica para buscar
el cum quibus. Debo decir 4 U. que cuando acabd
el festejo eleccionario, quedé lleno de deudas, por-
que & pesar de lo mucho que robé en Hudnuco, no hu-
bieta podido venirme & Lima si. mi generoso y buen
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amigo D. Antonio San Miguel no me hubiera pro-
porcionado los medios necesarios, yporqueen todo
el tiempo de la lucha eleccionaria, mi cuerpo y mi
alma estaban empeniados en servir 4 mi caudillo con
esa entera cousagracion quesiempre he empleado
en servicio de mis amigos. Cuando era inutil todo
trabajo, abri mi estudio y la fortuna me sonreia de
un: modo muy halagiiefio; pero Dios quiso mandar-
me una enfermedad de pecho que segun los médicos
era incurable si yo no abandonaba el estudio. Con-
fiese U. que nopodia darse una situacion mas diver-
tida, pobre, enfermo, con familia, y sin poder tra-
bajar!

Como no esperaba yo ni un cuervo con el pan cuo-
tidiano, ni una lluvia de mand, ni un testamento que
me hiciera rico, me propuse ser aguador, si tocayo
mio, vendedor de agua. Sin embargo, yo encontraba
que aunque del color delos aguadores, y con un hoci-
co africano bastante pronunciado, no me convenia
tener un burro 4 que ponerle un par de angarillas
y en cuya anca fuera yo montado rascandole los hi-
Jjares con un hueso. Me ocarri6, pues, establecer el
reparto por medio de carretas, mas como la empresa
requeria capitales que yo no tenia, preciso me fué
buscar un amigo que me diera prestados dos mil pe-
808 y asociarme con otros dos. La empresa prome-
tia; estaba ya para arreglarse y sin saber como ni
por que, me cay6 como del cielo un decreto supre-
mo que prohibia vender agua en carretas y que solo
autorizaba esa industria por el sistema antiguo, es
decir 4@ burro. Recuerdo que el Sr. Dr. D. José G.
Paz-Soldan era enténces consejero de Estado y que
tuvo la fineza de verme y proponerme que me que-
Jara al Consejo por la infraccion constitucional que
aquella prohibicion hidrdulica entranaba. No quise
reclamar porque no queria meter bulla y sufri ca-
lladito las siguientes consecuencias,

Yo habia otorgado una_escritura por dos mil pe-
808 con un aio de plazo. Habia contratado porllcinc()
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afios, veintidos artesanos alemanes de los cuales el
que ménos ganaba dos pesos diarios; tenia listas car-
retas, pipas, arneces bestias &. habia escriturado un
local para fibrica y etro para corrales.

Calcule U. mi sitnacion divertida; la empresa me
di6 en agua y esta me llegaba ya hasta la coronilla.
Otro cualquiera hubiera entregado las llaves al tri-
bunal de los aguadores y se hubiera declarado agua-
dor quebrado, pero me parecia que con viday con
trabajo se paga y no abusa del que generosamente
presta su dinero. 3

Llevé mi picardia hasta el punto de reconocer co-
mo deuda mia el capital gastado por mis socios. U.
y cualquiera otro hombre konrado, les hubiera di-
cho: todos pierden; pero eran tan pobres como yo
en cuanto al dinero, pero yo no lo era en eorazon ni
en esperanzas.

Me tuvo U., pues, con una fibrica de la cual yo no
sabia como sacudirme. Puse avisos para recibir
obras y como en esta tierra no es vituperable hacer
una fortuna jugando y lo es, y mucho, pretender ha-
eerla trabajando, no falté quien me echara articu-
los en El Comercio, llamandome abogado sin pleitos,
médico sin enfermos, y herrero sin saber hacer clavos
y se censur$ con una acritud sampérica el que yo
hubiese llamado ese establecimiento carroceria dle-
mana, no siende yo aleman.

El Vampiro no ha conocido esa parte de mi his-
toria se la apunto para que averigiie los robos y es-
plotaciones que durante ella cometi.

Mientras tanto....mientras tanto, tengo tocayo
mio la necesidad urgente de suspender esta carta,
hasta manana que hablemos de la consolidacion y
sus frutos.
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Continuacion del capitulo XI.

Lima, Setiembre 11 de 1849.

oN que se vd? Tocayo, digamelo U.
. 9 para creerlo, por que tanta dicha me
~ahogal jSe vi? y yo soy quien lo voto, y lo voto
_ tan puerco que no habrd quien lo agarre. Quién
PR creyera, tocayo mio, que un hombre que ha de-
2 & sempeiiado 25 destinos pliblicos y varios muni-
cipales, y que ha escrito tantos millares de
pdginas, hubiera venido 4 perder su fama en Li-
ma y 4 salir medio con el rabo entre piernas como
perro sarnoso? Bien dijo aquel que dicen que dijo, que
el mas ruin ehiquero rompe el cochino. Yo, el mas ruin
de los animales del mundo; yo el Murciélago, 6 siU.
gusta, el Vampiro, he sobrado y bastade para hacer
ver que

Ese Monsieur Samper era un pedante
Por detras, por enmedio y por delante.
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Que al hacerlo U. traer desde la Francia,
Trajo un cuerno, mas no el de la abundancia.
Y quesi sigue el hombre en el Comercio
Se arruina U. tocayo, sin redemptio.

Lo mas curioso es que Samper ha dicho 4 varias
personas, cuyos nombres no cito por no descubrir
los incognitos, que se habia retirado de la amable
compania de U. porque su periédico no era lo que
él habia ereido y porque un hombre como él no po-
dia estar en compania de Rafaelito.

Este por su parte decia y aun ereo que dice que
U. hizoun pan como unas hostias, haciendo venir
de encomienda # ese charlatan de ideas absurdas.
Quizds ambos negardn que se han tratado asi de es-
palda & espalda, pero no porque lo nieguen es me-
nos cierto; mientras tanto 4 U. le ha sucedido lo
que & aquel Vega, que tenia muchas gallinas y una
vieja que las cuidaba. La vieja en ocasiones daba d
los animalillos tanta comida que se morian de atra-
con;en otras les escaseaba tanto la dieta que se
morian de debilidad, el pobre Vega esclamaba:

N
Por mucho 6 por poco lamuerte les llega:
iDemonio de vieja! y quien pierdees Vega.

U. es el que ha perdido, y tanto, que para recupe-
rar algo ha creido conveniente hacer escribir 6 pu-
blicar el Vampiro. El cileulo ha sido bueno, lo que
hay es que salié malo: asi sucede.

Me contaban, cuando yo era jéven, que U., 4 los
principios de su vida periodistica, tenia asalariadas
algunas plumas y que cuando no chorreaba lo sufi-
ciente la seccion de Remitidos, sc ponia la punteria
4 una persona cualquiera que pudiese pagar una
contestacion, y que sin mas Dev gratias, le echaban
un articulo que lo dejaban sin dormir; al dia siguien-
te, el maltratado se dirijia al injuriador v cata allf
la pelea amarrada, y U. riendo y engordando y po-
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niéndose colorado como un boton de rosa.

U. dijo sin duda para su capote: este picaro Musr-
ciélago me ha quitado algunos suscritores; d poco an-
dar me hace un forado, pues cargar baterias y fue-
go hasta que el diablo pierda los cuernos. Dos ideas
grandes piramidales, estupendas, comprendia ese
plan. La primera y principal desprestigiar al enemi-
go y excitar contra el individuo la odiosidad popu-
lar. Lia segunda hacer que el mismo individuo se de-
fiendadonde ha sido batido y quitarle la honra al

- mismo tiempo que los pesos; pero tocayo, los cdlculos
humanos fallan. Los hombres que hace afiosse ti-
tulan mis amigos, me felicitan por los ataques de
U. y mis articulos no han necesitado la alta honra de
figurar en las columnas de los Infereses personales.
iFio tocayo! jque fiasco!

No dejaré de confesar 4 U. tocayo, que la tarea se
me va haciendo mas pesada de lo que crei, y que soy
de la opinion delos que han dicho que yo debia ha-
ber aprendido de Samper, y despreciar 4 U. y al
Vampiro como se lo merecen; pero he principiado
y justoes acabar por mucho que me pese.

Yo cref hacer 4 U. un cuadro compieto de mi vi--
da, mes por mes, ano por ano y época por época; pe-
ro la verdad sea dicha, no persisto en la idea de
perder tanto mi tiempo. Sépase U. que de cuanto
me han dicho y me dirdn despues, lo inico en que
tienen razon es en asegurar que tengo tal cinismo
gue ni un dia me he quedado sin comer, ni una no-
che sin dormir por las lindezas que UU. me prodi-
gan: al contrario las leo en alta voz y en familia,
porque las obras maestras deben recomendarse, y
como obra de difamacion el Vampiro ce citard, sin
duda, como un acabado modelo. Tengan UU. esa
satisfaccion.

Al defenderme de algunos cargos me seria pre-
ciso, tocayo mio, tocar & ciertas personas que me
han hecho algunas buenas pasadas en la vida; pero
yo no acugo, me defiendo y siempre que sea preciso
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herir 4 algunas sujetividades, guardaré silencio sobre
losdetalles. Este capitulo lo vamos 4 dividir en pdr-
rafos para que U. no se fatigue.

Primer parrafon
{Consolidacion!

Estaba yo llamando 4 los diablos por sefias en
mi famosa carroceria y perdiendo en ella hasta las
uhas, cuando un sujeto me consulté sobre la compra
que queria hacer de un expediente. Aunque soy pillo
desde los tuétanos hasta la piel, di al individuo mi
opinion contra la compra, por virias razones legales
que no es del caso decir; buscé el parecer de otros;
algunos le dijeron que el asunto era de cajeta, hizo
la compra y se gané una carguita de pesos muy re-
gular {Buen provecho!

A los pocos dias una seiiora que aun vive y 4 cuyo
testimonio no me refiero por respeto 4 su sexo, me
trajo un envoltorio que contenia un expedicnte que
no habia podido salir de cierta parte por falta de
cierta cosa que le pedia cierta persona, para poner-
lo en cierta condicion favorable. Yo no tenia esa
cosa y-considerando que el dntes dicho individuo, de-
bia haber quedado contento con su primer ensayo,
le llevé sefiora y expediente; 4 la primera, para que
ajustaran sus condiciones, yal segundo para que
fuera examinado. Preguntindome qué tal me pare-
cian los papeles, contesté que eran, ni mas ni ménos
como los otrcs que se habian convertido en vales. El
negocio se hizo, el individuo compré, la seiiora re-
cibié sus monedas y conservo la carta 4 que me
acompaiid una letra de 300 pesos por mi diligencia;
como esta habia sido ninguna, devolvi la letra y
conservo tambien la carta en que insistié para que
los tomdra sin que yo lo hiciera, 4 pesar de encon-
trarme atorado por la pobreza. El segundo expedien-
te tuvo buena suerte, y el caballero & quien gusta-
ba el paso de la mula, me encargé que le llevira to-
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comision decente. Hicelo asi ni mas ni ménos que
lo hubiera hecho el hombre mas honrado: ni log
expedientes eran mios, ni yo los hacia girar, ni los
veia desde que los entregaba, y con mas 6 ménos con-
ciencia se me daba la pitanza que yo recibia siem-
pre con gusto y reconocimiento. Aunque U. me diga
un pillo sin vergiienza, le diré que si yo hubiera co-
nocido la veta, la hubiera seguido seis meses dntes.
Uno de los expedientes que me llegaron, no fué del
agrado de mi patron y enténces supe que habia otro
caballero que andaba por los mismos andurridles,
se lo llevé y negocio hecho.

Algo despues, el capitalista D. José Sarmiento
me propuso que comprara todo espediente, ya reco-
nocido, que quisieran vender los duehos, con el uno
6 dos por ciento de rebaja sobre el valor de los va-
les. El sefior Sarmiento sabia que muchos vendian
porque estaban llenos de compromisos y deseaban
no esperar los seis i ocho dias que pasaban dntes
que la direccion del crédito espidiera los vales y el
Gobierno los firmara; compré en realidad algunos
espedientes y me gané muy buenos pesos. jDiga
U. ahora es esto robar, es falsificar, es haber perdido
el honor y la conciencia? jHubiera U. dejado de ha-
cer esas operaciones?

(Sabe U. tocayo lo que hice enténces? regalé el és-
tablecimiento con todos sus pequenos capitales d
un artesano del pais que me habia servido con leal-
tad; pagué 4 todos mis acreedores hasta el altimo
peso.

Mi fama de rico excedia 4 mis riquezas! De la
tierra me brotaron amigos; mi fama de generoso se
estendi6 como aceite en un papel, y si yo dijera 4 U.
que casi cuanto tuve pasé al poder de mis nuevos
amigos tal vez me tendria U. por un mentiroso de
marca mayor; un capitan habilitado, me pidi6 cer-
ca de tres mil pesos, para declararse en quiebra sie-
te dias despues, dejindome por toda garantia su hon-
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rade firma; un negociante me pidié que le salvara
su honor con 1700 pesos por cuya falta lo iban 4
concursar; se los di y él se salvé dejindome como &
los génios que no suben al cielo porque no son dnge-
les, ni bajan al infierno porque no son diablos. Por ul-
timo, un caballero & quien si U. pregunta pormi, de
fijo le dice que soy un‘pillo, me pidi6 treinta mil pe-
sos en vales y no teniendo yo integra la suma pedilo
que necesitaba para completarla; aun tengo en mi
poder el documento que daria & U. por 500 pesos,
s8i quisiera hacer un negoeito mas limpio que el que
ha hecho con el Dr. La-Puente sobre el asunto Vives.

Bl resultado fué que mis glorias y fortuna dura-
ron poco y que 4 fuerza de tanta pilleria me quedé
muy pronto mirando al cieloy debiendo. U.y todo
Lima saben lo que hice enténces; vendi mis muebles,
vendi las alhajas de mi muger, me quedé como dn-
tes de la consolidacion y pagué d mis acreedores.
(Hubiera U. hecho otro tanto? ;Lo hubiera hecho el
eseritor del Vampiro? Mucho lo dudo.

Contaré 4 U.otra de mis pillerias de esa época.

Entre las personas que me vendieron espedientes
reconocidos, =e¢ contaba una que ahora dos ¢ tres
afios salié de este mundo de penalidades. Este indi-
viduo me ofrecié en venta la mitad de un espediente;
me hizo una escritura pablica ante el escribano D.
Juan Cossio y recibié de mi una libranza por 3,800
pesos contra el Sr. Sarmiento. Viendo yo que pasa:
ban dias y noches sin ver los vales ni la cara del
vendedor, fui 4 la Direccion y supe que los vales
habian sido recojidos por una tercera persona. Plei-
to para recojerlos: el juez fué el Sr. Dr. Tudela, el
escribano el mismo Cossio; el pleito se convirtié en
concurso porque el muy honrado caballero habia ven-
dido 4 cuatro el mismo espediente. La primera ven-
ta se declaré la vilida, como era natural; mi ac-
cion se perdid y siendo notorio el pleito y su motivo
al sefior Sarmiento, era claro que yo no tenia res:
ponsabilidad; sin embargo, 61 habia depositado en
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mi su confianza y habia pagado por 6rden mia, me
impuse la obligacion de abonarle los 3800 pesos, y el
senor Coronel D. Manuel Ibafies que vive y estd al
corriente de estos hechos, puede decir si he cumplido
mis compromisos. [ Vaya tocayo, confiese U. que soy
un pillo quizds mas delicado que U!

Yo desafio 4 U. para que busque, indague, y aun
que ofrezca gratificaciones que yo pagaré, si yo hice
sustanciar espedientes, si se me reconocié alguno, si -
figuré mi nombre en ellos.

En la época dela consolidadion no tenia yo nin- -°
gun género de relaciones con el Sr. General Echeni-
que. El estd presente y puede decir si tuvo la mas li-
jera idea de que algun espediente fuera mio; si yo
le pedifavor 6 si dlguien se lo pidi6 para mi en esa
clase de asuntos. Ademas, si el haber tenido parte en
espedientes fuese una causa de indignidad, cudn-
tagl e ! pero al negocio; aqui no se trata de ha-
blar mal del préjimo.

Convencido yo, tocayo, de que no me asentaba
ser ni aguador, ni carrocero, ni capitalista, dije para
mi capote pastelero d tus pasteles: quedé ampliamente
instruido delo que eran ciertos amigos y ciertos
negocios, y deduje que el que no nacié con unas duras
no podia ser arpista.

Quise tentar enténces otro vado y hacerme pu-
blicista: me puse 4 componer un diccionario de lejis-
lacion peruana, al cual me consagré esclusivamente
por mas de un aiio: no tomé parte ninguna directa ni
indirecta, activa ni pasiva, en la revolucion del 54;
ni fui mashorquero ni libertador. Yo habia tenido
motivos de tratar con alguna intimidad al sefor
general Echenique: le debi carifio pero NINGUN SER-
vicio personal: le pedi dos para ciertas personas
que, después deservidas, le pagaron con la mayor in-
gratitud. No apetecia el triunfo de la revolucion por
millares de motivos que no es del caso esponer; pero
si era franco lpara halﬁar, no por eso presté 4 una ni
otra causa el mas ingignificante sérvicio, ¢ 2' '
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Si yo hubiera querido especular con la politica, si
yo hubiera deseado alecanzar un destino, ninguna oca-’
sion me era favorable. La revolucion se presentaba
vigorosa, su triunfo parecia ssguro: multitud de in-
dividuos se hicieron los .perseguidos 6 se fueron de
Lima en busea del ejéreito revolucionario, otros se
ocultaron sin que nadie log buscara, como yo el ano
de 1839, y todos ellos alcanzaron lo que quisieron,—fi-
gurar. Enaquel ejéreito tenia yo algunos amigos;
muy facil me hubiera sido ser uno de los Vencedores
de la Palma.

Bl mismo dia de ese triunfo pude yo tener empal-
me; pero no ha llegado miiniquidad hasta el pun-
to de la perfidia, 1&jos de eso se me vi6 visitar en su
escondite al sefior general Echenique y 4 tedos los
perseguidos, prestarles pequeiios servicios, contri-
buir 4 la fuga de algunos, y hacer cuanto se debe y
se puede por el que sufre. Muchos Coroneles y Ge-
nerales apénas me habian saludado dntes de esos
sucesos; desde enténces son mis amigos.

Ocho dias tenia de triunfante la revolucion, y el
primer articulo de oposicion sali6é de mi pluma.
(Quién puede negar el tremendo efecto de esos de-
cretos dictatoriales propios de la época del terroris-
mo? ;Quién no se sintié irritado al ver que los do-
cumentos oficiales no eran sino acusaciones formida-
bles contra los vencidos; persecuciones, encarcela-
ciones, secuestros, todo eso, y algo mas, fué el fruto
que didal pais el gabinete liberal de. Enero de 855.
¢Qué podia- yo ganar con hacer enténces la oposi-
cion? Mal camino llevaba si queria medrar en una
época en que los escritores iban 4 la cdrcel, sin mas
formalidad que la de empunarlos. Notorio es que
se hizo cerrar la imprenta del Heraldo, que se quiso
aprehender al editor y redactor de ese diario; que
me cerraron la imprenta del Murciédlago; que. se dié
érden de aprehenderme, y que, saltando de aqui
para alld, pude salvarme mas de una vez de las
garras de la policia.
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Si yo hubiera eserito por hambre 6 por especula-
cion, bastantes ocasiones tuve para satisfacer uno
y otro: aunque U. se resista 4 creerlo, sépase, y vivo
estd quien puede asegurarlo, que me hicieron pro-
puestas de monedas y destinos que no quise acep-
tar, prefiriendo la persecucion 4 la deshonra.

Me parece que enténces era yo un liberal en to-
da forma: combatia la dictadura y sus violencias,
empenando mi cuero y cometiendo el pecado que qui-
zdsno me perdonarda Dios, de abandonar la suer-
te de mi familia por hacer la mas cruda oposicion.
Escribi y eseribi muy fuerte contra el sefior General
Castilla, cuando habia mucho riesgo en hacerlo, y
no cuando las cosas habian entrado en 6rden, 6 cuan-
do ya ese General estaba fuera del poder.

Como no faltan maldicientes en ninguna época, me
dijeron enténces que yo recibia subvenciones del
setior General Echenique, y que Xl Murciéclago le
pertenecia en cuerpo y alma.

Meses después del triunfo de la Palma, todo el
mundo conspiraba contra la dictadura. Conspiraban
los ministros, los generales caidos y los levantados,
los jefes de los cuerpos vencidos y vencedores, los di-
putados, &a., y yo conspiré tambien con algunos, pe-
ro naturalmente mi papel era secundario: conoci en-
ténces la lealtad de muchos hombres. Asisti 4 algunos
coneilidbulos, y tenia el gusto de saber al dia si-
ouiente, que todo lo hablado habia penetrado ya &
los vidos del Presidente.

Déjeme U. que le cuente una historieta que tiene
algun mérito. Un dia, de pascua me acuerdo, se me
presentd en casa un amigo con el teniente de artille-
rial. . ..: este individuo ofrecia entregar su cuartel
y hacer mil maravillas; tanto ofrecia y tan fdeil'lo
presentaba todo, que yo crei que el tal héroe veia
visiones. Desgraciadamente, en medio de nuestra
conversacion llegd el General A...., se impuso de
las cosas y aun di6 en ellas sus palotadas; el valiente
artillero sali6 de mi casa,se entré en la pulperia
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de la esquina, y pidi6é vn pedazo papel en el que es-
cribié algunas lineas, manddndome pedir una onza;
la caja estaba débil, le mandé la mitad, haciéndole
decir que si seguian sus apuros, podia completar-
le la suma pedida pasada la pascua. Tomé los ocho
Ppesos, quizds beberia una copa 4 mi salud, yéndose
en seguida al Ministerio de guerra 4 contar lo ha-
blado y lo no hablado, lo cual no le impidi6 mandar
por el resto de la onza.

De esta clase hubo episodios, con los cuales po-
dia llenarse un libro.




X

OTRA CARTA PARA EL VECINO.

Continuacion del capitulo XI.

SEGUNDO PARAFILLO.

Lima, 14 de Setiembre de 1863.

AS conspiraciones tomaban cuerpo,
querido tocayo mio, y me mandaron
r 5@ de correo de gabinete primero al Ecuador y des-
PR S pués & Chile; llené mis encargos tan bien y tan
acertadamente, que me volvi trayendo lo que
habia llevado, es decir, cartas, y ya U. sa-
be,

Que papeles son papeles

Cartas son cartas:

Palabras de politicos

Todas son falsas.

De regreso de Chile, quise establecer mis reales
en Arequipa, y tuve la humorada de seguir Murcié-
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lagando en esa ciudad, y el sefior Prefecto, General
D. Pedro Causeco, tuvo tambien la de hacerme em-
pitar y la intencion de mandarme & esta herdica
capital. U. sabrd aquello de si persicutis fueritis in
civitate, principio que yo segui haciéndole una mala
pasada el gobernador de Islay, coronel D. Mariano
de la Barra (Q. D. D. G.).

Volvi 4 Lima y 4 las andadas, y una dichosa tar-
de me mand¢ el patron de la lancha echar remos al
agua, y nos pusimos en facha para Islay en donde
debia empezar la fiesta. Esa creo que ¢sla revolu-
cion que el Vampiro supone que yo denuncié, dela-
tando al Sr. General D. Baltazar Caravedo. jSabe U.
que es preciso ser una bestia en todo el sentido del
término, para suponer que yo fuera el denunciante Yy
que me marchara con el denunciado 4 pasar algu-
nas carabanas como no las deseo ni 4 U. ni al mismo
Samper?

Supuesto que es preciso esplicar hasta aquellos
cargos que no tienen ni sentido comun, diré 4 U.
que la vispera del dia de nuestro viaje, encontré el
senor Mar al sefior General Caravedo y le dijo: que
ge precaviera porque se iban & espedir algunas me-
didas en contra suya; unianse 4 esta revelacion las
excitaciones que ese General habia recibido de Is-
lay y de Arequipa y las que aqui mismo se le ha-
cian. Cuanto puedo asegurar 4 U. es que una hora
dntes de salir de Lima, maldito si me habia ocurrido
que esa noche debia yo dormir fuera de mi cama.
Cuando lleguemos al punto de la biografia, mani-
festaré 4 U. documeéntos que quizds 1o convencerdn
de que mis relaciones con el sefior Mar no eran las
mas aparentes para que yo me anduviera con de-
nuncias.

Algo se habria U. divertido si hubiera visto es-
condido, en lo mas bajo y humedo del vapor, 4 un
General, dos coroneles y un Murcidlago, evitando ser
tomados por los perros de presa que les seguian la
pista.
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Lo de Islay dié en borra: el castillo prendié fue-
go, pero se mojé la pélvora, y cuando llegamos 4 Is-
lay nos encontramos con que si estaba la hecha,
estaba tambien la deseclia. Preciso nos fué continuar
el viaje; en Arica nos dijeron que la puerta estaba
cerrada y que siguiesemos gozando de los aires del
mar; ignal contestacion nos dieron en Iquique,y
aqui nos tiene U. navegando para Chile, 4 donde
llegamos en buena salud y con el placer de haber ido,
sin que ningun médico nos lo mandara, 4 mudar de
temperamento.

Entre las muchas personas con quienes hablamos
en Valparaiso de revolutis, puedo citar 4 U. 4 Rafae-
lito que por entonces se hallaba en aquella su dulce,
ingrata patria: Rafaclito nos dijo que se iba 4 Co-
piapo, y que desde alli iba & proporcionarnos cuan-
to se necesitaba para una conquista. Se fué en efec-
to; si buse6 0 si no buscd, si podia 6 no podia darnos
lo ofrecido, él lo sabrd; lo que supe después fué que
se se habia encontrado cierta cosa que no buscaba.

Alli en Chile escribi la biografia. Si ese trabajo
es infame, inicuo; si no lo disculpa el espiritu de par-
tido, acepto como he aceptado siempre la responsa-
bilidad de mis actos buenos é malos; muchos han es-
crito cosas iguales contra el sefior General Castilla
y contra otros personajes del pais, pero ocultdndose
y negando después sus hechos. Yo, por el contra-
rio, mas franco que lo que deberia ser, jamds me
oculto: buenas 6 malas las consecuencias de mis ac-
tos debo sufrirlas.



Ha dicho el Vampiro que yo vendi la biografia al
General Castilla, y que d consecuencia de la venta
pude venir al Peru; mentira como todas las demas
calumnias que U. publica en %! Comercio. Yo vine
al Peru, por la promesa que el seior Prefecto de
Moquegua hizo 4 mi amigo el Dr. D. Toribio Pa-
checo, de dejarme vivir en Tacna si yo prescindia de
la politica. A los quince dias, 6 dntes, de haber yo
llegado 4 Tacna, mandé el sefior Mar la érden para
que me prendieran. Me oculté y escribi 4 dicho
seiior dos cartas cuyas contestaciones son las que
publico bajo el Num. 16 (1).

El contenido de estos documentos manifiesta que
yo no habia hecho denuncias ni habia dado paso al-
guno para ponerme bien con el gobierno.

Otra prueba mds de que no hubo tal venta de la
edicion de la biografia, es que la dejé toda en Chile,
que toda fué entregada al sefior General Rivasy re-
mitida al Pert sin que yo lo supiera.

Sobre este particular pudiera citar mas de veinte
testigos muy caracterizados, pero creo que bastard
el testimonio del sefior General Rivas, inserto en el
Nam. 17 (2).

Abandonada largo tiempo mi familia por mis ca-
laveradas, que tal nombre merecen, y que nadie me
reprocharda mas de lo que yo mismo me he reprocha-
do, era natural que mi mas ardiente deseo fuera el
volver 4 Lima: lo hice asid mérito dela carta arriba
citada. :

A los muy pocos dias de mi llegada ocurrié la
revolucion hecha en Arequipa,d favor del senor Ge-
neral Vivanco. Muy conocidas y muy estrechas eran
y son mis relaciones con ese honradisimo persona-
Je, para que no se me creyera partidario suyo; asi
fué, que desde que en Lima se supo que habia sona-
do por alld la matraca, se encomendd al coronel Ba-

(1) Véase el Nvim, 16 de los documentos.
(2) Véase el Ndm. 17 de los documentos.
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quero que me clavara las aletas donde me encon-
trara, Tuve que recojerme, y ponerme bajo cubier-
ta; escribi en favor de la revolucion, y lo hice con
otros muchos que poco despues la combatieron
porque no era revolucion programeada. En mi es-
condite estuve hasta el desembarco y fracaso del
ejército Vivanquista en el Callao. Al dia siguiente,
me hizo llamar el sefior Mar para que fuera 4 la
fragata como Ministro Plenipotenciario, Enviado Fax-
traordinario y Misivnero. Llegué, hablé, vi, y me vol-
vi. La mision no tuvo efecto, y no por falta de char-
la, que dos amigos largo tiempo separados, siempre
tienen mucho que decirse.

Por fin, la revolucion terminé del modo que U.
sabe, y yo libre ya del placer con que me amena-
zaba ¢l Coronel Baquero, entré en nueva senda y
me entregué con alma, vida y corazon 4 pleitiar.

Reparard U. que he ido en mi relacion mas que &
galope, que me he hecho el orejon sobre ciertas
acusaciones referentes 4 esos periédos: pero ese plan
proviene de mi deseo de acabar pronto con esta
fastidiosa tarea, sin que por ello quiera pasar por
alto, ni guardar silencio sobre esas acusaciones como
va U. 4 verlo en el siguiente

Cariturno XII.
A cada mal su remedio.

Vivia en un pueblo, segun cuentan las crénicas,
una familia de ninas acusadas de mala conducta y
que eran conocidas con el nombre de lag Pestes; vi-
sitdbalas un cura que al salir cierto dia de esa ca-
sa, s¢ encontré con un amigo que le dijo en voz alta;
jcura, cuidado con la peste! El sacerdote contesté: no
hay cuidado! no hay peste que no tenga su féwai
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Asi tengo yo en mi botiquin remedio para todo,
y no me detendré en las aplicaciones sino enlas que
lo merezcan.

Acusacion.—El picaro Vampiro para esplotar ini-
cuamente 4 sus amigos, escribié circulares pidiendo
dinero, y cuando lo consiguié, puso avises diciendo
que le habian falsificado su firma.

Respuesta—No falta un Judas en ningun aposto-
lado. Casi desde nifio he profesado carifio 4 un hom-
bre que me ha hecho saborear todo género de amar-
guras; es afin mio, lo he tenido muchas veces en
mi casa como 4 un hermano. Juntos en la calle y en
la easa, estaba al corriente de quienes eran mis ami-
gos y no bastdndole lo que ganaba para satisfacer
sus vieios, recurrié al arbitrio de escribir cartas
4 mi nombre, heecho que yo no hubiera descubierto &
no ser por una cuasualidad.

Entre las personas que recibieron la esquela, que
ciertamente fué una circular, se contaba el Sr. D.
Pedro Landaburu quien encontrindome un dia en
la calle me di6 mil escusas por no haberme podido
mandar mas que una onza, pues aunque tal era la
suma que en la carta se le pedia, hubiera deseado
servirme con mayor cantidad. Mi sorpresa fyé gran-
de, asegurdndole que yo no lo habia ocupado; fui con
él 4 la panaderia de la Merced y me enseiio la esque-
la; en el acto conoci la letra y di las sefias de la per-
sona que debia haber llevado la carta, que recojt
desde luego, pagando la onza. BEn la noche de ese
dia, reconvine al hombre que en tales compromisos
me puso y supe de su propia boca, que tambien
habia pedido dinero & varias otras personas; que
unas le dieron y otras uo: como no hay para que lle-
var nota de esos hechos, recuerdo que pagué al Sr.
D. Pedro Terry y & otras personas.

Una de las casas 4 donde penetré la circular con-
gabida fuéen la de los SS. Canevaro,Pardo y Bar-
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ron. Bl seiior Barron conoce demasiado al portader
dela carta,y sabe que cuando recibié el dinero y
se le pidio recibo, firmé con diverso nombre al
suyo.

Tste mismo individuo pidié con una carta falsifi-
cada un anillo de Drillantes en la tienda joyeria
de los SS. Baulot hermanos, & donde sabia que
yo tenia erédito; pidié botinés en casa de Delpy 4
donde yo nunca habia tomado nada al fiado; pi-
dié dinero al sefior Baylly y al sefior coronel Mur-
rieta compadre y amigo mio.

Yo recoji las esquelas cuya existencia conocia, pa-
gando, como pueden decirlo el sefior Terry, y otros:
yo hice recuperar el anillo 4 los SS. Baulot, gastan-
do en ello; yo pagué los botines jqué objeto tenian

" pues los avisos? jrobar, 6 evitar que me siguieran ro-
bando?

s preciso que el autor del Vampiro sea el ente
mas infame de la creacion para atreverse & calum-
niar con tanto descaro. JY esas calumnias que pue-
do desmentir tan ficilmente, pueden hacerme ca-
Jlar? {Qué tontosson UU. tocayo mio!

Pongod U. bajo el nim. 18, (1) wuna carta de
los SS. Baulot, y por no fastidiar al préjimo sin
objeto, no he pasado tambien circulares sobre este
asunto.

Muy bruto y muy ignorante soy, como UU. lo han
dicho, pero no tanto que no pueda redactar una es-
quela: permitame U. que inserte d continuacion
una de las falsificadas para que por el estilo conoz
ca si puede ser mia.

———y

(1) Véase el Niim. 18 de los documentos.



— 100 —
Lima, Setiembre 19 de 18517.

Sr, D, Pedro Landanro,

M1 MUY ESTIMADO AMIGO.

Conocedor de la vondad de U, y mis circunstan-
cias tan apremiantes, me arrojan 4 molestarlo supli-
candole se digne facilitarme una onza. Puede U.
considerar mi situacion, con tener familia, y dispen-
sar este pedidoal que le quedard sumamente agra-
decido su afectisimo amigo.

S.S.Q.8. M. B.
Manuel A. Fuentes.
Recibi del Sr. Landauro una onza.

Manuel Sotomayor.

El sefior D. Raimundo Rosas Morales, con quien
nunca me han ligado relaciones fntimas, porque la
verdad sea dicha, ha sido siempre muy hinchado per-
sonaje, recibié una de esas esquelas precisamente en
los diasen que yo, bajola forma de carta, le habia so-
plado un vejigatorio para que fuera insolente con
sus domésticos y no conmigo. Cuando recibi6 esta
leccion debuenos modales, la enseiié al sefor Pardo,
enténces Alcalde de la municipaalidad, quejindose
de que lo tratara tan rudamente en los mismos
momentos que acababa de hacerme el servicio de
suplirme una onza. El que le di6 la carta negé ha-
ber recibido el dinero, y yo le enderesé la que U. vers
bajo el ntm. 19 (1) con su respectiva respuesta. A
pesar de eso, he sabido, no hace tres meses, que el

(1) Véase el Nim. 19 de los documentos,
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senor Morales de las Rosas ensefia la esquela y ase-
gura ha berme gervido. Asi son las cosas! Los hom-
bres no quieren creer que las paredes tienen oidos, y
que & nadie le falta un soplon.

Acusacion.—E]l marques de Castell Bravo me dié
una suma paraqueyo obsequiara d& un juez ante
quien seguia un juicio; yo me quedé con esa suma;
reconvenido por el robo, lo confesé y firmé un pa-
garé que no he cubierto. :

Respuesta.—No fuf nunca abogado del marques, ni
hablé jamds una palabra con él hasta despues del
asunto de los mil pesos. Siel marques tenia un plei-
to y pendiente el juicio, queria obsequiar al juez, lo
queria cohechar; en este caso el juez debiairritarse
contra tal intencion tanto como contra mi que la apo-
yaba. Si terminado el pleito queria obsequiar al juez,
no necesitaba sino mandarle el regalo con un
criado.

Ll asunto de los mil pesos lo esplican las cartas
siguientes:

Su casa, 2 de Enero de 1860.
Sr. D. Manuel A. Fuentes.
Muy Sg. M10.

Por los términos de su “estimada de fecha de ayer
y por las esplicaciones que U. me ha dado en pre-
sencia de los Srs. Gamboa y Baso, estoy plenamen-
te convencido de que no habiendo hecho conocerd
U. mis intenciones respecto 4 los mil pesos, no ha
procedido U. con fraude ni de mala fé al haberlos
guardado para si; tanto mas convencido estoy de
que U. ha procedido de un modo decente en este
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asunto, cuanto que con la carta de U. he recibido
tambien los mil pesos.
Creo que contestada su carta, ha cumplido con un
deber de justicia.

Su atento y 8. 8. Q. B. 8. M.
Marqués de Castell Bravo.

Certifico: que el Sefior Coronel Don Pedre Bravo
y Aliaga, Marques de Castell Bravo, me ha expues-
to que la firma que precede es estampada de su pro-
pio puiio y letra. Y para que conste pongo la pre-
sente en Lima, y Enero 11 de 1860.

Juan Cossio, Escribano Publico.

Sr. D. Juan Bazo Basombrio.

Su casa, Iinero 3 de 1860,

Mi estimadoamigo:

Como las ocurrencias que han mediado con el Sr.
Bravo y Aliaga hayan dado lugar & que se hagan co-
mentarios poco honrosos para mi, espero que U. sin
faltar 4 la verdad y 4 la justicia y sin tezer en mira
ninguna consideracion amistosa, se sirva contestar-
me, & continuacion 4 las siguientes preguntas:

1.2 Si no es cierto que U. vino 4 buscarme & mi
estudio para encargarme de activar el pronto des-
pacho de un asunto litijioso que dicho Sr. Bravo, po-
derdante de U. tenia pendiente en el juzgado del
Sr. Dr. D. Manuel G. Gamboa.

2.2 8i al hablarme sobre el particular, no indi-
¢6 U, que el Sr. Bravo, estaba dispuesto 4 dar mil
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pesos tan luego que seconsiguicse la sentencia difi-
nitiva, cuanto antes fuera posible.

3.2 Sial ofrecerme U. esa suma me impuso, co-
mo condicion, lade dar el todo 6 parte de ella al Dr.
Gamboa, fuera como estimulo para que despachdra
6 como obsequio despues de despachar.

4.° Siantes 6 despues de la sentencia he dicho yo
4 U. que babia ofrecido ¢ dado alguna suma al Dr.
Gamboa.

5.2 Si yo hablé alguna vez de este asunto en
presencia de U. con el Sr. Bravo.

6.2 Si laprimera noticia que tuve de que el Sr.
Bravo habia querido obsequiar al Juez no fué la es-
plicacion que U. di¢ en presencia mia, del juez y
del Sr. Bravo, la noche que 4 instancias mias nos
reunimos en casa de U.

7.° Si estas mismas preguntas no hiced U. de-
lante de esos SS. y si U. no me las absolvié en sen-
tido afirmativo.

Sirvase U. hacerme ¢l seryicio que exijo de su ve-
racidad, repitiéndole que solo pido su contestacion
ajustada 4 la verdad de los hechos.

De U.atento y S. S. y amigo.

Manuel A. Fuentes.

MI ESTIMADO AMIGO:

Contesto la anterior, repitiendo lo que he dicho
muchas veces ya, verbalmente, y es 41la 1.2 y2.¢
que es cierto fui al estudio de U. 4 decirle que el Sr.
Bravo tenia un asunto pendiente ante el juzgado
que despacha el Dr. Gamboa; y que 4 fin de que fue-
se prontamente despachado darfa un mil pesos. A la
3.2 Que es verdad, no leimpuse & U. la condicion
de dar el todo 6 parte de dichos mil pesos, al referi-
do Dr. Gamboa. A la4.® que no me ha dicho U:
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nunca, que habia dado algo al Dr. Gamboa. A la 5. <
que no me hablé U. de este asunto, ninguna vez de-
lante del Sr. Bravo. A la 6. % que debe U. recor-
dar que la primera noticia no la tuvo U. en la entre-
vista que tuvo lugdr en wmi casa, sino el dia que ha-
blé el Sr. Bravo con el Dr. Gamboay que no ha-
biéndolo encontrado 4 U. en su casa, cuando lo bus-
qué, por encargo de dichos Sefiores, se lo dejé es-
crito. A la 7.® que es verdad, que siempre le he
dado 4 U. iguales respuestas, 4 estas, segun lo digo
tambien al principiar esta contestacion.

Con lo que satisfago sus preguntas, suseribiéndome
de U. Atento y S. S.

Juan Bazo y Basombric.

Acusacion.—Yo y un empleado municipal querien-
do robar al mismo marques, le compramos por 4,000
pesos un crédito de 20,080 pesos, asegurdndole que
nunca se pagaria; pero luego que hicimos la picar-
dia, nos hicimos pagar de las arcas municipales
que estaban repletag.

Bespuesta.—Esta cartita.

.

Sr. Dr. D, Manuel A. Fuentes.
Muy sefXor MIO.

Bn contestacion 4 la apreciable de U. de ayer, en
que me pide U. diga si tuvo U. parte directa ni in-
directa en la compra que hice & mi primo D. Pedro
Bravo y Aliaga de los créditos municipales que po-
seia; e declaro que no tuvo U. parte ni interven-
cion alguna directa ni indirecta en dicha compra.

Aqui concluiria esta carta si al contestar la de U.
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no hubiese leido la parte del articulo Un Vampiro,
referente 4 este asunto;y como en él se dice que el
sefior. Mdrquez tenia una acreencia de 20,000 pesos
en la Municipalidad, cuyo pago debia verificarse
cuanto dntes, que por esa acreencia se le dieron cua-
tro 6 cinco mil pesos y que después se cobraron
esos 20,000 pesos de la Municipalidad; y como por
otra parte el comprador soy yo, no creo fuera del
caso decir que ni la acreencia era de 20,000 pesos,
sin6 de mayor cantidad, que la familia de Bravo, co-
mo la mia, poseian en imposiciones municipales, ni
su pago debia verificarse al contado; puesson ca-
pitales impuestos al 6,5y 4 p.S de interes, que no se
sabe cudndo se pagardn, y cuyos intereses es lo fni-
co que hoy se cobra,ni lo que recibi6 el marqués fue-
ron 4 4 5,000 pesos sino 20,000 pesos al contado;
todo lo cual consta de la escritura de venta celebra-
da en 17 de Setiembre de 1859, ante el Escribano
piblico D. José de {Celaya.

Soy de U. A. 8. 8.
M. Parpo.

S. C. de U., 6 de Seliembre de 1863.

Acusacion.—-Yo y otros abogados establecimos la
Gaceta Judicial; me quedé con sus productos, con
el dinero que mis c6legas dieron para su fomento y
con la fuerte subvencion del Gobierno. :

Respuesta.—La subvencion del Gobierno era de

cien pesos mensuales: aqui va lo que dicen los c6-
legas robados.

14
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Su casa, Setiembre 5 de1863.
§r, Dr, D. José Simeon Tejeda.
M1 QUERIDO COMPANERO ¥ AMIGO:

Bl autor del Vampiro asegura que yo me aprove-
ché de las considerables sumas que U. y los demds
eompaiieros dieron para sostener la Gaceta Judicial;
hdgame U. el servicio de contestarme 4 continuacion,
Io que sobre este particular haya de cierto.

De U. afectisimo amigo y servidor,

Manyel A. Fuentes.

M1 BUEN AMIGO:

En contestacion 4 su anterior pregunta debo de-
cir 4 U. que la “Gaceta Judicial” 1éjos de dar uti-
lidad ofrecia pérdidas, y que para cubrir el déficit,
los RR. contribuimos con algunas sumas de las que
la mayor no excedié de50 pesos.

La Gaceta y no U. era la que con el tiempo de-
bia reembolzarnos; pero habiendo terminado sin cu-
brir su débito, no podia U. haberse aprovechado de
fondos que no existian.

Con este motivo me suscribo de U. afectisimo

amigo,
J. 8. Tejeda.
Su casa, Setiembre 6 de 1863.

Sr. Dr. D, Manuel A. Fuentes.
Fsta su casa T de Setiembre de 1863.
Mi apreciado amigo:

Por la estimable de U, me exije, diga lo que me
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conste relativamente d la inversion de las sumas de
dinero que los redactores de la “Gaceta Judicial”
dabamos cuando era preciso. Recordara U., que yo
no tenia la menor ingerencia en la distribucion de
esos fondos. Me limitaba & proporcionar las canti-
dades que se me pedian, y suaplicacion corria de
cuenta de U., 6 sea del administrador sefior Her-
nandez. Pero creo bien que aquellos fondos han
tenido unaaplicacion legitima. Ni podia ser de otra
manera, cuando se sostenia un periédico naciente, pa-
ra cuya existencia eran indispensables los recursos
gue proporciondbamos.
Como siempre me suscribo su atento, 3. S.
-

Gabriel Gutierrez.

Su casa, Setiembre 5 de 1863.
S, Dr. D, Luciano B. Cisneros.
Querido amigo:

Se ha asegurado en el Comercio que th y los demas
compaiieros en la Gaceta judicial, dieron fuertes su-
mas de que yo me aproveché; nada quiero recor-
darte sobre estoy solo te pido que digas & continua
cion lo que sobre ese particular haya de verdad.

Tu amigo,
Monuel 4. Fuentes.

QUERIDO AMIGO:

Debo decir en obsequio 4 la verdad, que las can-
tidades con que contribuimos los redactores de la
Gaceta judiciol, al sostenimiento de tan importante
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publicacion, no fueron jamds manejadas por ti, sino
por el'administrador D. Miguel Hernandez, & quien
mas de una vez entregué personalmente mi respec-
tivo contingente. T1, lo mismo que los otros redac-
tores , contribuiste con tu dinero, con tu infatiga-
ble actividad y con luminosos escritos, 4 dar vida
al periédico; y si mal no recuerdo, pusiste la im-
prenta de tu propiedad al servicio de la empresa,
hasta que la falta de recursos motivé su desapari-
cion. Los demds redactores quedaron tan conven-
cidos como yo, de tu desprendimiento y generosi-
dad, haciéndote la debida justicia. Yo me complaz-
co de poder contribuir por este medio, 4 vindicarte
de una inculpacion destituid® de todo fundamento.
Tu afmo. S. 8. y amigo,

Luciano Benjamin Cisneros.

Acusacion.—La biblioteea nacional no se ha visto
libre de mis garras. Me empuiié unoslibros, no ha
habido poder humano que me los haya hecho aflojar.

Respuesta.—Alld vi una cartita del bibliotecario
Sr. Dr. D. Francisco de Paula G. Vijil.

Su casa, Setiembre 5 de 1863.
SEXNOR Dr. D. Fraxcisco pE P. G. VijiL.
Sr. de mi respeto y aprecio:

Se ha asegurado en el Comercio que yo me sustra-
Jje unos libros de la Biblioteca Nacional que no han
podido recojerse & pesar de mil esfuerzos.

Ruego 4 U. me haga el servicio de decirme 4 con-
tinuacion si ese hecho tiene algun fundamento de
verdad.
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Suplicando & U. que disculpe la molestia que le
ocasiono, me repito de U. afectisimo y S. S.

Moanuel A. Fuentes.

Sr. Dr. D. MaNvEL A. FUENTES.

Correspondiendo 4 la indicacion de U. le digo: que
entregué 4 U. virios libros de esta Biblioteca, por
disposicion del Gobierno, para los trabajos que tenia
U. entre manos; y que aunque la prolongacion de
estos ocasioné demora, por cuyo motivo le envié al-
gunos recados, al fin devolvié U. tiempo hace, todos
los libros que habia llevado.

Soy de U. su atento servidor.

Francisco de Paula G. Vigil.

Acusacion.—Cudl? ¢La del eseribano Menéndez?
Despacito! Hace mucho tiempo que no digo nada de
ese hombre, cuya honradez es tan ejecutoriada como
mi picardia. Vale la pena de demorarse algo en es-
ta respuesta, y si sale mal de ella, culpe al autor
del Vampiro que ha tomado la defensa de todos los
Lombres de bien, & quienes yo he insultado. El es-
cribano merece figurar no 4 la cola sino 4 la cabeza
de un capitulo.




OTRA CARTA PARA EL VECINO.

Carrruro XII.

|El cartulario Menendez y otros.

Lima, 17 de Se!iembre de 1863.

os cosas grandes han ocurrido, querido
tocayo mio, desde que diriji 4 U. mi
ultimo capitulo: la partida de Samper, y la con-
clusion de un Vampiro. Es preciso que U. con-
fiese que el muy bellaco de D. José Maria, ha
quedado como quien es, con el articulo que edi-
torialmente publicé U. el dia 14: articulo que,
por si solo, estd cantando y diciendo de qué pluma
hasalido. jPueden llevarse la sandez y la vanidad
hasta mas alto grado? ;Puede U. hacer un papel
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mas ridieulo que el que, 4 pesar de sus afios y sus
conchas, le ha hecho representar Samper? Este dice
que se va muy complacido de Lima por las muchas
pruebas de deferencia-que ha recibido de la crema de
la sociedad: preciso es que él lo diga, porque es muy
dificil que otra persona pueda mentir con mas
descaro. Aparte de tres ¢ cuatro personas que cier-
tamente merecen respeto por sus anos, y nada mas
que por sus afios, el circulo sampérico se ha com-
puesto de unos cuantos muiiecos que, & fuerza de me-
ter bulla, quieren convencerse de que algo’valen.
Entre los jovenes exaltados que han querido mono-
polizar el dictado de liberales, pocos, 6 ninguno, han
visto en Samper al capitan 4 cuyas érdenes debian
militar; todos ellos han conocido que ese caballere
andante, no valia el agua con que se lavaba, y se
han reido de él como se rie de los tontos todo hom-
bre de juicio.

Mal comprimido el despecho de Samper, ha teni-
do el candor de confesar que su viaje La sido el re-
sultado del fastidio qne le han producido mis escri-
tos. A mucha honra lo tengo;y ahora que UU. han
acabado, voy 4 empezar yo.

U. me ha dado ya carta blanca. U., con un cinis-
mo propio de un viejo villano, que hace tiempo ha
perdido el sentimiento del honor, se ha empefnado en
pintarme como al hombre mas procaz del mundo.
Bueno: prepdrese U. & aguantar mi procacidad, y en-
tienda que cada renglon del Vampiro ha de costar
4 U. un dolor de cabeza, y cada calumnia, un mal
rato.

Faltabaal Comercio una obra de esa clase para
ser el finico periédico del mundo en donde se amon-
tondra tanta mentira, tanta injuria y tanta podve-
dumbre; Dios quiera, viejo infame, que en la hora
de sumuerte, no tenga U. ¢l remordimiento de haber
prestado su inmundo papel para que el édio y el
mas negro rencor echdran sobre él su negra y
pestilente baba: No ora bastante que UU. se hubie-
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ran ensaiiado en contra miajnolo era que para herir-
me hubieran tambien lastimado a persovas mucho
mas honradas y respetables que todos UU. juntos;
preciso era no dejar cuerda sensible y tocar & mi es-
posa y 4 mis hijos. jPor qué? Por que no estamos
en Chile, porque no soy gobernader de una provin-
cia, porque no tengo & mi disposicion 4 un verdugo
que diera doscientos azotes & U. y 4 sus dignos co-
laboradores.

El escritor de un Vampiro me ha hecho mas pro-
vecho que danio; me ha abiertouna puerta & que ja-
mids hubiera yo tocado; me ha ofrecido la ocasion de
hacer ver que todos los que me difamaban, me ca-
lumniaban; que mentian con esa ligereza propia de los
hombres perdidos. ¢Sabe U. lo que yo deberia hacer
con U.? Meterle en la boca un ejemplar del Vam-
piro, y hacérselo tragar 4 bofetadas; pero se diria
que yo abusaba de que era U. un viejo que apénas
puede con sus huesos, y por otra parte, hay caras en
que solo puede ponerse la suela del zapato. U., cu-
ya vida tiene hechos no muy honrosos, por cierto,
no debia permitir que se tirasen piedras al tejado
vecino, porque esas piedras suelen rebotar y ofen-
der al que las lanza.

Ldstima “da ¢ indignacion al mismo tiempo, ver
que UU. tengan la insolencia de titularsu periédi-
co, diario liberal, ilustrado é independiente. Si se
juzga de las obras por sus autores, jquiénes son UU.
para que tanto decanten patriotisino y amor al Pe-
ri? Ud., que de capitan en el batallon espanol Bfir-
gos capitulé en Ayacucho, puede ser mas patriota
que un peruano, que naci¢ oyendo los gritos de li-
bertad, cuyos padres fueron servidores de la causa
‘de la independencia y que no tiens ni idea de lo
que ha sido vivir bajo el coloniaje? Ud., que de co-
merciante tallido vino a4 establecer mun periddico co-
mo medio de puro lucro y como remedio & las dolen-
cias mercantiles, ssabe ahora mismo cudl es la mi-
gion del periodista? ¢ Vial, infamado y azotado por
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calumniador de madres, esposas ¢ hijas, viene al
Peru 4 ser el predicador do la moral? Esos jéve-
nes, & quienes Ud. corrompe con un sueldo, serdn
nunca los verdaderos ecos dela opinion nacional?
Pero prescindamos de log hombres. Qué ha sido y
que es el Comercio? El pasquin que todo hombre
honrado toma temblando, porque todos viven en el

Pertt bajo la amenaza del comunicado. ;Que opi-
nion ha ganado ese periédico en sus muchos anos de
vida, en el extrangero? No hay periodista que eche
mano de él, 4 no ser que quiera maldecir del Peri.
A tanto desprecio se ha hecho acreedor, tanto asco
inspira, que es casi una deshonra para un hombre
que algo vale, no haber sido nunca deshonrado en “El
Comercio.”
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Lo que sf hay de estrafio en ese papel funesto, es
que los gobiernos que hace tiempo debian haber
ahogado su voz, lo fomentan y subvencionan, lo cual
no =olo contribuye al desprestijio del pais, sino que
tambien acredita torpeza y miedo.

JPor qué se subvencionaal Comercio? Acaso por
que se teme que haga laoposicion? jNose vé que
con una mano perciben los EE. el dinero del Tesoro,
y eon otra lanzan articulos contra los ministros? ;Aca-
50 cesa la oposicion, mejor dicho la maledicencia,
con la grave circunstancia de que los EE. se acojen
al remitido y se defienden con la libertad de im-
prenta? No subvencionados, hardn la oposicion edito-
rialmente y correrdn 4 lo menos el riesgo que cor-
ren los calumniadores. Bien merecido lo tienen
los Ministros: jpagan para que se sostenga el eco
de la difamacion? jque aguanten!

Sus editores no quieren siné dinero, y poco les
importa el origen de donde les venga. Cuando no
era tanto el desenfreno de lag pasiones, cuando aun
se tenia respeto & la reputacion agena, esos edito-
res escribinn 6 hacian escribir articulos contra perso-
nas honradas para armar una cuestion y loucuple-
tarse 4 espensas de sus propias victimas. Esc es el
inmenso servicio que el Pert debe al seiior D. Ma-
nuel Amundtegui. Yo he respetado la persona de
ese ancianc; no he querido jamds recibir articulos
en contra suya; he combatido las tendencias de
su periddico; he escrito contra las doctrinas de sus
corrompidos redactores; y para desvanecer cargos
que estdn en la conciencia de todo el mundo, se ha
echado mano del Ginico recurso de que pueden dis-
poner las almas de cieno-—la mentira y la calumnia.
En vano he puesto bajo sus ojos documentos que
me honran;en vano he combatido uno 4 uno hasta
los cargos mas insignificantes: jqué importa la ver-
dad 4 hombres corrompidos, cinicos y envidiosos?
Céwmo podia soportar Amundtegui, que se levantira
un periédico que le hiciera competencia y que fue-
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se bien aceptado por la parte sana de la sociedad?
Preciso le era vencer d ese adversario con cualquie-
ra arma, por cualquier medio. Bueno! No se queje:
me llama al campo del insulto, no se queje! Pero co-
mo no quiero emporear & Mercurio con escritos de
cierto género, voy 4 establecer desde la semana pré-
xima un periodico semanal titulado M7 tocayo Amu-
ndtegui, solo para él y sus gracias. 8i tiene un pala-
din como el escritor del Vampiro, mejor: jqué mas
me dirdn? Volverdn con las potencias y con los
robos: ya esa arma estd desfilada; la mia es nueva.
Amundtegui me ha hecho los funerales, yo se los ha-
ré con mas pompa; & generoso nadie me gana. Tie-
ne su riesgo buscar el nido del alacran y pisar la
vibora cuando se la puede matar. Los tiene el remo-
ver un avispero. Amundtegui me ha hecho calum-
niar,yo haré que se rian de él y de su Sancho Vial.

Con que, tocayo mio y muy querido, jen qué es-
tabamos? Ya, ya caigo; en el cartulario Menendez.
Vamos 4 él.

Ha dicho el Vampiro, tocayo mio, que yo era ene-
migo de todo lo bueno y de todo lo bello, y como
él se ha presentado como el vengador de todas
mis victimas, y como una de esas victimas es el
cartulario ejecutoriado D. Juan Antonio Menéndez,
s¢ deduce, con los principios de la buena légica,
que el susodicho cartulario es-bello y bueno. Con
respecto & la belleza, permitame U. que cometa un
plajio para decirle que la mas fuerte maldicion que
podia habérsele echado & U. cuando era joven, era
que “cuando estuviese cortejando una chica, se le
convirtiera en Menéndez con faldas. A propoésito
de bellos, parece que D. José Gregorioy Rafaeli-
to lo son en toda la fuerza del término; si ‘en
lugar de ser ellos fueran ellas, no habria hombre &
quien no hiciera volar los cascos tanta y tan divi-
na hermosura. No embargante el sexo, puede de-
cirse
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Que Amundtegui y Menéndez,

D. José Gregorio y Vial,

Son los cuatro hombres mas bellos
De toda la Capital.

Con respeto 4 la bondad, pongamos al cartula-
rio en berlina, y examinemos con ojo imparcial los
titulos que tiene 4 la consideracion phblicay 4 la
defensa del ilustre abogado Un Vampiro,

No estoy segurosi 4 fines del afio de 1858 6 59
publicé el Senor Menéndez un folleto redactado
con toda melifluidad y dulzura porel Dr. D. José
Manuel La Puente, abogado de Vives: en dicha
obra, que algo de vampirada tenia, se prodigaba todo
género de injurias y de calumnias 4 D. José G. Fer-
nandez, 4 quien yo habia absuelto algunas consul-
tas sobre sus pleitos con aquel personage. Yo co-
nocia los hechos, conocia tambien la honradez de
Ferndndez y estaba muy al corriente de muchos
timbuches de los que elevaron al cartulario hasta las
altas regiones de rico propietario y gerente de los
negocios de algunos capitalistas. Servi al sefior Fer-
ndndez contestando el folleto, pero como no valia la
pena de ponerse sério, eché mano de cierto estilillo
que dicen que es picante. Atreverse & poner en
duda la intelijencia y pureza de un hombre que te-
nia ejecutoria judicial de honrado; creer que los ri-
cos podian haberse equivocado favoreciendo con su
confianza 4 un caballero particular, es un pecado en
que no se incurre impunemente: la odiosidad de los
amigos y paniaguados de Menéndez, se sublevé en
contra mia y al tirito me digeron lo de siempre-mal-
diciente!

Ll escribano reguia campeando por sus respetos y
haciendo de las suyas, y cuando se cansé de ser fon-
rado dijo, media vuelt.... pen.... ya estoy, que-
brado.

¢Comprende Ud. quebraduras de hombres gque
disponen de grandes fortunas ajenas para colocar-
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las & interes cobrando comisiones de colocacion y co-
bro; que toman dinero al seis para darlo al doce;
que compran nudos para desatarlos & su modo y
convertirlos en casas y haciendas? Lo que es yo,
no las comprendo: Ud., que ha sido comerciante y
que tambien ha quebrado, debe tener mas ciencia so-
bre ese particular. Pero no solo quiso hacer la
manganeta, sind lo que es mas curioso, quiso ser la
victima de sus victimas, el acreedor de sus acree-
dores, y cuando en tierra que no fuera peruana, la
ejecutoria estaba revocada por contrario imperio, sos-
tenia el hombre que era homBre de bien y sus favo-
recedores unos picaros. Aqui entraba la mia; yo qui-
se hacer ver queno me habia enganado al calificar
al cartulino, que eraindigno de la confianza con que
se le favorecia y de la reputacion que se le concedia.
Por una casualidad llegd 4 mis manos la cuenta que
presentaba al Sr. Goyeneche; ni este sefior ni su
hijo, me las ensefiaron. En estas cuentas, inicas en
su clase, estaba resaltando la mala fe cartularial.

Enténces hice de ella un estracto y la publiqué
en la Crénica que yoredactaba. El tal quiso defen-
derse y me hallé firme, denuncié y me presenté &
reconocer mi firma, pronto 4 probarle cuanto le ha-
bia dicho, y & probdrselo con sus propios documen-
tos.

Lo unico que yo sentia en esa cuestion y que
muchas veces repeti, fué que se creyera que yo
queria adular al Sr. de Goyeneche por que es rico;
pero este sefior, caballero y decente, jamds me di6
datos ni me indicé que yo escribiera en.tal 6 cual
sentido. Apénas hablé con él dos 6 tres ocasiones
ciando los sucesos de Menéndez, y si bien es cierto
que sobre ellos tratamos algo, jamas me dié ni
me ofrecié gratificaciones ni me perdond deudas 4
cambio de articulos. Yo no necesitaba que nadie
me estimulara 4 escribir contra ese bello y buen
ciudadano: la causa era mia, por que se me ofrecia
una magnifica ocasion para probarque yo no_lo ha-
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bia calumniado, siné eonocido dntes que otros.

A propésito de estos hechos ha dicho el Vampiro
que yo estableci la Orénica, pagado por el sefior de
Goyeneche, 6 para pagarle 4 é] una suma que le
debia. La siguiente carta desmiente el cargo com-
pletamente. Pero supongamos que sea cierto, jqué
habria de vituperable? Asi como se paga 4 un abo-
gado, se paga 4 un escritor. Lo malo, lo vitupera-
ble, lo indigno habria sido que yo hubiese recibido
paga por escribir contra mi conciencia, 6 por calum-
niar 4 un hombre honragdo. Miéntras tanto, yo no su-
puse un solo hecho. Saqué cargos contra Menéndez
de sus propios escritos y de sus propios documen-
tos. Nada era mas fdcil que probar las falsedades
en que yo hubiera incurrido. Miéutras tanto, el car-
tulario crey6 intimidarme con el principio de una
denuncia, y 4 eso limité la defensa de su ejecutoria-
da probidad.

Su casa, 5 de Setiembre de 1863.
Sr, Coronel D, Juan Mariano de Goyeneehe.
SR. DE TODOQ MI RESPETO:

Enuna publicacion que contra mnifi se-hace en
el Comercio ¥ en la cual se me imputa todo género
de crimenes, se asegura que yo estableci un pe-
riédico para pagar 4 U. quinientos pesos que le
debia. Sapongo que se alude & la Crénica que yo
redactaba el afio pasado 1861, y en la cual escribi
algunos articulos contra el escribano fallido D.
Juan Antonio Menéndez. :

Como nadie puede poner en duda la probidad
y elhonorde U. ni sospechar que falte a la ver-
dad por ninguna clase de consideraciones, espero
me haga el servicio de contestarme 4 continuacion
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si ese hecho no es enteramente falso, y si alguna
vez he recibido de U.. paga 6 gratificacion por es-
cribir contra persona alguna.

Ruego 4 U. sesirva disculpar esta confianza 4
su atento y S. S.

DManuel A. Fuentes.

Muy SEXOR MIO:

En contestacion 4 su afectisima debo decirle, que
solo por contribuir al esclarecimiento de la verdad,
venzo la repugnancia que tengo 4 mezclarme en po-
lémicas que se sostienen por la prensa.

No es cierto que U. hubiese cstablecido el perié-
dico “La Crénica” ni otra publicacion alguna para
escribir contra’ el fallido D. Juan Antonio Menén-
dez. Creo que dntes que se hubiese sabido y descu-
bierto la quicbra de este Hscribano, ya existia la
Crénica, en la que recuerdo que se escribid uno 6
dos articulos, sin duda porque los frandes de cual-
quiera interesa que los conozca el piblico, para que
se precava de los que engafian con la capa de hon-
radez.

Ud. no ha establecido, pues, periédico alguno pa-
ra pagarme deudas, ni yo hedado, ni podia dar 4 U.
pago 6 gratificacion alguna, por que escribiera con-
tra nadie.

Con sentimientos de aprecio soy de U. S. S.

J. M. Goyenecle.

Su casa, Setiembre 7 de 1863.
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Si U. puede sacar un escrito mio en que yo ha-
ya dicho alguna vez, 4 un hombre cualquiera, ladron,
asesino, borracho &a. &a., palabras de que los eseri-
tores de U. hacen tanto uso, le autorizo para que me
dé un puntapié donde 4 U. le parezca mejor. Mis es-
critos han herido siempre la vanidad de mis adver-
sarios: he respetado la vida privada con venera-
cion. Los crimenes de otros no me importan. Lo
mas que hago es guardarme del criminal. Queda,
pues, desmentido otro cargo. Trabajo infitil porque,
a pesar de lo dicho, sise ofrece me lo repetird £
Comercio.

Pasemos al articulo palizas. No sé si por yerro
de cuentas, 6 por cualquiera otra causa, los palos
que se asegura me dié el hijo del General San Ro-
man caerian sobre los lomos de U. que por tantos
titulos los merecen. Si no me los di6 estando yo
dormido, no puedo decir 4 U. cudndo me los did.
Cierto es que tuve algunas molestias con el hijo del
General San Roman, pero falso, de todo punto
falso es que las cosas hubieran pasado de palabras.
U. tiene en su imprenta cajistas que enténces traba-
Jjaban en la del Murciélago: ellos presenciaron todos
los sucesos, y pueden dard U. una leccion de veraci-
dad, desmintiéndolo.

De la misma clase es la amenaza del sefior Biey-
tes. Uno de los eronistas de ZI Mercurio ofrecié pu-
blicar unas “Semblanzas Oratorias,” principiando
por las del sefior Bieytes: el dia en que se hizo
ese ofrecimiento, me dijo un amigo que el sefor Biey-
tes habia dicho en el teatro que si tal publicacion
se hacia, me daria de palos. Como tales ofrecimien-
tos jamds me han intimidado, escribi un articulito
que puede U. ver publicado en uno de los nfime-
ros de Kl Mercurio, y en el cual puede haber todo,
ménos miedo.

A la siguiente mafiana, vino el sefior Bieytes 4
la imprenta y me dijo que era de todo punto falso
lo que s¢ me habia asegurado; que no habia habido
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tal amenaza. U, puede preguntarle si tal fué el ob-
jeto de su visita, 6 si vino 4 repetirme su ofrecimien-
to de palabia. Miéntras U. hace la pregunta, vea
la siguiente cartita:—

Lima, Setiembre 5 de 1863,
Sr. D. Fernando Biéytes.

Muy Sr. MIO:

Sirvase U. decirme 4 continuacion si es cierto
que alguna vez me haya U. ofrecido personalmen
te, 6 por otro medio, dar de palos si yo escribia
contra U.

Soy de U. atento y S. S.
Manuel 4. Fuentes.
Sr. Dr. D. Manuel A. Fuentes.
Muy Sr. mio:
No recuerdo haber jamds ofrecido palos 4 U.

ni directa, ni indirectamente, pues en la armonia
que guardamos no cabe semejante desatino.

Soy de U.su atentoy S.S.
Fernando Biéytes.

;Con que no dejo pasar ni las mas insignifican-
tes vulgaridades? ;Con que no me ha muerto la
enormidad de®las acusaciones? ;Con que n(i se han

6
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salido UU. con probar que soy una alma dada al
diablo? ;jPara qué, pues, amontonar tanta desver-
giienzas? Yo lo sé: para probar que miéntras U.
vivaal frente de un periédico, las malas pasiones
tienen ancho campo en qué dominar; para dar salida
4 los brotes de una envidia que los devora. jAhér-
quese U.! porque el Vampirono me ha privado de
un saludo, y porque la finica mano que yo no empu-
naria de miedo de convertirme en lo que UU. di-
cen, es hoy la de U.

Con sentimientos de amor y ternura, se despide,
por ahora, su enamorado tocayo y amigo—

Con A.




XT.

OTRA CARTA PARA EL VECINO.
"Capmiono XIIL

En que el lector leera lo que estd escrito.

Lima, 23 de Setiembre de 1863.

oN qué el fltimo capitulo sali6 algo
PGS cargadito de aji? Lo siento, porque en
by la buena armonia que existe entre nosotros co-
g Mo compinches; en la que debe reinar como
célegas; en la mucho mayor que exije la cir-
7 &) cunstancia de que seamos tocayos,y la muchi-
¥ sima que impone la de que seamos vecinos, no
X pude nunca tener el 4nimo de lastimar 4 U. en
lo menor. Pido 4 U. perdon del modo mas rendido
y humillante, y espero que U., que es tan bondadoso,
tan dulce, tan piadoso y tanm venerable, aceptara
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mi arrepentimiento y creerd en mi intencion de
nunca mas ofenderlo.

Este acto de contricion es exigido ademas por el
amor que disfruto 4 mi pobre cuero con tanto furor
amenazado por varios caballeros, que me aplicaron
seis sanguijuelas en el Comercio del viérnes faltimo.
Admirado estoy de lo que valen las canas de U. La
sociedad toda, 4 quien yo heultrajado desde el mo-
mento en que vine al mundo; todos los hombres be-
lios y buenos 4 quienes he calumniado con mi vipe-
rina lengua y mi envenenada pluma, todos estos
no encontraron mas eampeon ni mas vengador que
Un Vampiro; pero al ver que se trataba de U., se
ha puesto en revolucion toda la colmena y han bro-
tado por do6 quiera vengadores ‘de sus canas ve-
nerables. Yo creia, tocayo mio, que los pelos blan-
cos merecian veneracion, cuando brillaban en una
cabeza perteneciente & un hombre de alta moralidad,
de elevada circunspeccion, y que ni comete ni con-
siente que se cometan actos de infamia; pero
supuesto que aun siendo U. lo que es, es preciso
venerar sus canas, desde ahora para siempre las ve-
nero del modo mas venerando y wvenerable.

iOh canas del tocayo D. Manuel
Os venero, rendido, tierno y fiel!

Por siacaso, no seria malo que me mandara U. un
mechoncito para ponerlo en un guarda-pelo.

Ve U. pues que dos sentimientos producen mi re-
tractacion y me obligan 4 suplicar 4 U. que tenga
por no escrito mi anterior capitulo;el uno nace de
la consideracion delospelos blancos, y el otro del
miedo delos palos con que estoy amenazado; y en prue-
ba de que mi arrepentimiento es sineero, permita-
me U. que le cante la oracion de 8. Francisco Ja-
vier:

No me mueven, Manuel, para quererte
Las cosas que me hadicho tu Vampiro,
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Ni me mueven los palos ofrecidos

Para dejar por eso de ofenderte.

Tu me mueves, sin 4, muéveme el verte
Dirijiendo el Comercio maldecido:
Muéveme ver tu cuerpo ya torcido;
Muévenme tus afrentas, viejo inerte.
Muéveme en fin, tu amor, y en tal manera
Que aunque fueras mas feo yo te amara,
Y aunque no hubiera palos te temiera.
No me tienes que dar porque te quiera,
Porque aunque lo que espero no esperara
Lo mismo que te quiero, te quisiera.

Parece, pues, que desde que canto la pali-nodia.. . .
i proposito, hablemos un rato de los palos.

1l escritor de Un Vampiro ha amontonado sobre
mi cuanta palabra indecente encierra el diccionario
de la lengua; cuanto delito castiga el Cédigo: robos,
falsificaciones, estafas, perfidias, &&. tuntose supone
que he cometido.

Los primeros dias que el moralizador . periddico
de U., ese diario independiente y culto, empezd
4 hacer esas publicaciones, no abri mi hocico ni mo-
vi mi pluma para decir una palabra; de ese si-
lencio se prevalieron unos difamadores para suponer
que la gravedad y verdad de los cargos me tenian
agoviado y que no me quedaba mas recurso que
tocar lag puertas del convento de los Descalzos, pe-
dir perdon 4 los vivos y d los muertos, y buscar en
el ayuno y en la disciplina la expiacion de mis
crimenes; otros ménos caritativos, decian: que yo era
el hombre mas impdvido, cinico y sin-vergiienza que
podia encontrarse en toda la redondez de la tier-

- ra, supuesto que no me daba por entendido de las

flores que me echaban, ni habia espirado ya de
vergiienza. De manera que el silencio no me asen-
taba ni por un lado ni por otro.

BEmpecé 4 hablar tibiesito; el Vampiro dijo que yo
me estaba callado, pero que estaba escribiendo in-

A



— 126 —

sulseces; de manera que yo hablaba calladito; subi
de tono y aqui destapé Dios el tarro de sus iras.
Si me defiendo, soy insolente; sino me defiendo,
soy cinico; si me atacan, debo hablar y no hablar,
callar y mno callar; y si hablo, debo hacerlo con tal
moderacion, con tal humildad que sea para dar
las gracias y para hacer cumplimientos 4 las per-
sonas que se dignan ocuparse de mi para insultar-
me del modo mas inicuo y grosero. ;Cémo supone
U., querido tocayo mio, que un hombre como yo,
que tiene el alma echada d la espalda, guarde 4 U.
ni 4 mis villanos y miserables difamadores esas con-
sideraciones y ese respeto que UU. no han guar-
dado 4 lasociedad, por que el panfleto de UU. no
me ofende 4 mi que felizmente he podido probar que
cuanto en él se dice es una pura calumnia, sino.
ofende 4 la sociedad entera, por la inmundicia que
contiene.

Ls, por otra parte, muy propio de los calumnia-
dores sostener su sistemay sus dichos 4 garrota-
zos: el palo es una arma noble,y ademas un re-
curso de argumentacion que no deja lugar & ré-
plicas. -

—U se robé6 las potencias de Cristo.

—U. miente; yo no he robado tal cosa: aqui tie-
ne U. la prueba.

—U. es un insolente, que se atreve 4 faltarme
al respeto: no solo es U. ladron, sino que agrega
4 sus crimenes y vicios la falta de decirme 4 mi,
que se lo digo y que soy un caballero y un hombre
de honor, que miento. Yo le daré 4 U. de palos, y
cuando se vea con un par de costillas rotas, todo
el mundo creera por fuerza que U. se robé las po-
tencias.

U. ve que semejante l6gica es irresistible; la elo-
cuencia de los palos es inmensa. Para coronar Ia
obra, para que no quede ni pelo de duda sobre que
soy ni mas ni ménos loque el PVampiro ha dicho,
no falta sino quelos hombres decentes y de honor
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me den una paliza. Enténces ganan el pleito, pagan-
do yo las costas.

No sabré decir 4 U. si los caballeros que me
aplicaron lassanguijuelas son los mismos 4 quienes
di el epiteto de mumecos, que desde luego estoy
por declarar que no puede ser 4 ellos 4 quienes con-
viene. Supongo que esos caballeros deben ser al-
gunos aguadores, unicos personajesd quienes asienta
amenazar con garrotes.

s curioso, tocayo mio, y algo triste, que los sa-
bios y los honrados sean tan escasos de razones y
de ‘buena fe, que cuando seles prueba de unmodo
perentorio que han mentido ¢ calumniado, encuen-
tran como tunico camino espedito el de la amena-
za. Aunque es un hecho que guerra avisada no ma-
ta gente, bueno serd que & los caballeros de la
Ordensdel Palo, les aconseje U, que tengan mucho
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cuidado para no errar el primer golpe. Es preciso
que atinen bien, y que me quiten la vista. Supuesto
que los hombres civilizados quieren discutir 4 lo
salvaje, verémos tocayo: haré todo lo posible por cor-
responder jenerosamente & todo obsequio contun-
dente, y cualquier regalo selo retornaréd U. como
lo merece, despues de haberme entendido con el por-
tador. Lo que acabo de decir no quita que yo piense
que
Perro ladrador no es perro malo, {
Ni es tan bravo el campeon de pluma y palo.

No mereciendo, pues, este punto que U. y yo
perdamos mas tiempo en él, pasaré & refutar los uni-
cos tres cargos del Vampiro, de que aun no me he
ocupado.

Fui, segun el autor de Un Vampiro, denunciante
de una revolucion cuyos secretos sorprendi en una.
16jia, y espia del Sr. D. Francisco Quiroz & quien
tambien denuncié. !

Con respecto 4 la primera denuncia, confieso que
asisé de lo que se habla, como del modo como Napo-
leon III se pone la corbata. Desearia que el inven-
tor de la especie me diera algunas esplicaciones,
porque el cargo es idéntico al de la-compra del cré-
dito del Marqués de Castell Bravo, de la cual he
sabido algo despues que me la colgaron.

Me es muy f4cil probar, con el testimonio de mas
de cien personas, que no he concurrido 4 ninguna
l6gia desde Junio de 1851; por consiguiente, si la
denuncia 4 que se alude es posterior 4 esa fecha, soy
yo tan denunciante como U. es uno de los ladrones
que fueron crucificados con Cristo en el Calvario.
Sobre este punto no tengo nada que decir, tocayo, ni
puedo dar esplicacion alguna porque estoy completa-
mente 4 oscuras. Por lo que pueda importar, diré
4 U. queyo concurri 4 lalégia, presidida por el Sr.
Quiroz, desde el mes de Junio de 1850 4 igual mes de
851; el local & que yo asistia era el situado en. el ca-
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llejon de San Francisco. Si un hombre cualquiera ase-
gura que me ha visto despues de esa en esa fecha
6 en cualquiera otra légia, autorizo 4 U. para que
mande que se apuren en darme los palos ofrecidos,
y que me den tantos como le dieron 4 quien usted
sabe.

He dicho 4 U. antes que no quiero acusar 4 nadio,
sino defenderme, y tal motivo me obliga 4 no decir
sobre la denuncia del Sr. Quiroz sino lo siguiente:

1° Que desde el citado aho de 851 nunca fui
d casa del Sr. Quiroz hasta el presente de 1863,
pocos meses antes de su muerte.

2° Que por lo mismo no pude conversar con él
sobre politica, ni alcanzar revelacion alguna que
pudiera servirme para cumplir con mi papel deespia.

32 Que U. mismo ha visto el cariio y deferencia
personal con que el Sr. Quiroz me traté en todas las
juntas 4 que U. y yo asistimos cuando se trataba de
organizar la Providencia.

42 Queel Sr. Watteeu, con quien U. estd en in-
timo contacto, puede decir & U. como se espresaba, el
Sr. Quiroz de mi, en mi ausencia.

52 Que el Sr. Quiroz me solicits, por medio de
su cobrador el Sr. Villegas, para hacer conmigo un
negocio de papel, que en realidad hicimos ahora un
aﬁo.

6 2 Que desde nifio estoy ligado con intima amis-
tad al Dr. D. Angusto Pellegun y QlllI‘OZ hijo
politico del Sr. Qun‘oz quien puede decir & U. sial-
guna vez supo que por alguna causa se hubiera re-
lajado la buena armonia que existi6 siempre entre
este senor y yo.

Otro cargo reservo para hablar de él algo mas
tarde, porgue aunque sea tan falso como todos los
que me han hechoy de ménos importancia que mu-
chos, deseo tratarlo mas estensamente 4 causa de
ﬁiertas curiosas emergencias recientemente 7ocurri-

as. 1
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Creo que en cuanto 4 robos, raterias y perfidias,
estamos ya al corriente.

A cada cargo he dado la respuesta. Trabajo inf-
til por mi parte, en cuanto & que por toda réplica
se me han de repetir cada vez que se ofrezca, los ver-
sos del Vampiro; pero al fin yo no escribo para U.
ni para los caballeros de su cérte; escribo para. los
verdaderos hombres de honor, para los que no tie:
nen interes en creer sino lo que hay de cierto.

Yo habia escrito mucho contra el Sr. General
Castilla. ;Cémo es quedelanoche & la mahana me
ligué 4 él y me dispensé tantos favores?

La esplicacion es muy cémoda por parte de mis
ruines difamadores—Me wvendi!

Bien ha dicho Rafaelito, que los hombres que en
si mismos conocen que son vendibles, reputan 4 los
demas de su misma condicion. Algunos de los que hoy
ladran, si recibieran manana un hueso que roer ni
siquiera gruhirian.

Yo, el avechucho mas ingrato y - desagradecido,
no tengo nunca inconveniente en pregonar los be-
neficios que alguna vez he recibido.

Despues de terminada la revolucion del sefior
General Vivanco, estaba yo como dntes he dicho &
U., entregado 4 enredar pleitos y robar honorarios.
Mi amigo el Dr. Pacheco, que acababa de ser secre-
tario general del sefior Vivanco, sali¢ de Tacna por
intimacion de la autoridad departamental; no se le
dejé desembarcar en Islay,y tuvo que venir hasta el
Callao, en donde tambien se le prohibi6 el desembar-
co. Bl sefior D. Aquiles Allier, que tanto quiere &
Pacheco, vino 4 mi casa 4 las nueve de la mafiana
para que fuéramos juntos 4 la del sefior Dr. Mora-
les, enténces Ministro de Gobierno, 4 fin de que se
interesdra con el sefior General Castilla para que de-
jase desembarcar 4 Pacheco y venir 4 Lima. Esa
diligencia fué ineficaz; lo fueron tambien las prac-
ticadas por otros muchos amigos, y en los f{iltimos
momentos, cuando el vapor debia salir en la siguien-
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te maifiana, tomé en obsequio de mi amigo una de
esas resoluciones estremas. No tenia yo ningun ti-
tulo 4 ‘la benevolenciadel General Castilla; por el
contrario, debia suponerlo muy irritado conmigo, y
sin embargo me atrevi 4 escribirle una carta pidién-
dole la licencia para que el Dr. Pacheco pudiera ve-
nir 4 Lima. En la carta nada habia de humillante,
pero aunque sus términos lo hubieran sido, esa hu-
millacion me honraba, desde que yo pasaba por ella,
en servicio de un amigo 4 quien tanto amo, y que en
dias muy amargos para ambos habia partido con-
migo su pan y su casa. Yo cumplia con el Dr. Pa-
checo un deber de carinio y de gratitud: lo peor
que podia sucederme eraque el General Castilla
no quisiese recibir mi carta ¢ no la contestira, y
casi con esa seguridad se la mandé; sin embargo,
no pasé una hora, y el Dr. D. Manuel N. Corpancho
contestdndome verbalmente la carta, me entregé la
érden para que el Dr. Pacheco desembarcdra. jQué
me aconsejaba la gratitud, en vista de un paso cier-
tamente magndnimo? Escribi al General . mani-
festdandole mi reconocimiento, y desde ese mis-
mo momento he sido asumigo personal. Sin em-
bargo puedo decir, con todo orgullo, que jamas me
he humillado; jamas pisé los salones de su easa mién-
tras fud Presidente; si alguna vez hablé con él, fué
por efecto de casualidad. Nunca; nunca, lo digo es-
téndo vivo el General y las personas de su circulo
intimo, me abati 4 él ni pretendi disculpar mi an-
terior conducta, y dicho sea en honor de la verdad,
¢l General Castilla ha tenido la delicadeza de no
mover sus labios para hablarme de cosas pasadas.
Despues de esa época, cierto ¢s que me protejié en
muchas empresas, cierto que me proporcioné me-
dios de ganar algunos pesos, cierto que todo lo que
tengo se lo debo & ¢l. Cuando dejé el mando, fui 4
visitarlo y 4 manifestarle mis agradecimientos de
palabra; lo he visitado despues con frecuencia, y
ojald pudiera yo algun dia manifestarle mi gratitud
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con algo mas que con palabras. Hoy no gobierna:
quizds no gobernard mas; por lo mismo no se atri-
buirdn estas esplicaciones & una servil humillacion;
quizds tambien en una lucha eleccionaria, no seré
yo su partidario, pero no por eso dejaré de ser su ami-
go agradecido.

Si me vendi, la moneda con que se me compré fué
noble. .. .no fueron pesos sino un servicio que re-
fluyé en provecho de un hombre & quien amo como
4 un hermano.

(Esa venta me deshonra? Si mil veces se me ofre-
ciera la ocasion de repetir esa tnfamia, otras tantas
lo haria. :

Algunos caballeros hay entre mnosotros que estdn
casi siempre bien conlos que mandan;que les gus-
ta respirar el aire de los gabinetes presidenciales,
miéntras que yo casi siempre estoy mas ligado con
los que estdn fuera del poder. Por fortuna soy tan
orgulloso que no sé adular, lo cual es un medio
muy impropio de hacer carrera.

Vamos ahora, tocayo mio, 4 echar un pdrrafo pa-
sando revista d todas las victimas de mi maledicen-
cia, para que U. deduzca de la enumeracion y es-
plicaciones que voy & darle, con cudnta justicia se
asegura que ningun hombre honrado y de valer se
ha escapado de mi pluma. Perod finde que U. no
se fatigue demasiado, darémos fin 4 este capitulo para
continuar nuestro labor pasado mafiana, si Dios
no dispone otra cosa.




XII.

OTRA CARTA PARA EL VECINO.

Caritrvro XIV.

Mig victimas: es decir, los bellos y los buenos.

Tima, 25 de Setiembre de 1863.

0 hay hombre honrado que se haya
l cscapado de mi pluma: tal ha dicho
WA o1 autor de Un Vampiro, y el hecho pudiera
U ser cierto si alguna vez hubiera yo tenido
el honor de ser uno de los empleados que
U. tenia dntes destinados 4 hacer y sostener
polémicas para embolsillar el valor de las res-
' puestas y de las réplicas. Vamos 4 ver cud-
les han sido mis victimas, y tomemos las cosas des-
de atrds.

Como #ntes he tenido el honor de decirlo 4 V.,
mis ensayos periodisticos datan del afio de 1839,
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en que escribi contra el Sr. General Gamarra y la es-
pedicion chilena; como no sé el ntumero de indivi-
duos que la componian, no puedo sentar numérica-
mente la partida. Pero tenga U. en cuenta que 4 na-
die le dije ladron, ni borracho, ni jugador, cosa que
por otra parte no podia tener efecto al sostener
una causa politica.

El ano de 1848 escribi contra el gremio de pana-
deros, - 4 consecuencia de un,proyecto de reglamen-
to en que querian templar los estémagos de los po-
bres. Como yo lo era, defendi mi causa.

Ll afio de 1848 escribi dos 6 tres articulos contra
mi célega D. Pedro Miraval, porque fué el primer
hombre que se atrevié 4 calumniarme en los térmi-
nos que ya he esplicado en esta carta.

El afio de 1850 escribi contra el Sr. General Cas-
tilla y contra la candidatura del Sr. General Eche-
nique. Todos mis articulos publicados en el Comer:
cio, en aquella época, tienen una cruz al fin, los que
escribi en el Nacional estdn con la misma sehal;
busque U. una sola injuria, una sola personalidad en
esos escritos, y eso que enténces me dieron duro.

En los aios de 1855 y 56, escribi contra el Sr.
General Castilla y sus Ministros; los combati con
todas mis fuerzas en su periédico de U., en el He-
raldo y en el Murciélago; busque U., exceptuando la
biografia en que ciertamente fui tosco, si.en cual-
quier otro articulo hay injurias. Escribi con toda
la enerjia de que era capaz, contra los actos vio-
lentos del Gobierno y contra los hombres publicos,
especialmente contra los ministros y contra el In-
tendente de Policia, D. Juan Bustamante, pero 4
ninguno dije ladron, infame, &c. &ec.

En el ano de 1858 escribi el Villarancidio, que
tambien ha sido recordado por el Vampiro; desafio
al hombre mas escrupuloso & que vea en ese trabajo
algo mas que una critica literaria buena 6 mala;
pero contaré & U. el origen de esa obra, para que
vea quien fué el provocador en las dos polémicas
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que tuve con el Sr. Dr. D. Manuel V. Villardn.

Los respetos que profeso & la memoria de los
muertos y la consideracion de que ningun resenti-
miento mundano debe pasar de la fria losa de un
sepulero, me hardn ir muy de lijero en esta relacion.

El Sr. Villardn erg mi amigo. Nuestra amistad
era franca y nuestra armonia se habia conservado
inalterable por muchos afos. ’

Cuando el sefior General Vivanco hacia su ultima
campaiia en el Norte, salimos una noche de Lima
para unirnes al ejéreito revolucionario, el sefior Ge-
neral Caravedo, su hermano, un hijo de aquel y el
humilde servidor de U., que fué 4 vanguardia para
mover los trebejos. Pensando en irnos, claro es que
no habia intenciones de hacer revolucion en el Ca-
llao; pero la autoridad de ese puerto se habia alar-
mado 4 consecuencia de ciertos rumores: redoblé su
vijilancia y sus patrullas, y al entrar el General
Caravedo al Callao, cay6 en la ratonera con sus
acompafiantes; fueron presos y sometidos 4 juicio.
Ni el Gobierno, ni las autoridades subalternas pu-
dieron producir la menor prucha de complicidad de
los presos en la supuesta revolucion del Callao, y
como por tal motivo se les juzgaba, el juez mandé
cortar el curso del juicio y consulté su auto de so-
breseimiento 4 la Cérte Superior de que el sehor
Villardn era fiscal. El proceso constaba de las decla-
raciones de los presos y de los aprehensores y no ha-
bia un solo indicio de criminalidad. Sin embargo, el
sefior Villaran, trayendo & cuento los cuentos 6 his-
térias que él sabia: la manifiesta hostilidad de los
Caravedos al Gobierno y los rumores de revolucion,
apelé del auto mediante un largo dictdmen en que
aseguraba entre otras cosas, que la revolucion era
infalible y que la sefial para que estallase simultd-
neamente en Lima y en el Callao, debia ser un co-
hete disparado 4 bordo de un bugue que tambien ha-
bia de sublevarse.

Aunque yo estaba escondido, me hice cargo de
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la defensa de los seiiores Caravedos, y refuté como
abogado el dictdmen del fiscal: si me ocupé de des-
truir los hechos que se aducian contra el auto del
juez, manifestando que ninguno de ellos resaltaba
en los autos; si no puede dejar de llamar la atencion
del Tribunal sobre el cokete y sobre otros argumen-
tos de ese fuste, en nada injurié al sefior fiscal, ni
como 4 funcionario ni como 4 hombre. Hice uso de
un derecho que tienen todos los abogados de criti-
car, censurar y refutar las opiniones fiscales y las
resoluciones de los juzgados. Sin tal derecho no ha-
bria defensa posible. Mi grave pecado consistié en
que mi escrito se publicdra en el Comercis; el sefior
Villardn tenia la flaqueza criolla de creerse’ infalible
¢ incapaz de incurrir en error; se irrité contra mi y
me echd un remitido furibundo probando que yo era
un mal abogado, porque escribia contra el gobier-
no, porque habia sido echeniquista y porque fui con-
solidado, palabra que por los afios del 55 al 58 que-
ria decir ladron, en estilo oficial.

Yo repliqué al sefior Villardn que si yo era mal
abogado y que si mi defensa carecia de jurispruden-
cia, como 6l lo aseguraba, 4 €l le faltaba mucho pa-
ra ser un Dupin. El sefior fiscal perdi6 los estribos
y probd en toda forma que él era buen fiscal por-
que yo habia forjado expedientes de consolida—~
cion.

La polémica prometia: yo me dejé de seriedades,
eché manos de las murcielagadas, y el Sefior fiscal
tuvo 4 bien pensar en otra cosa.

La revolucion concluyé, y 4 poco tiempo de nues-
tra polémica me encontré en el teatro con el Sr.
Villardn. La casualidad nos colocé codo con codo
en la platea. Como lo valiente no quita 4 lo cortés,
nos saludamos, y el Sehor fiscal tuvo la bondad
de dirijirme algunas veces la palabra durante la
representacion. Despues de varias generalidades,
entramos en esplicaciones,y tan francas y sinceras
parecian las que reciprocamente nos dimos, que yo
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crei que del corazon del Seiior fiscal habia desapa-
recido todo rencor.

Algunos meses despues, solicité que el Gobier-
no me facilitdra algunos datos para formar la Es-
tadistica de Lima; mi solicitud fué pasada al Sefior
Villardn, que ya era fiscal de la Suprema; pero no
sé qué causa pudo influir en el dnimo de ese Senor
para escusarse de dictaminar en un asunto tan sen-
cillo, y no de escusarse como quiera, sino redactan-
do sus razones en términos tan violentos, que el
Ministro de Gobierno, de oficio mandé separar ese
documento del espediente y que se entendiera la
vista con el Sefior Dr. Vidaurre. Entonces escribi
el Villarancidio: si probé que el Senor Villardn no
merecia la fama de poeta y de jurista que él se
daba y que otros le daban, lo decidirin otros y no
yo: no U. niel Vampiro.

El Villarancidio di6 lugar 4 nueva provocacion,
en la cual no solo tomé parte el ofendido sino su
hermano D. Matias, procedimiento que yo aplaudi-
ria hoy mismo, si para la defensa del hermano no
se hubiera recurrido al adbitrio de las potencias de
COristo, &. &.

Enrostrandome crimenes y faltas, se quiso probar
enténces que el Seiior Villardn era un poeta y el
“Villarancidio” una critica injusta é insolente. Hsta
polémica tomé cierto cardcter acre por part: de mis
adversarios, pero, como siempre; me abstuve de gro-
gerias & insolencias. Terminé esa cuestion por ha-
ber mediado el Sefior D. Federico Villardan, hermano
de mis contendores. {Vaya una victimal

Al poco tiempo de haber terminado la revolu-
cion del Sehor General Vivanco, se le mandé juzgar
en compaiiia de los Generales Echenique, Morote y
otros por un supuesto plan de traer una espedi-
cion armada de Estados Unidos, de acuerdo con dos
caballeros de industria llamados Lomer. Contra el
General Vivanco, cuyo defensor fui nombrado de
oficio, no habia nada, absolutamente nada, }ieéro el
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agente fiscal, Dr. D. Telesforo Llerena, confesando
que no existia culpabilidad en dicho General, pidié
contra él nada ménos que quince anos de presidio y
de trabajos forzados. Por no echarme 4 menear pape-
lesno publico esa celebérrima acusacion; la rebati
tambien, y la Gnica injuria que diriji al fiscal en
mi defensa, fué decirle que por el mérito de su vista
debia condendrsele 4 él d quince asios de colejio y
d estudios forzados.

_ Bl Dr. Llerena, que es Dr. en Bélgica, vi6 en
esa chufletilla Ia mayor injuria que podia hacerse
4 un hombre de su fondo, y para probarme que
yo era un corrompido y él un Solon, me salié con
la tonada de qué de mi pluma no se habia escapa-
do ni el General Castilla; le contesté que tampoco
se habia escapado de la suya, con la diferencia que
él habia escritoocultindose,y yo de faz 4 faz. El
Seiior agente fiscal se callé y yo me callé. [Vaya
otra victimal

Creo haber hablado 4 U. de un folleto del ex-es—
cribano ex-honrado D. Juan Antonio Menéndez, en
el cual rejenteaba la acusacion del Agente Fiscal
Dr. D. Juan del Portal, documento modelo y de un
mérito indisputable; analicé esa vista del unico
modo que podia analizarse, y el Sr. Portal para pro-
bar queno la ponia mejor el Procurador Imperial de
Francia, me eché un comunicado anénimo, que man-
d6 eseribir, diciéndome hasta zamba casuta, sin ol-
vidar las potencias del Cristo. jVaya con las poten-
cias, y potencias que silas mias fueran algo mas
débiles de lo que son, ya me hubieran mandado al
colegio del Cercado.

Yo quiero que U. juzgue por si mismo de aquella
acusacion; la voy d reimprimir con sus notas para
que vea si, aunque la critica es algo fuertecita, ataca
en algo la vida privada del funcionario. '

LY por qué cree U. que doy publicidad 4 esa
vista y que no hago lo mismo con las otras de que
me he ocupado? Por que el gefior Villardn ha muerto
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ya; por que el sefior Llerena, si nome profesa buena,
voluntad, no me ha dado nuevos motivos para meter-
me con 6él, y porque el sefior Portal ha dicho varias
veces que s1 sigo ocupdndome de él, le puede faltar
la paciencia y arreglarme con un palo; tambien es de
los del palo, y quiero hacer ver & U. ¢l miedo que me
causan esas amenazas. |Vaya otra victimal

"Sr. JUEZ DEL CRIMEN:

“Il Agente Fiscal dice: que siguiendose esta cau-
sa entre sus partes, su mision condujo en ella una
manera abundante enla foja 181.; (1.) pero supuesto
que US. 1o ha tenido & bien considerar lo espuesto
como suficiente, se pasard 4 formular otro dictdmen
que abrase de una manera absoluta este proceso tan
latamente esclarecido por los contendientes verda-
deros. (2.)

(1) La mision del Sr. Fiseal condujo de una manera abun-
dante en la foja 181. Se nos ha puesto en la caheza que ese con-
dujo sea un error de imprenta, porque ni el didblo podra con-
ducirnos & creer que un hombre que tenga calavera, aunque
vacia, pueda conducirse con tal falta de tino; nos place tam-
bien poner un concluys en lugar del condujo; pero diganos el
Sr. De-tal je6mo se concluye 6 se conduce de manera abun-
dante? Aqui, ni todos los errores posibles de la tipografia pue-
den invoearse para corroborar la espresion.

(2) El Sr. En-tal,a pesar de que coneluyé con abundancia,
no se ataja en eso de formular, y quiere abrazar de una ma-
nera absoluta el proceso esclarecido. :

{Oh esclarecido fiscal,

iOh compinche de Morales,
{Oh ilustre Sefior Por-tal,
iOh ilustres ambos Por-tales!

i{Proceso esclarecido! Yo te saludo porque eres el Gnico en
tu clase. Y cémo no has de serlo, cuando figura en tiel es-
clarecido D. Juan Antonio Menéndez, seior de horca y cuchi-
llo, duefo y propietario de Monte-Rico [aguanten UU. esc
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“Afojas interpuso D. José G. Ferndndez una tre-
menda acusacion contra D). Juan M. Menéndez, im-
putindole los erimenes de violacion de domicilio
con fuerza, conato de homicilio y abigeato, pidiendo
en conclusion la pena sostituida con la abolida de
muerte. (3.) Séria cn su fondo y forma esta impu-
tacion, fué admitida y delucida (4) con la estension
que requiere una intencion manifiesta, asies que

nombre] Tebes, Valverde, Estanque, Villa &. &., sin incluir
quinientas fanegadas de tierra, y otras tantas de oro en polvo!
{Proceso esclarecido! y como no has deserlo

iCuando eres un proceso de animales
Inclusos dos adjuntos de fiscales!

El allanamiento del adjunto para jformular otro dictdmen
abrazador, por no haber considerado el Juez como suficiente
su cofiduccion abundante, nos hace recordar la siguiente anec-
dota. Mand6 un general & un artillero que hiciera un tiro de
cafon apuntando a un individuo que se encontraba a cincuen-
ta leguas de distancia; el artillero dijo: mi general, tiro perdi-
do, porque la bala no alcanza.—Hombre! replicé el Jefe, pues
si no aleanza un tiro alcanzaran dos.

Lo que tiene de mejor el proceso esclarecido es, que debe su
esclarecimiento® los dos contendientes verdaderos; porque si
tales contendientes fueran falsos, de nada servirian su latitud,
su lonjitud y su profundidad.

(3) El Sr. Fiscal ha cometido un error tremendo al su-
poner que Fernandez hubiera pedido para el acusado la pena
sostituida con la abolida de muerte; lo que pidié aquel fué la
pena que ha snstituido 4 la abolida pena de muerte. Quiza el
Sr. Fiscal adjunto no entienda la diferencia que hay entre uno
¥ otro pedimento.

(4) Suponemos piadosamente que en vez de delucida se ha
dicho dilucidada; pero no podemos suponer lo que ha querido
decirse con que la imputacion fué admitida y dilucidada con
toda la estension de una intencion manifiesta. En esas cortas
lineas ha acreditado el sefior adjunto Con-tal, que ni sabe lo
que es imputacion, nilo que es escribir.

Y que su talento es hondo,
Y su saber es escaso,

Y su estilo ramplonazo
Fn la forma v on al fanda.
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se han aglomerado las pruebas respectivas por los
querellantes, y de ellas resulta de una manera palpi-
tante la falsedad de todas las acriminaciones, (5) por
que estando demostrado por los titulos corrientes de
fojas 92 4 fojas 95, que los terrenos en que fueron re-
cojidas las bestias materias (6) de la disputa, de la
propiedad del hacendado de Villa, estaban alli de
dafio y con violacion ‘de la ley; teniendo por con-
siguiente el perjudicado espedito su derecho para
recojerlas y tenerlas hasta que se le subsanasen
los perjuicios que se le habian ocasionado: este ac-
to autorizado por la costumbre y la justicia natu-
ral, no fué pues, atentatorio ni temerario, y estd
tan 1éjos de esto que los hacendados Sr. Villacampa,
Valle y otros declaran ser un hecho admitido como
ley en todos los valles. (T) Segun esto, no ha habido

(5) Brava lgjica de fiscal. Confiesa en esta parte de su die-
témen abrazador, que de las pruebas aglomeradas por los que-
rellantes [hasta ahora segun la vista el Ginico querellante es
Fernandez] resulta la falsedad de todas las acriminaciones.
Hablando el fiscal de pruebas respectivas y de querellantes,
ha debido esplicar, como su célega ﬁorales, que Menéndez in-
terpuso una contra querell y que se convirtié por lo mismo
en querellante; en tal caso, y si de las pruebas respectivas
resultaron falsas las recriminaciones respectivas, jde donde
ha sacado su sefioria adjunta las pruebas de la criminalidad
de Fernandez?

(6) Bestias materias’de la disputa. El seiior Portal ha
querido observar rigurosamente las reglas de la concordancia
gramatical, haciendo & la palabra materia nombre adjetivo.

Vamos! las palabras del Sr. Portal son unas puras mate-
riag jpero qué materias! ;Qué se admira el Sr. fiseal de que
las vacas y las mulas violaran las leyes que las pobres no co-
nocen ni tienen por qué conocer, cuando hay vipedos que vio-
lan hasta las leyes del sentido comun?

(7) La justicia no es natural nies lejitima. La justicia,
cuyos dogmas estén escritos, es la que obliga 4 los hombres
que no viven como los salvajes; y lo que se admite como ley
en los valles, no es lo que los fiscales deben admitir como le-
yes en las cortes.

Los ladrones admiten como ley, en los valles, robar & todo
el que anda solo: si mafiana el Sr. Sin-tal abre un dictamen
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imputacion probada, puesto que siendo en los terre-
nos de Menéndez, los supuestos crimenes carecen
de la claridad principal para su comision, que es
ser el sitio en que se imputan de la propiedad del
acusado, lo cual envuelve una contradicion tdcita
en lo aducido por Ferndndez. Las declaraciones cor-
rientes hasta la foja 22 son el comprobante de estos
asertos. (8)

“En este estado (9) aparece la contra querella de
D. Juan Manuel, por calumnia y conato de homiei-
dio (foj. 25) y la acompaiia con nada ménos que con
el cuerpo del delito, que es un puiial 6 cuchillo
reconocido por los peritos como dafoso, corrobo-
rado con las declaraciones de fojas y fojas.

“Sigue su curso la causa, y Ferndndez se defien-
de con su ausencia del fundo de San Juan el dia
que se cometieron los hechos relacionados; pero co-
mo 1o ha sido probado, puede muy bien equili-
brarse con lo que él ha dicho de Menendez, que-
dando si subsistente el delito de abigeato y violacion

abrazadoren una causa de robo en un valle, si dos testigos le
dicen que eso esta admitido comomley, no reputa el hecho co-
mo temerario ni atentatorio, sino como autorizado por la cos-
tumbre. {Mil gracias por la teorial

(8) La calidad principal para que se cometieran los erime-
nes supuestos, era que el sitio en que se imputan fuera de la
propiedad del acusado. {Santa Barbara! {Cuanta barbaridad!

Si los terrenos hubieran sido de Fernandez se habrian co-
metido los crimenes supuestos; pero como el sitio en que s¢
hizo la imputacion, que fué 6 el estudio del abogado que re-
dact6 la querella, 6 el Juzgado en que se leyd, no es de Fer-
nandez, claro es que los erimenes supuestos no tienen la cali-
dad principal para su comision. jOf!

iSan COrispulo y San Damian!
¢De donde es este portal?

(Es el portal de un zaguan?

O es el portal de un corral?

(9) Entdnces y a lasazon... jen qué estado? jen el estado
de no ser Fernandez el sitio de la imputacion? {Vaya con el
estado, y vaya con el cuerpo del delito!
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que como se ha visto carece de fundamento (10).

“Han sido restituidas las bestias danosas (11) &
todos los interesados [diligencia de fojas 59 y 60
vuelta) sin el resarcimiento legal que corresponde:.
112) obran multitud de declaraciones producidas por
ambas parfes, las cuales se equiparon en la parte
relativa & los hechos de homicidio con que las par-
tes se escudan, pero la calumnia estd en todo su vi-
gor y fuerza, pues no hubo ni abigeato, ni viola-
_cion, ni conato de homicidio, por que fiijando la
atencion tenemos que Menéndez en el dia memora-
do ni de su casa sali6 ni pareci6 en el lugar del
dano: esto lo dicen todos los testigos undnimemen-
te. Por consiguiente la acusacion quese le hace di-
rectamente 4 foj. 1 es falsa de todo punto. Menén-
dez no pudo estar 4 un mismo tiempo en la pampa
y en su casa sufriendo los insultos de los depen-
dientes de la hacienda de San Juan, declaracio-
nes. de fojas y fojas [13].

“Tan lejos estd Menéndez de estos crimenes, que
al haber ordenado el rodeo de las bestias que le

(10) Sigue su curso la procesion.... y siguen sus cursos los
discursos del adjunto, y toman un curso tal, que no habra discurso
posible que los comprenda. El fiscal dice: como esto (la ausencia)
no ha sido probado, puede (esto mismo) equilibrarse con lo que
6l (esto mismo) ha dicho de Menéndez; parece que no puede ha-
blarse mas claro para que nadie lo entienda. Pero donde estd lo
rico es en la subsistencia del delito de abigeato y violencia que
carece de fundamento. Queda en vigor lo que no tiene fundamen-
tow. . .

Sefior fiscal 6 sefior jumento,
;En donde guarda usia su fundamento?

(11) Serian alacranes, 6 lagartos, 0 ratones, 6 adjuntos....

(12) ;Nos dira el sefior fiscal & quien debia haberse hecho el
resarcimiento? g ;

(13) Las declaraciones se equipardn; pero la calumnia est en
todo su vigor, y entonces jde qué sirve la equiparacion? ;Qué
obra esa multitud de declaraciones producidas por ambas partes? |

Il sefior fiscal para deducir sus equiparaduras fija la atencion y
tiene; que Menéndez en el dia memorado no sali6 de su casa, ni
pareeié en el lugar del dafio, y no pudo, por consiguiente, estar en
la pampa y ensu casa, sufriendo los insultos de las dependientes
de San Juan, y .las declamclonesg y las fojas. ...
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perjudicaban, obré conforme 4 derecho. Porque jeual
es entonces la accion que puede quedarle 4 un
chacarero para que no le perjudiquen los animales
ajenos en sussembrios? [14] 170 vacas en un potre-
ro, tiene este de existencia el mismo numero de
minutos, y nunca se pucden compensar las pérdidas,
por las rifias que esto trae consigo y quien pierde
siempre es el fundo sirviente. (15)

“Si fueran los hacendados mas cuidadosos no ha-
brian estas odiosas polémicas que arrastan siempre
6dios y perjuicios al bien y tranquilidad publica.

“Siendo por tanto las pruebas de los delitos re-
ciprocamente imputadas por domésticos correspon-
dientes 4 los actores, su fuerza se equilibra en la
parte de homicidio quedando solo el valor del docu-
mento de fojas 92, el cual con sulectura y compa-
racion de ello [16) con lo aclarado por todos, dd
por resultado ha ber procedido Ferndndez con una
lijereza punible indigna de un hombre honrado, que

(14) Yalo han indicado el expositor y el adjunto.

(15) 170 vacas eu un potrero, tiene este de existencia el mismo
utimero de minutos ;y de quién, fiscal, por Dios? Tanto trabajo
costaba decir: si se introducen 170 vacas en un potrero se acaba
este en 170 minutos; asf se habria entendido 4 lo ménos lo que se
queria decir aunque sea un sendo disparate: 1.2 Porque potrero,
en buen lengunaje, es el que cuida los potros, y por consiguiente no
se puede meter ni una rez viva en un potrero vive ni muerto,
2.© Porque tomando la palabra en el sentido vulgar, puede su-
ceder que el potrero no tenga sino tierra, caso en el cual no hay
vaca ni toro quelo acabe ni en 170 afios. 3.2 Porque si en_el
potrero no hay sino unas cuantas ramas de alfalfa, 170 cuyes se lo
maman (dispense U. la palabra) en ménos de 17 minutos. 4. © Por-
quesi ¢l potrero tiene una legua y estd sembrado de algarrobo
ni 1700 vacas, bueyes y terneros lo matan 6 le quitan la existen-
cia en una semana. A no ser, mi sefior adjunto, que en vez de 170
animales de asta y pezufia, se metan 170 Portales y Morales, caso
en el cual no hay potrero que no se dé por muerto en el acto,
ni predio sirvienle que no quede perdido para toda una eter-
nidad. -

(16) Siguen las equilibraduras y equiparaduras, y sigue ademas
un ello, que ni el diablo sabe 4 quien le toca, 4 pesar de que hay
que compararlo con lo aclarado por todos. Por nuestra parte,
declaramos que no sabiendo quien es ello, ni cnal es lo aclarado, no
podemos meterle la uiia 4 esa parte de la vista.
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ofende doblemente enla propiedad y en la persona
y honor de su conciudadanos. La ley de partida
vigente para aplicar 4 este caso parece sumamente
fuerte, pues quiere que se castigue al calumniador
con la pena que él quiso castigar al calumniado.
La civilizacion que ha hecho tanta fuerza sobre es-
ta correspondencia, [17) ha tratado tan solo & mé-
rito de costumbre disminuirla, mas no borrarla, de-
jando por consiguiente & arbitrio del Juez la pro- -
porcion del castigo correspendiente, 4 fin de que es-
tas injurias se corten en cuanto sea posible: asi es
que calculando la calidad y resultado de los eri-
menes improbados [18] con el vigor de la ley 26,
tit. 1 partida Ta. puede US. usando de equidad im-
poner 4 Fernandez el resarcimiento de los daiios
causados, la separacion completa de sus ganados
del fundo de Villa, con una retractacion publica
en que justifique & D. Juan M. Menendez de las fal-
tas acumw.adas, definitivamente de la instancia al
cual se absolverd por no haber mérito ninguno
contra él.”

Setiembre 20 de 1859.—Portal.” (19)

(17) Silacivilizacion ba hecho tanta fuerza sobre la corres-
pondencia, no ha hecho lo mismo sobre la cabeza del sefior adjun-
to, delo cual podemos inferir que la cabeza de ello, comparado
con lo aclarado sobre la correspondencia.... Siga U., sefior
Portal. ...

(18) Como lalojica del fizcal consiste, segun se vé, en sacar
consecuencias opuestas y contradictorlas 4 los antecedentes que
él mismo establece, quiere que se calcule la calidad y resultado de
los crimenes improbados, y que se calculen no con la cabeza si-
no con el rigor de esa ley. ;Y para qué seexije tal cdlculo? Si
los erimenes esran improbados jpara qué sirve esa ley que habla
de crimenes probados?

(19) A quien Dios guarde muchos afios para que tengamos el
gusto de verlo de Ministro de Instruccion Ptblica 6 de Vocal de
la Corte Suprema. 19
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Me habia olvidado de traer 4 cuentod cierto Sin-
dico procurador, en contra del cual escribi el afo
de 1860, porque el diablo lo habia agarrado por
Ia carne de vaca y los especticulos pablicos. El po-
bre Sindico padece de una debilidad cerebral que le
impide hablar é escribir cosa que no sea un desati-
no. Yo, por amor al pais y por el decoro de la Muni-
cipalidad; quise curarlo de la mania de oficiar y le
pegué unas cuantas pasaditas suaves respetando su
buena fe y sus anos; el hombre se curé algo; gruiiia
en privado, tambien queria recurrir 4 las vias de
hecho, pero no me ec/i remitidos—Vaya otra vic-
timal

El mismo afio de 60 escribi contra el Sr. D.
Mariano Felipe Paz-Soldan, es decir, contra su pla-
no de Lima. Citeme U. todas las cualidades perso-
nales de ese caballero, y le digo amen. Reconozeo
cuanto se quiera en &l, ménos ciencia arquitecténica
ni tngenitica ni planitica; por lo mismo no he ca-
lumniado ni injuriado al hombre, sino que he ma-
nifestado su ineptitud para ser Director de obras pf-
blicas.—Otra victima.

Cuando estableci el Mercurio, me propuse cascar
duro & los ministros Paz-Soldan y Castaneda. Si
yo fuera del corte del Vampiro, hubiera repetido al
primero cudnto de él se dice mas 6 ménos phblica-
mente; pero yo golpeaba al minittro y no al hom-
bre: como 4 Ministro, me parece que no he dejado
de sacudirlo.—Vaya otra victimal

Al Sr. Castafieda le he dicho ménos que Rafae-
lito. Si le dije al palomo, es porque el palomo en-
traba tambien 4 palacio.—-Esas son dos victimas.

Rataelito es hombre picon, estd visto; es tosquito,
estd probado; tiene mal génio, estd de manifiesto;
es groserote, 4 la vista estd; yo empecé 4 cargarlo
por los editoriales encomidsticos al Ministerio,y no
tanto porser encomidsticos, cuanto porque esos elo-
jios eran de todo punto inmerecidos. Il Ministerio
del malogrado general San Roman, fué inerte, de
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poco movimiento: el unico ministro que hacia tor-
bellino era el Ministro de Relaciones Ixteriores que
nos quiso hacer quemar el sango; Rafaelito lo agarré
por donde quemaba y con una soltura de huesos im-
propia de su mole, me solté unas cuantas frescas
llamdndome vendido y maldiciente, porque no me
daban. {Vea U., tocayo, lo que son las cosas! jA él le
dieron y dejé de ser maldiciente!

Preciso me ha sido, pues, hacer populares sus
brazos y creo que lo he conseguido.... & proposi-
TR DOk e eso queda para otros articulos.—
iVaya otra victimal

El Dr. Chinarro, & quien en mi vida habia yo
hecho datio de ninguna clase, y 4 cuya capacidad ha-
2o justicia, por defender @ U. y al nunca bien pon-
derado Pepe Maria, me ecké dos 6 tres cartas algo
picantes, le contesté como lo requeria la politica y
nada le dije que hiriera su persona.—jVaya otra vic-
tima!

Llegamos & la victima de las victimas: esa si es
mi lejitima victima y de ello estoy orgulloso. jSam-
per! La postade mi gusto. Pero jqué dice la con-
ciencia de U? jPor qué rescindié U. su contrato con
é1? ;C6mo ha recibido la gente sensata los escritos
de ese bellaco? Algunos senores dicen que se henran
con la amistad de ese caballero, y jpor qué no? Cada
cual se honra conlo que le honra.

Pero 4 ese mismo Samper jqué le he dicho de inju-
rioso 6 ealumnioso? que es tonto? eso estd 4 la vista.
Acaso he pretendido saber si ha jugado 6 juega, si
chupa, galantea 6 enreda? ;Qué cuenta tengo yo con
eso? Si tiene vicios, peor para él. [Iisa es mi victimal

Mi otra victima serda U.,y en ello no harémos
sino cambiar de papeles desde que U. ha querido
hacerme la suya.

Vamos, tocayo, digame U. francamente jduda U.
de estas historias? jquiere U. que se las pruebe?—
Y i son tan ciertas, jquién ha sido el provocador de
las polémicas? Y suponiendo que yo lo fuera, quién
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las ha hecho agravar llevindolas al terreno de la
diatriba 6 de lainjuria? jPor qué, cuando yo hedicho
aun hombre: “su obra de U. adolece de tal § cual
vicio”, se me han venido 4 las barbas con calum-
nias? jAsi discuten los sabios? jAsi se sostienen
reputaciones? Lo que de tal modo se consigue, es ma-
nifestar que se reune ignorancia, vanidad, necedad y
maledicencia.

He concluido, tocayo,—pero no: faltan unas cuan-
tas palabras, y las reservarémos para el Liines proxi-
mo, si U.no lo tiene 4 la mal.

Adicion—Para ir ganando tiempo, principio hoy &
publicar un folletincito en mi seccion caracteristica.
Si ella levanta ampolla, es preciso que le diga U. al
que se queje que las campanas dicen:

Donde lag dan las toman,
Y yo embromo si me embroman.

Vale.




XTII.

OTRA CARTA PARA EL VECINO.

Carirono XV.

Acabamos.

Lima, Setiembre 30 de 1863.

UE demonio! tocayo mio. ;Creerd U.
que de cuanto el autor del Vampiro
, me ha dicho, lo que mas me ha llega-
N5 do al alma ha sido lo de feo, raquitico y cara
" patibularia? Yo feo, tocayo! mireme U. bien
y diga si en esta vifia del Sefior no hay muchos
que darian algo por tener mi fisonomia, para
alcanzar algunas conquistas.

Confesaré que no soy tan gallardo y tan elegan-
ton como el cindadano hispano-colombiano, cuyos re-
tratos, segun datos fidedignos, se han vendido en
gros . en detail, llegando el consumo & algunos mi-
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lares de gruesas; confieso ignalmente que no poseo
el rosado semblante de U. ni el fachoso carambobis
de Rafaelito; pero deeso 4 ser feo hay la misma
distancia que entre lo negro y lo blanco.

Desde que me hicieron ese cargo en %I Comercio,
he preguntado & todas mis conocencias si reconocian
en ¢l algo de exacto, y puedo asegurar 4 U. que ne-
mine discripanti me han contestado que de todas las
calumnias era esa la mayor. Mi sastre dice que 4
nadie viste con mas gusto que & mi, porque luce su
trabajo; mi peluquero, que ya quisiera mas de me-
dio elegante tener un pelo mas décil ni mas apropé-
sito para raya en medio; mi botero, que mi pié es
ideal; la modista que me vende los corsées asegura
que ni una silfide tiene mi cintura, y mas de una vez
he visto que hombres y mujeres se ~han parado en
los paseos publicos & contemplarme, y he oido que
ellos suspiraban de envidia y ellas de ternura.

Antes de ahora, creyéndome un Narciso, hice mi
propio retrato para obsequiarlo & una paisana de
Rafaelito,y U. me ha de permitir que se lo ponga d
la vista.

Contdbame mi sefiora abuela que cuando jo era
nifiito era un dige; que tal cuidado tenian conmigo y
tantos temores de que nomemalogrira, que, para evi-
tar que me Zicieran ojo, me colgaban un cachito
de carnero, prendido & un bordon de arpa que hu-
biera tocado la salve dolorosa en alguna capilla.
Gracias 4 ese amuleto atravesé, nihez, infancia y
Juventud sin viruelas ni otros accidentes que defor-
man la belleza que Dios quigo concederme, por lo cual
le estoy muy agradecido.

En vista, pues, de la injusticia con que se han
atrevido 4 llamarme feo, he necesitado pedir 4 Dios
de todo corazon que me aumente el caudal de pa-
ciencia y de resignacion para no hacer un escar-
miento que la sociedad no solo perdonaria sino aplau-
diria, porque hay cosas que no es posible aguantar
ni con la paciencia de un Joh. Homo sum, et nikil
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humani . . .. Rafaelito agregard lo demas, cuidando
de que no salga algun error de imprenta en la alti-
ma palabra de la cita.

Las leyes del honor son muy severas: las exijen-
cias de la sociedad son muy grandes, y cuando d
cualquiera le tocan dounde le duele, salta y jporqué
no ha de saltar? Decirle & un hombre ladron y de-
mas bromas de esa clase, sobre todo si se lo dicen
en Bl Comercio, es lo mismo que no decirle nada;
eso lo aguanta, en esta tierra, todo el mundo; que se
le diga ignorante es cosa que aguantan muy pocos,
porque nuestras pretensiones de sabiosy de enten-
didos, nacen con nosotros, entran como principios
componentes de nuestra sangre; pero nadie aguanta
que le digan feo. ;Gud/. ...

Como no pude pensar que nunca me llegara el do-
loroso caso de rebatir esa calumnia, no estoy docu-
mentado sobre ese punto; pero me he presentado
‘yaante la autoridad judicial para producir la infor-
macion de hermosura que & mi derecho compete.

Mientras ¢l termina, vaya U. leyendo el retrato
de que le hablé hace poco.

PARA EL ALBUN

DE LA

SENORITA D. P.

Han dicho 4 U. que soy escritor y poeta, y me
pide que eche mano de mi ingenio y de miinspi-
racion para hacerle, por escrito, una declaracion
amorosa. Cierto que nunca como ahora, he sentido
no ser de esos hombres privilegiados por la natu-
raleza y que, d fuer de talento mas que por sus sen-
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timientos, hacen concebir que tienen tal pasion den-
tro del pecho, que de un momento & otro espe-
ran morir de combustion espontinea. Yo, Senora,
sé sentir mejor que escribir y que hablar; y en-
tiendo que U. me comprenderia mas si me permi-
tiera represéntarle una escena pantomimica, que
obligdindome 4 convertir enletras lo que siente el
alma. Seguro estoy de que viendome U. clavar los
ojos en el cielo, blanquedndolos todo lo posible;
ponerme la mano sobre el corazon, exhalar ahogados
suspiros; darme despues una senda palmada en la
frente y hacer todo lo posible por echar una ld-
grima, daria U. por mejor esplicado el amor que
haciendo largas disertaciones sobre la existencia de
las simpatias, de las afinidades orgdnicas, de la ac-
cion del choque del fluido nérveo y de todas esas
teorias inventadas para esplicar lo que se esplica
mejor con un suave apretoncillo de manos ¢ con una
significativa mirada. ;No es cierto, Sehora, que la
actitud estfipida que toma un hombre delante de
la muger que le agrada, que lo trémulo y balbucien-
te del labio cuando la pregunta si siente calor 6 frio,
que laconvulsion que esperimenta 4 oir su voz, va-
len y dicen mas que cuanto pueden valer y que
cuanto puede decirse con los signos ortograficos?
En cuanto 4 mi, creo que un yo te amo, dicho
con los ojos en el suelo y en tan apagado tono
que apénaslo oigala persona que lo dice, y lo sos-
peche la persona d quien se le dice, es ladeclaracion
mas poética, sentimental, romdntica y literaria de
cuantas pueden inventarse. Porque en efecto, las
largas declaraciones que no son sino alegatos de
méritos, resefias de sufrimientos algo exagerados,
pdginas llenas de interjecciones y de puntos suspen-
sivos, pueden reducirle 4 esta formula:

“M1 QUERIDA FULANITA.

Ruego 4 U. que, en atencion al mucho amor
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que le tengo, y 4 que hasta las piedras quieren
correspondeucia, se sirva recompensar mi cariio. Si
U.no lo hace asi, soy desgraciado y me volveré
loco, y me mataré: pero si U. es tan sensible co-
mo es hermosa, si reco nociendo el deber de querer
4 cuantos la quieran, pronunciara un dichoso si, mi
ventura serd tan grande que no me cambiaria ni
por Creso ni por Alejandro, ni por el mismo Papa,

Quien U, sabe.

Pénese siempre O casi siempre un corazon, tras-
pado por dos flechas 6 con grillos.

Toda declaracion contiene precisamente una série
de"porques que hace anos y aun siglos que no han
pasado de moda. Unos quieren por que se vén abra-
sados con el fuego de unos ojos que las mas veces
son tan frios como el invierno; otros se cautivan por
una boca sonrosada que exhala ambrosia cuando se
abre; otros se prendan de un talle esbelto que sim-
boliza el magisterio y la nobleza; otros de un cuerpe-
cillo pequenio que excede en gracia 4 las mismas
Gracias; y no ha faltado quien, no encontrando
nada de sobresaliente en la dama de sus ensuefios,
se fijara en los delicados contornos de sus orejas.

Hay personas de mas alto rango; adoradores, no
del fisico, sino de las dotes de la inteligenciag’ del
corazon. No es la ofuscadora belleza de U., dicen,
4 una sujeta, la que me enamora; que es la hermo-
sura cosa pasagera que se destruye con el tiempoy
con las viruelas; es, sf, ese talento tan sutil, esa
imaginacion tan perpicaz, ese juicio tan exacto; 6 si-
no, es esa candidez y esa pureza de corazon. Lo cier-
to es que no hay préjima que no tenga algo de ex-
tra—fino, 6,4lo ménos, no hay préjimo que no ten-
ga el talento de encontrar ese algo en la persona
4 quien se leha puesto obligar 4 que lo quiera.

Buscar, pues, cosa nueva que decir, es buscar al-
go de nuevo en que mentir, y por cierto q216e mi



— 154 —

cerebro estd algo duro para andar 4 la pesca de
nuevas formulas. Costirame poco trabajo pedir so-
corro 4 Rousseau, 4 Madama Stael 64 Jorge Sand
y copiar una de esas declaraciones que no solo bas-
tarian para quemar el corazon de la persona d quien
g6 hacen, sino que supongo que chamuscarian el
mismo papel que las contiene; pero temo que U.
me diga “que tales lechugas no son de mi cercado,”
y que yo, ex honor 4 la verdad, tenga que respon-
derle: que, sin embargo, “son de las que todos co-
men.

Dos razones existen, ademas, y en mi concepto
de harto peso, para que yo me retraiga de esforzar
mi ingenio para hacer una confesion de amor. Na-
cen estas razones de mi edad yde mi estado. Poe- -
sia y romanticismo son, Sefiora mia, de amalgama-
cion irrealizable con treinta y cinco anos de edad.
Los que tanto han vivido han pasado de la dicho-
sa época de ver & Cupido con plumas de pavo real 6
con las de pajaro del paraiso; hansentido ya el co-
razon varias vetes punzado, salvando cuando muy
bien con quedar con esa entrana llena de cicatrices
y berrugones.

A los treinta y cinco ahos se apetece comer y
dormir; tener la cabeza fresca y los piés calientes,
deseos que no pueden realizarse si hay de por me-
dio ardientes amorios. A los treinta y cinco aios,
se ama lo que conviene y lo que se debe, mas no
el primer objeto que se nos pone por delante. A los
treinta y cinco anos, en fin, el amor es de cabeza y
no de corazon.

La razon de estado, es la razon de las razones, la
altima ratio non amandi, vel non enamorandi. jQué
es un hombre casado? Un hombre que no es hombre
sino para su muger; un viviente que no es ni bello,
ni espiritual, ni seductor; un ente que si-dice una
galanteria, dice una desvergiienza; que si suspira,
hace una ridiculez; que sillama bella 4 una muger,
ésta se cree ofendida; es una lanza sin mano, una
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flecha sin arco, una escopeta sin llave, un pedazo
de papel quemado, como vulgarmente se dice. jQuién
quiere & un hombre casado? Nadie, muchas veces,
porque algunos tienen hasta la fortuna de no ser
amados ni por sus costillas, lo cual es algo mas que
natural, por el principio de que la posesion enfria el
goce. Hsto, no obstante, 4 papeles quemados he vis-
to yo dar tal estimacion, que no solo se les ha crei-
do espeditos para servir como cualquier papel blan-
co de filetes dorados, sino como timbrados con el
sello primero, que es el mas caro en todos los pai-
ses civilizados, donde los gobiernos imponen contri-
bucion al que necesita pedirles justicia.

En mi concepto, si hay grandes ventajas en ser
papel gin quemar, es decir, soltero, hay tambien gra-
ves desventajas. Un soltero tiene carta blanca para
galantear, y derecho para que se crea en sus galan-
teaduras; nadie lo desprecia, como que es pez para
la red; pero en cambio la primera contestacion que
recibe de una chica es: St U. se casa conmigo. ...
si tiene U. miras honestas. ... Hablele U. a mami-
ta. ... digaselo U. a papd &a. Como por regla ge-
neral, no es buen ciudadano el que no hace cada
mes una declaracion, cuando ménos, resulta tam-
bien que al afio, tiene tambien cuando ménos doce
papaes & quicnes hablar, y doce préjimas dispuestas
al matrimonio, es decir, dispuestas & quererlo des-
pues de casadas; no recibiendo miéntras tanto otras
pruebas de carinio que las que cada casadera da &
cuanto casadero le dice que la quiere.

Pero si el papel quemado encuentra por el mun-
do persona que mire en menos la quemadura, 6
que esté ella misma algo quemada, el case U. conmi-
goy el hablele U. G papa quedan suprimidos de dere-
cho; supresion muy importante, tanto porque abre-
via las férmulag, cuanto porque es mas cémodo amar-
se sin hablar ni imponer. eh ello 4 mamita ni 4 pap4,
gente por lo comun poco dispuesta & protejer sim-
patias de sus hijas, y mucho ménos si no han



— 156 —

de intervenir vicarios, padrinos y testigos.

Se sabe que un hombre casado es heredad gra-
vada con censo irredimible, y que una nuevaimpo-
sicion corre el riesgo de ceder 4 la prelacion y valor
de la primera. Se entra, pues, en negocio & ciencia
cierta del riesgo que ofrece, y siempre es una venta-
Jja no tener que contestar 4 demandas de lesion ¢ de
abuso de confianza.

A los anteriores motivos, unense, con respecto &
mi, otros de igual importancia, aunque de menor
estatura.

Treinta y cinco afios—razon de mayoridad—ca-
sado—razon de estado mayor.—Cinco brotes del
drbol matrimonial—razon de paternidad. Estos son,
senora mia, mis titulos para que nadie me pida de-
claraciones en procesos de amor; porque antes ten-
go yo que hacer por mi y ante mi, la declaracion
prévia de estar espedito. Para esta, es decir, pa-
ra la prévia, tengo que consultarme yo mismo y que
proponer estas cuestiones. jPuedo en mi edad mani-
festar el ardor que ya no tengo y pintar una vehe-
mente pasion? De seguro me respondo: NO. jMe
autorizard mi muger para hacer 4 otro individuo de
su sexo una declaracion? Ya la oigo gritar con to-
das sus fuerzas: NO. ;Consentirdn mis hijuelos que
yo les prive de una parte de mi corazon? Me pare-
ce que llegan 4 mis oidos los cinco Noes. Y U.
misma aceptaria mis palabras como una prenda
apreciable y no como dignas de risa y de despre-
cio? No se moleste U., sefiora, en responderme, por-
que hago de cuenta que he recibido el mayor NO.

Fuerza es, pues, que apesar de mi cardcter com-
placiente, se resigne U. 4 carecer de la declaracion
que ha tenido la bondad de pedirme con instancia,
sin que yo deje de agradecer la exijencia, cualgie-
ra que haya sido la intencion de U.; asi como yo
me resigno & permanecer <nconfeso, aunque alguna
vez sea conviclo, ahora y siempre que me encuen-
tre en situaciones 4 la presente parecidas. Sin em-
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bargo, como no escluye lo. de contumaz 4 lo de
D % 5 . . .
galan, y U.se ha dignado tambien pedirme mi re-
trato, tengo el gusto de remitirselo, suplicindole dis-
’ (=tx it 5
pense el desmérito que tenga por haber sido he-
cho por mi propia mano, como va U. 4 verlo.

RETRATO.

Pocos pintores han podido hacer con exactitud
sus propios retratos, apesar de el quilibel audemds
de Horacio, y mayor gracia sera, por lo mismo, que
yo haga el mio sin haber manejado, en mi vida,
ni brochas ni pineeles. Sin embargo, cosas hacen mu-
chos que mejor y mas provechoso les seria no ha-
cerlas; y no crea U. que esta sea una alusion 4
los politicos de mi tierra. La politica me tiene has-
ta mas arriba de la copa del” sombrero; que antes
no subian las cosas que nos disgustaban sino hasta
la coronilla, y ahora en estos felices tiempos que al-
cansamos (es decir que otros alcanzan, porque 4 mi
me sucede que siempre me alcanza el tiempo y yo
nunca 4 él) aquellas mismas cosas se han hecho
trepadoras hasta no mas. Quede, pues, entendido
que en este retrato, que es el mio, no habra nada
de politico y que todo serd fisico-fisonémico.

He dudado si me pintaria en miniatura 6 al éleo,
de cuerpo entero 6 de cuerpo partido; y he visto
que para miniaturas basta con el original, porque
una vez que mebuscéd en mi casa un sujeto que
no me conocia personalmente, viéndome sin patillas,
me pregunté con mucha gracia jJovencito, donde esic
papd? Lo que me hizo entender que si yo era hom-
bre era diminuto, de limitadas dimenciones, 6, en fin,
miniatura de hombre.

Lo que es al éleo, no me ha parecido muy lim-
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pio llenarme yo mismo de aceite; asi es que he
decidido pintarme al encre. Queddbame todavia por
resolber, si debia darme 4 U. en todo 6 en parte,
y he creido manifestarme mas generoso, incluyéndo-
me integro en este escrito.

Avara de huesos fué conmigo la Providencia,
diéme los necesarios pero pequeiios; y mucho mas
lo fué en cuanto 4 la carne, por que me negé aun
la precisa para que esos huesos estuvieran bien
cubiertos. Deducirda U. de lo dicho, lo que dedu-
cird cualquiera, aun sin verme; es & saber, que no
soy grande y gordo sino pequefio y delgado. En
efecto, mido vara y ménos de cuarta, y pesaré, 4 lo
mas, noventa libras; inclusas la ropa y las patillas,
este peso merma considerablemente cuando estoy
recien pelado y rasurado. Mi falta de gordura me
permite contarme cémodamente las costillas, y ase-
guro 4 U. que si hubiera insectos preparados 4 te-
ner bodorrio despues de mi muerte, se llevarian
un chasco como el que se lleva mi pais con sus
gobiernos. (No vaya U. 4 creer que esta alusion
sea politica.)

Decia, pues, que por mas que yo me he esforzado,
no he podido conseguir hacerme nn hombre de peso
y dudo mucho llegar 4 obtener semejante dicha.

Muchas ventajas tiene, sin embargo, lo de tener
cortos los huesos largos; porque los hombres de pe-
quena estatura pasamos por las puertas bajas sin te-
ner que dgacharnos,y podemos ocultarnos mejor de
padres y de maridos. Tenemos siempre el aspecto
de jovenes; gastamos ménos' tela en cubrirnos, y
los caballos nos llevan con ménos fatiga de su
parte. :

Un hombre alto y flaco es mas que hombre, una
especie de culebra 4 quien dan varios apodos co-
mo los de: escalera de boticario, espiritu en canuto;
pajalarga, da., y si es un poquito travieso, no falta
quien le diga que es wuna buena cana de pescar. Si
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es hombre altoy gordo, los apodos no terminan
nunca; para unos, y con mas frecuencia para unas,
es almofres, colchon sin bastas, bodegon ambulante;
vientre de plazuela, cara de luna en creciente da. d:a.
Uno pequetio y gordo es tonel con patas, pandorga;
pantalla de hachero, bola de manteca &a. Compren,
derd U. que los delgados y pequenos, como yo-
aunque algunas veces nos digan, jfigurines, hombre-
sillos del codo ¢ la mano, y otras cosas por el es-
tilo, no somos tan maltratados como los otros pré-
Jjimos de quienes acabo de hablar.

Aunque escaso,de huesos y de earne, los pocos
y la poca que hay, estdin bien distribuidos y llenan
sus funciones perfectamente bien.

La buena de mi madre me ha dicho muchas
veces que yo naci grande y gordo; lo cual, 4 ser
cierto, daria por resultado el fenémeno de que los
anos produjeran en mi el efecto contrario del que
producen én todos mis semejantes.

Hubiera querido no acabar nunca con el cuerpo,
porque dard U. idea de mi cara me parece punto
méunos que imposible. Sin embargo, voy 4 inten-
tarlo.

Mis cabellos son negros, lascios y gruesos; y des-
mienten muy respetuosamente la asercion de mi
misma seniora madre de que fueron rfbios, cres-
pos y delgados; :no me pesa el cambio de caracté-
res. A otros, de negros se les vuelven claros; por
lascios no se enmaranan, y por gruesos no se e
caen. Los uso cortos, y solo llevo un pequeiio mofio
6 colade gallo sobre lafrente; no pierdo tiempo en
asentar melena ni en abrir raya, lo cual hace, para
mi, inutil la invencion de las peinetas; pasindome
Ia mano estoy arreglado, y esto es tan cémodo como
pronto y econémico. Mi frente es ancha y bien de-
sarrollada. Hanme dicho que esa es sefial de inteli-
gencia, pero yo dudo mucho tenerla, porque hasta
ahora mno he puesto mano en cosa queno me haya
salido al reves de lo que me habia imaginado. Sin



— 160 —

embargo, algunos  me han dicho que yo tenia bue-
na frente, y si no es porque apénas tiene una pe-
queinia cicatriz, no sé en qué puede consistir esa
bondad, 4 no ser en que deba lisongearme por te-
ner mas de dos dedos de frente, con lo cual no gano
sino asemejarme & los burros, ninguno de los cuales
tiene ménos de una ecuarta de frente. Tengo con
todo la grande dicha de que nadie me conozca en la
frente que soy casado, y de ello me felicito y doy
muchas gracias 4 la providencia.

Mis ojos son indefinibles; no tienen ni el fuego de
los negros, nila ternura de los azules, ni la welan-
colia de los verdes, ni la viveza de los chicos, ni la
arrogancia de los grandes, ni lo aterrador de los sal-
tones, que llamamos en mi pais de huevos duros;
porque no son de ninguna de estas clases. Son
medianos y pardos, y desconozco los atributos de tal
especie. No ha faltado quien me diga que son wvi-
vos, y no me causa dificultad creerlo asi, desde que
4 mi juicio son ojos muertos solo los que no ven y
felizmente los mios desempenan su funciones sin ne-
cesitar de la ayuda de los espejuelos. Me han di-
cho tambien que son alegres, lo cual no puedo com-
prenderlo al pié de la letra, por que nunca los he
visto reir, y dntes sf, muchas veces, llorar. En sen-
tido metaférico se dice de ojo alegre al hombre ¢ mu-
ger que gusta de los individuos de sexo que no es
el suyo, y en tal sentido, aun que no me fuese
bien decirlo, confesaré que los mios han sido ale-
gres, y que como lo que ha sido no puede dejar de
BT , U. terminara el pensamiento.

Igual dificultad encuentro para clasificar mi na-
riz: ni es borbonica 1i paz-solddnica. Si me llamo na-
rigon, miento; si chato, falto 4 la verdad. No es chi-
ca ni grande, ni roma ni aguilena: es una nariz sut
generis, nariz modelo no en cuanto & su perfeccion,
sino en cuanto 4 la forma y al tamafio; con todo he
notado en la generalidad tendencias 4 llamarme 7ia-
to, y nunca he protestado del apodo.
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En cuanto 4 la boca, sefiora mia, no acepto mes-
so término; no tengo simplemente boca: el nombre
de trompa {t hocico cuadra mas 4 esta parte del ros-
tro* de mi- fisonomia. Tengo el labio inferior muy
grueso y el superior no delgado, y presumo que la
providencia quiso darme ese 6rgano 4 propésito
para tocar cornabacete @t otro instrumento de esa
clase. Si U. me viera cuando silbo, creeria que yo
tenia algo de postiso, y mientras tanto todo es mio,
esclusivamente mio.

El todo demi cara ni tiene la forma ovalada
del romanticismo, ni la_redonda del magisterio, y
estd adornada de un par de patillas redondeadas 4
la espafiola, poco crespas y poco pobladas, pero que
me dan tal cual aspecto varonil.

He pintado, sefiora, mis facciones cn detalle, sir-
vase U. hacer intelectualmente el conjunto. Retra-
tos como éste, aunque parecidos, tienen la ventaja
de no hacer conocer el original 4 los que dntes nolo
han visto; pero estoy cierto que si yo pongo mi nom-
bre al pié de este, todo el mundo confesard la se-
mejanza. ‘

Para conseguir este proposito, terminaré diciendo
4 U. que naciel dia dos de Mayo, y que prévio un
maduro exdmen y detenido acuerdo entre mis pa-
dres, la partera y el padrino, se acord6 ponerme un
nombre para que se me llamara por él, y otro por pu-
ro lujo. En cuanto al primero, no todos me lo han
dado ni dan del mismo modo; unos me dicen Ma-
nongo, otros Madwuco, otros Manuel; y, en tiempos
mas felices, algunos me decian Manuelito. ¥n cuan-
to al segundo, cada cual que tiene necesidad de es-
cribirme, me planta el que mas le place, con tal
que empiece por A. Muchos no quieren poner esta
A. 4 secas,y me llaman Anfonio, Agapito, Aurelio,
Anacleto, Atanasio, Apapusio, sin que haya faltado
quien me ponga: seior D. Manuel Animal. Suelen
tambien decirme Doctor; pero entiendo que sea
por ironfa, porque en mi vida me he puesto bor-

-l
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1as ni capelo; sin embargo, estoy ya tan habituado a
ver en los nemas de mis cartas las dos D.D. que
cuando falta alguna, medio como que la estrano.
Pero jcreerd U., senora, que despues de cumplir 34
anos se ha antojado todo el mundo de cambiarme
el nombre? jQuiere U. creer que aun mis amigos de
infaneia han olvidado el Manongo y el Atanasio? Si,
sefiora, U. misma no sabia los significados .de mi M.
y de mi A., pero ya conocia mi nombre moderno.

Firmaré, pues, sefiora, este escrito con él, desean-
do 4 U. larga vida y rogdndole queno olvide que
tiene por amigo sincero al

MurcIELAGO.

Valparaiso, Abril 28 de 1862.

He concluido de contestar al autor del Fampiro;
y protesto 4 U. que & cuanto sobreese mismo te-
ma se me diga, pondré orejas de boticario.

He probado, &lo ménos, asi me parece, que UU.
han mentido gordo, por activa y pasiva, tal cual
deben hacerlo los caballeros de honor.

La profusion es un atributo de los grandes; por

eso al calumniar se debe proceder gallardamente
y sin temor 4 Dios ni al diablo.
. Ahora, jeree U. que despues de lo ocurrido
conservo & U. algun rencor? no, tocayo mio, soy mas
cinico de lo que U. cree. A calumnias, verdades; si
UU. tienen conciencia, sino los ciega el odio 6
la sana, atributos de nobles corazones, alguna vez
tendrdn refortijones de conciencia.

Tocayo mio—Adios—No: y el asunto de Mansilla
y de Girardot, jquiero acaso pasarlo por alto? Qué!
tal vezalli me han pillado en callejon sin salida?

(He debido alguna vez § Mansilla rico 6 4 Man-
silla pobre un soloreal? yme ha dado siquiera un
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cigarro de papel? Lo veremos, tocayo, en un pe-

queio epilogo escrito ad hoc.

Esto quiere decir que la carta no acaba hasta de
aqui 4 un par de dias.

Con sentimientos de la mas alta consideracion
tengo el honor de suscribirme de U. atento amigo,
cblega y tocayo—

&a. &a.
ADICION.

Ya hice la picardia de publicar el consabido es-
erito; actualmente se estd imprimiendo otro, en Chi-
le, sobre el mismo tema, materia y asunto; llegard &
mis manos dentro de dos Vapores; tendré el honor
de darlo en mi érgano de publicidad—

Vale.
PospATa.

La misma picardia que yo he hecho de reim-
primir ese picaro escrito, la habian cometido dntes
en el Ecuador y en Cartagena, por manera que la
fama de aquel honrado es nota in éuto il mondo é in
antri citi.

Vale tambien.
PosT SCRIPTUM.

Como entre célegas debemos ayudarnos reciproca-
mente, he dicho 4 mis subordinadog que anuncien
en mi, Seccion caracteristica la venta de Un Vampi-
70 en estos términos:

UN VAMPIRO.

“Hoy del Comercio en la Imprenta
Limpio, esmerado y completo,
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Bajo forma de un folleto

Un Vampiro estd de venta.”
Comprarlo pronto es justicia;

Acudid, pues, en tronel,

Que se ahoga Don Manuel

Entre su propia inmundicia.
En la imprenta consabida

Se calumnia y miente grueso,

Y despues se busca el peso

Con lealtad muy cumplida.
Las gentes de aquella imprenta

Lanzan infamias atroces,

Y anuncian en altas voces:

i Hay porqueria de venta!




OTRA CARTA PARA EL VECINO.

Epilogo, cola y conclusion.

¥ B3AMos, tocayo mio, para lo ultimo un
, asunto que yo queria tratar con alguna
estension, pero bien meditado, he creido que no
valia la pena de perder en él mucho tiempo ni
de molestar la atencion de U. constantemente
llamada 4 objetos de mas alta importancia.
Ese asunto es el del ex-capitalista y ex-se-
fior D. Toribio Mansilla, sobre el cual ha dicho
el autor del Vampiro poco mas 6 menos lo que sigue:
Que el ex-rico D. Toribio, cuando era rico, tenia
fondos en casa del ex-joyero D. Enrique Girardot, de
quien yo era abogado; que me vali del ex-joyero
para que el ex-rico me prestara seis mil pesos, por
los cuales hice el respectivo pagaré; que dejandome
llevar de mi poderosa propension & no pagar mis
deudas y quedarme con lo ajeno, busqué un espe-
diente para sacar de Mansilla mi pagaré: que para
este efecto me reuni con él en casa de Girardot y
despues de haberlo puesto en ¢ranca, le quise hacer
firmar un papel: que el hecho dejé de consumarse
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por la presencia de un caballero amigo de Mansilla
que le presenté en casa de Girardot en momentos
en que el ex—capitalista habia perdido el tino y se
movia como buque 4 la bolina.

Mentira parece, mi querido tocayo, que el espiritu
de calumnia pueda forjar una historia en la que no
hay una coma de verdad. Yo voy 4 referir 4 U. los
hechos y apelo al testimonio de los actores y aun al
del mismo ex—capitalista.

D. José Toribio Mansilla presté 4 interés 4 D.
Enrique Girardot seis mil pesos, por los cuales se es-
tendié una escritura phblica, si mal no recuerdo,
ante D. José de Selaya ¢ ante D. Baltazar Nuiies del
Prado. Junto 4 la casa joyeria de Girardot, habia
un templo dedicado & Santa Apolonia, y en cuyos
altares el ex—capitalista quemdé tanto incienso que
al fin su fortuna se convirtié en puros humos; y digo
puros humos por que el humo del incienso y el del
aguardiente son dos humos.

A las oclo 6 nueve de la noche de todos los dias
del afio, se paraba un coche en la puerta de la joye-
ria; el coche tenia en sus postigos tres letras, J.
T. M., y sobre ellas una corona de conde: log caba-
llos llevaban en invierno gualdrapas y colgajos con
las mismas letras y coronas.

Bajaba del coche un personaje bajo de cuerpo,
pdlido y triguetio, con barba cerrada y bigote; casi
siempre sucio, mirada incierta, ojos con filetes rojos;
adornaban 4 este personaje, un chaleco de largos pe-
los negros y blancos y un capoton de mas largos
pelos amarillento, resto que aun conserva de su
opulencia; en su pecho lucia un prendedor de mag-
nificos brillantes del diametro de un peso fuerte;
otra halaja del mismo tamaifio y de la misma materia,
en forma de anillo, oprimia el indice de su mano
izquierda; en su bolsillo esperaban el momento de ro-

- dar sobre una verde alfombra algunos onzas de oro.

El personaje, 4 la hora de su llegada, acababa de

comer y despedia un olord vino bastante pronunciado.
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Media hora poco mas 6 menos permanecia en la tienda
del joyero, despedia despues al cochero y con paso
algo incierto subia las escaleras del templo de la
fortuna.

Esperdbanlo alli ciertos padres maestros, ansiosos
de no pelar la pava sino de desplumar al rico de los
chatres, y empezaba enténces esa lucha de senas y
cuadros que debian dejar en cuadro al hombre de
las tres letras y cuatro coronas.

La pérdida del dinero produce emociones morales
que se manifiestan fisicamente por escalofrios; para
curarlos, pedia el rico aguardiente, ponches, conac,
&c., lo cual Je iba dando progresivamente olor 4 alma-
cen de vinos, 4 bodega y 4 taberna, y cuando llegaba
al estado de zurron, perdia mas onzas que almas ha
perdido el amor. En ese estado soltaba firmas como
quien escupe; daba vales contra Girardot y este pa-
gaba por cuenta de su crédito, prévia 6rden del ca-
pitalista.

Ni los caudales de Creso, ni los de Monte Cristo,
ni las Islas de Chincha podian aguantar tantos aza-
res; la fortuna del hijo de la fortuna principi6 4 dis-
minuir; desapareci el coche con cifras y coronas;
desaparecieron los chatres y las halajas, y enténces
fué preciso echar mano de resagos y sacar lo que
los muchachos de mi tiempo llamaban las raspas.

Pidi¢ el rico, que ya iba dejando de serlo, 4 Girar-
dot sus seis mil pesos, y este le instruy6 su cuenta,
descontando naturalmente el valor de los vales y
manifestando 4 favor de su acreedor un alcance de
solo mil y pico de pesos.

El rico en decadencia creia que su firma puesta
en papeles, no eran plata, que los vales eran vales
y los seis mil pesos siempre seis mil pesos, y no pu-
diendo resignarse 4 tener uno en vez de seis, nego
un vale de 800 y mas pesos alegando que la firma
de ese vale no se parecia 4 las de los otros. Cosa
evidentemente cierta porque el pulso del ex-rico esta-
ha diariamente sugeto 4 alteraciones mas ¢ menos vio-
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lentas y porque de las nueve de la noche & las cinco
de la manana, iba alterando su nombre y su letra y
firmando sucesivamente—Mansilla— Monsilla, Man-
tilla, Morsilla, &.

Suponia ademas el rico, en visperas de pobre, que
el valor de esos vales que iban naturalmente dismi-
nuyendo el capital, no debian ganar interes, 6 mejor
dicho, disminuir el interes del capital integro.

A consecnencia de esas dificultades que no pu-
dieron allanarse entre el acreedor y un dependiente
del deudor, me suplicé éste que le hiciera el servi-
cio de ver al capitalista y de hacerle entender que
estaba en un equivoco, quizas involuntario y debido
al constante estado de ardor de su corazon y de su
cerebro.

Como Girardot me habia prestado muchos y opor-
tunos servicios, acepté, no sin repugnancia el encar-
go de hablar al rico decadente, y por primera y finica
vez penetré en su palacio del Espiritu Santo.

Eran las tres de la tarde y S. E. el Ex-sefior de
las coronas aun pelaba la mona de la noche anterior;
despues de haber hecho una antesala de media hora
se me presentd en bata y calzoncillos, chinelas 4 raz
de cuero y el aire de un hombre que saliera de un
bafio de vapor. Yo hablé;, me contesto, le repliqué,
me duplicé; se sostuvo en que el vale era falsificado
y se negé 4 deducirintereses, terminando por decirme
que habia encomendado ese asunto 4 su abogado el
Seior Dr. Cisneros, cuya honradez y probidad me
inspiraron la confianza necesaria para creer que el
negocio terminaria sin necesidad de papel sellado.

Mientras tanto la pobreza apretaba al rico, y no
habiendo mas raspas que las que podia dar Girardot,
fué el rico 4 pedirle algo 4 cuenta del saldo; Girar-
dot contest6 que no daba ni un centavo mientras
no se arreglase la cuestion. Kl rico ofrecié 4 Girar-
dot que iria esa misma noche 4 su casa y que todo
quedaria arreglado. Yo no tenia noticia de tal cita
y como 4 las siete de la noche, el migsmo Girardet
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me buseé en mi estudio y me llevé 4 su casa para
que contribuyera al arreglo.

Llegé el capitalista sin capitales 4 pié, sin chatres
¥ con su capoton peludo, y habiéndole Girardot ofre-
cido una taza de té que nosotros tomdbamos antes
de su llegada, él mismo, sin que nadie le ofreciera,
hablé de cierto coniaquito que en otra ocasion habia
tomado en esa casa y del que conserbaba gratos re-
cuerdos. El conaguito se presenté, Mansilla le hizo
los lionores, y al par de copas se le puso en movi-
miento la levadura y perdié la continencia de hom-
bre de pro. Al instante principié 4 ponerse el indice
de Ja derecha en los ldbios y 4 repetir el ;chit! pala-
bra que en el ex-rico manifiesta haber pasado del
estado de chorrocloco al de canasta y palito.

Vivo estda Girardot y él puede asegurar si no le
insté para que no tratara negocio alguno con un
hombre y ya no hablaba sino en chino; pero el mis-
mo Mansilla, dejindose llevar de esos raptos de ge-
nerosidad y desprendimiento que sabe inspirar, aun-
que pasajeramente el cofiaquito de buena calidad,
reconocif sus vales, rebajo los intereses y convino en
dar por todos un solo vale, con tal que Girardot le
pagase en el acto (la una de la manana) el saldo de la
cuenta. Iba 4 firmar el vale Mansilla, cuando el ca-
ballero que antes era su mas ligado compinche, y que
hoy no lo saluda siquiera, se presenté en la casa, y
sin mas que dejarse llevar de su entrafiable carifio
hacia su’Toribio, lo recojié como se recoje una maleta
¥ lollevé & descansar.

Dos dias despues volvié el ex-rico 4 la tienda de
Girardot y le di6 nueva cita 4 que no quise concurrir
s no era de dia, en la misma tienda y ante testizos.
Asi se hizo, alli recibié el rico las pentiltimas raspas
de la fortuna y mand¢ cancelar la escritura.

Yonosé como el ex-capitalista, que presume de
ser un hombre de tanto honor y de tanta probidad,
ha tenido bastante pechuga para consentir que me
hayan supuesto deudor suyoy tan poca dignidad

-
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que haya soportado que el autor del Vampiro le pin-
tara como 4 un pobre diablo 4 quien ddndole copitas
se puede convertir en un miserable manequi; pero
hombres hay para todo.

El ex-rico no podia nunca haberme prestado seis
mil pesos porque nuestras relaciones no han sido
nunca tales que lo obligasen 4 hacerme un servicio
de esa clase; porque la época en que él fué capitatista
ha sido para mi la de mayor pobreza, y no se fia una
suma importante al que no tiene como pagarla, por-
que es demasiado sabido que la fortuna, lejos de ha-
cer de D. Toribio un hombre util 4 sus amigos, hizo
resaltar la ingratitud de su corazon,y finalmente
porque nunca tuve la dicha de encontrarme con él en
las mesas de forro verde, ni en las mesas de la Fonda
de Coppola. Vamos, tocayo! ponga U. la mano en su
pecho, asi como Rafaelito la ponia en todas las partes
de su cuerpo, y diga U. si algo le queda de justifica-
cion, que merece el escritor del Vampiro por haber
urdido una infamante historia en que no hay media
palabra de verdad.

Yo sé, tocayo y vecino mio, quien es el autor de
ese pamfleto capaz de deshonrar al habitante mas
ruin de un presidio; yo conozco unod uno d los que
le han ministrado datos; no odio ni & aquel ni &
estos, pero al que me parece dificil no odiar es 4 U,
que con un pié ya en el sepulcro y proximo 4 re-
ventar porque el fuego le sale 4 U. 4 la cara, se ha
prestado 4 ser el instrumento de la mas torpe difa-
macion. Mientras tanto, ustedes los que se propu-
sieron vengar 4 las victimas de mi venenosa pluma
y de mis latrocinios, jqué han ganado? ;Acaso
me han quitado un amigo? jAcaso han lastimado
mi crédito? Ustedes quisieron especular conmigo.
1Justa especulacion! Han puesto carteles, han fas-
tidiado con sus avisos anunciando la venta del Vam-
piro, han bajado 4 la mitad el precio de laobra y el
Vampiro no se vende. [Que mal negocio han hecho
les que difamuan  por hambpre! La venta mas



— 171 —

gruesa que ustedes han hecho es la de los doscien-
tos ejemplares que se ha llevado Samper 4 Nueva
Granada y de los cuales ha regalado algunos 4 bor-
do, quejéndose de que D. Gregorio Paz-Soldan no
hubiera cumplido con darle los tres mil pesos que le
ofrecié para que se hiciera una grande edicion y se '
inundara el Pertal Vampires. Pero jque habia de
dar tres mil pesos quien roba alfajias para hacer
sus casas, quien rompe mandamientos de embargo
para no pagar, y quien abona ante la empresa del
gas 4 una persona & quien debe obligaciones y des-
pues al pagar, 6 mejor dicho parano pagar, comete
la mas ruin felonia?

He concluido y me parece que como gente; no sé
si me engaiio, pero creo que he puesto 4 U. el pié
donde Rafaelito lleva algunas veces las manos. ...
en la rabadilla.

Adios, tocayo mio. ... Adios!




Kpendice primers,

DOCUMENTOS.




NUM. 1.

Sr. RECTOR DEL COLEGIO DE LA INDEPENDENCIA:

Manuel Fuentes, con todo respeto 4 U. dice: que
conviene 4 su derecho hacer constar que ha con-
cluido los cursos de Filosofia y Matematicas, y ha-
biendo presentado en el Colegio que U.rije los exd-
menes respectivos & estos ramos; por tanto—

A U. suplica se sirva decretar que el Secretario
del Colegio me estienda & continuacion el correspon-
diente certificado para el uso que me convenga, por
serasi conforme 4 su bondad &a.

Manuel Fuentes.

El que suscribe, Bachiller en medicina en la Uni-
versidad de San Marcos, maestroy secretario del
Colegio de la Independencia, en cumplimiento de
la 6rden marjinal del sefior Rector, certifico: Que
en nn libro forrado en pergaminoen el cual se ano-
tan los exdmenes y actos plblicos de los alumnos
de este establecimiento, 4 fojas 80, 81, 84 vuelta 87,
88, 89 vuelta 90, 91, se encuentran varias partidas

or las cuales consta: que el recurrente D. Manuel
uentes ha estudiado filosofia y matemdticas con
muy notable dedicacion y aprovechamiento; ‘dando
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los exdmenes respectivos en log dias 10 de Oe-
tubre, 28 de Noviembre de 1833, 22 de Marzo,
25 de Abril, 8 de Noviembre de 1834, 9 de Abril,6
de Junio, 8 de Agosto, 6 de Noviembre de 1835, y
26 de Febrero de 1836, mereciendo en todos salir
aprobado por la aclamacion de los sefiores examina—
dores. Todo lo cual consta del citado libro que se
halla en el archivo de la Secretarfa de mi cargo, y
para que obre los efectos convenientes doy la pre-
sente en el Colegio de la Independencia de Lima, &
3 de Marzo de 1836.—

José Antonio Sanchez.

NUM. 2.

INFORME DEL RECTOR DEL COLEGIO.
“ExcMo. SENOR:

“Entre los jévenes que pueden presentarse i
“V. E. en solicitud de alguna de las cuatro becas que
“restan por darse en este Colegio de mi cargo, por
“ninguno puedo informar 4 V. E. con mayor satisfac-
cion que por D. Manuel Fuentes que cleva este re-
“curso. Hijo de esta casa donde ha recibido su pri-
“mera ‘educacion literaria, en clase de alumno ex-
“terno, he presenciado los exdmenes que con su-
mo aprovechamiento ha presentado en ella de Fi-
“losofia, Matemdticas y Fisica csperimental. Su
“conducta por otra parte, irreprensible y una aplica-
“cion nada comun, hacen esperar fundadamente,
“se forme un profesor Gitil 4 su patria y capaz de
“llenar algun dia el vacio inmenso que ha dejado
“enla Facultad de Medicina la prematura y do-
“lorosa muerte de su sabio y virtuoso padre. Por
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“todo esto, no solo lo concepttio acreedor 4 la bene-
“volencia de S. E.en la gracia que solicita, sino que
“tambien me atrevo & elevar mi suplica en su favor.
“—Colejio de la Independencia de Lima, Abril 17
“de 1837.—KExcmo. Sr.— Cayetano Heredia.”

DECRETO SUPERIOR.

Lima, Mayo 16 de 1837,

Por el mérito del anterior informe y siendo justo
protejer 4 los jévenes que, como el recurrente poseen
eminentes cualidades de moralidad y capacidad, se
concede & D.Manuel Fuentesla ‘beca que solicita en
el Colejio de Medicina, tanto como una proteccion
4 sus propios méritos, cuanto por justa recompensa
d los patriéticos servicios prestados por su padre
4 la causa de la Independencia.

Témese razon de este decreto y trascribase al Ree-
tor del Colegio y al Protomédico General para que
se tenga presenteen el proximo arreglo de ese Co-
legio.—Rfbrica de S. E.— Villaran.

NUM. 8.

Senor General D. Trinidad Mordn.
Callao, Enero 29 de 1830,
Apreciado amigo:
Recomiendo 4 U. la persona deD. Manuel Fuen-

tes, joven portador de esta, seguro que lo atenderd
y colocard en algun destino que sus aptitudes puedan
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desempenar. El esun jéven de luces, capaz de cum-
plir cualquier encargo que se le confie y sobre todo
un verdadero patriota.

Estoy seguro que U. se prendard de este mi ahi-
Jjado y que servird 4 su afectisimo amigo,

. 8. M. B.
José de la Riva Agiiero.

NUM. 4.

Ar Sr. D. Jurio CrLoqUET.

Lima, 6 de Mayo de 1845.

Bl senor Manuel Fuentes estd encargado de pre-
sentar & U. esta carta. Va 4 Paris con el fin de com-
prar, para el Colegio de Medicina, una coleccion
de instrumentos de Fisica y de Quimica.

Como el objeto de su viaje 4 Paris es determina-
do, ruego 4 U. que lo acoja con benevolencia y que
lo ayude con sus consejos y con los de sus amigos
inteligentes en la materia, para que pueda llenar la
mision de que estd encargado. El dard 4 U. detalles
de viva voz, pero no puedo resistir 4 la hospitali-
dad generosa que he recibido en Lima de todas las
clases de la sociedad, y particularmente del actual
Protomédico, y al deber de rogar y suplicar 4 U.,
con instancia que acoja al sefior Fuentes con la bon-
dad que por mul titulos personales merece, y que lo
recomiende 4 profesores hdbiles, inteligentes y hon-
rados, 4 fin de que en la eleccion de los instrumen-
tos no lo engafien ni en cuanto 4 la calidad, ni en
cuanto al precio.
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El sefior Fuentes va con poder para disponer de
cuarenta mil francos que existen en poder de un ne-
gociante de Paris.

..........................

Marnuel Solare.

PROTOMEDICATO DEL PERU.

Lima, 6 de Mayo de 1845.

A1 Sr. DECANO DE LA FACULTAD DE MEDICINA DE

......................................

Para colmar esta laguna, autorizado por el go-
bierno, mando & Paris al joven Fuentes, cuya acti-
vidad, conducta y capacidad me son bastante conoci-
das, con el determinado objeto de comprar un labo-
ratorio quimico, principalmente destinado 4 los estu-
dios quimicos, farmacéuticos &a.

En vano habria hecho yo tantos esfuerzos, y
mi gobierno sacrificios, si una hdbil direccion no
preside la eleccion de los objetos destinados 4 lle-
nar mis intenciones, y quizds tendria yo el senti-
miento de que fallase el interes de O6rden, de eco-
nomia y de utilidad real que doy 4 la mision del se-
fior Fuentes, si me faltara ese mdvil. Por eso, he crei-
do que suplicando & U. en nombre de la ciencia que
tanto ha embellecido U., no se desdenaria, sefnor
Decano, de ayudarlo con sus consejos, de dirijirlo
6 hacerlo dirijir y de dispensarle, en una palabra,
en el objeto de su mision, la alta proteccion que
se desprende del nombre y de la autoridad de U.

Cayetano Heredia.
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CARTA AL DEPOSITARIO DE LOS FONDOS.

" Lima, T de Mayo de 1845.

Como interesa 4 este establecimiento el que una
persona inteligente se ponga al cabo de armar y de-
sarmar los instrumentos que se necesitan, he resuel-
to que vaya 4 Paris el joven D. Manuel Fuentes,
dador de esta, y 4 quien me tomo la libertad de re-
comendar 4 U. muy encarecidamente.............

Sin embargo de que tengo demasiada confianza
en este joven, y que por lo tanto lo ke elegido entre
muchos otros; su edad y el pais lleno de atractivos
donde va, me ponen en el deber de suplicar 4 U.
le dé aquellos consejos que considere mas oportunos
para evitar cnalquier estravio.......... A R

..............................................

Cayetano Heredia.

s

AL Sr. MARCG DEL PONT.—PARIS.

Muy seiior nuestro.—Tenemos el placer de pre-
sentar 4 U., por medio de esta, al senor D. Manuel
Fuentes, joven peruano que ha sido pasagero en la
Arequipa; el niimero de prendas que hemos notado
de este sefior durante su corta permanencia en este
puerto, nos hace esperar que U. le acordard su amis-
tad. Su viaje tiene por objeto hacer algunas com-
pras de instrumentos cientificos, comision que le ha
acordado el Rector del colegio de Lima; y aunque
vd recomendado 4 los profesores de medicina de Pa-
rig, Ia amistad de U. le serd provechosa para su mi-
sion.
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Damos 4 U. los agradecimientos por cuanto haga
en servicio de nuestro recomendado, y nos repeti-
mos de U. seguros servidores—

Santa Coloma y Ca.
Burdeos, Octubre 21 de 1845,

Mr. Weill, [Abogado]—Orleans.

Mi querido hermano.—El sefior Fuentes, dador
de la presente es un amigo que yo he conocido
en América. Como es la primera vez que viene &
Francia, carece de relaciones en el pais, y por tanto
te suplico lo sirvas en cuanto se le ocurra en esa,
considerandose lo que hicieres por él, como hecho
en servicio de tu hermano. #. Weill—Burdeos, Oc-
tubre ‘21 de 1845,

8r. D, Bartolomé Sancudo.
Muy SENOR MIO Y DE MI APRECIO.

Bn su muy grata 12 tltimo, cuando U. me dice
que sevaldrd de mi siempre que le ocurra algo, veo
que me hace una honra que quisiera ver realizada
cuanto antes, y 4 ello le estimulo hoy con la stplica
de que se digne mirar conla misma bondad con que
tanto me favorece, al caballero D. Manuel Fuentes,
que entregard esta, poco tiempo hd llegado de Li-
ma de donde me lo recomiendan con eficacia & efec-
to de que le ausilie en cunanto le ocurra en el
desempeno de su cometido; y en prometerine yo que
U. hard mis veces ensu obsequio, le presento una
prueba de que me veré colmado de satisfaccion

a
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siempre que U. quiera disponer con igual franqueza
de su afecmo. y reconocido S.8. &.

Manuel Mugioz de Ostalaza.
Burdeos, Octubre 22 de 1845.

Sr. D, José Lamas Pardo.

Muy sefior mio y de mi singular aprecio: la des-
medida bondad de U. para colmarme de finezas y de
honra, me impulsa 4 suplicarle se digne hacer par-
ticipe de ellas al caballero portador de esta, D. Ma-
nuel Fuentes, que acaba de llegar de Lima de donde
me lo recomiendan con encarecimiento para el de-
sempeno de sumision, y en U. delego todo cuanto yo
mismo no podria jamas hacer como verificarlo U. al
intento; para lo cual nuevamente imploro su indul-
gencia; y los preceptos con que U. quiera favore-
cerme seran cumplimentados con el esmero con que
soy su muy afectisimo y reconocido &. Manuel Mu-
%oz de Ostoldza.—Burdeos, Octubre 22.

-

Sr. D. Sixto Infante de Marfinez.
M1 QUERIDO PRIMO Y AMIGO.

El dador deesta carta es el caballero D. Manuel
Fuentes, profesor de uno de los colegios del Perfi.
Me ha sido presentado por uno de mis asociados y
creo que el talento, la amabilidad y la moderacion
forman de este sefior un hombre apreciable bajo to-
dosaspectos. Yo me hago un placer en recomenddrte-
lo, seguro de que él sabrd captarse tu amistad, co-
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mo se ha apoderado del corazon de tu primo—

A. M. Espronceda.

Burdeos, Octubre 22 de 1845. ’

NUM. 5.

UNIVERSIDAD.—ACADEMIA DE PARIS.—FACULTAD

DE MEDICINA.

Paris, Enero 11 de 1846.

¥l Decano de la facultad de medicina de Paris—Al Sr. Heredia
Rector de la Acidemia del Colegio de Medicina de Lima.

SENoR:
Yo he acojido oportunamente, como debia, al Sr.
Manuel Fuentes, enviado por U.4 Paris para ha-
cer adquisicion de cierto nfimero de instrumentos
de fisica y de quimica. Este jéven profesor se ha
ocupado econ el mas grande cuidado del objeto de su
mision, y yo he sido bastante feliz para poder darle
consejos que le han sido utiles. Yo pienso que el Co-
legio de Lima no podrd ménos que estar muy satis-
fecho del modo como el sefior Fuentes ha cumplido
sus deberes. . :
Acepte U.,senor Rector, &.— Orfila.

Paris, Enero 13 de 1863.

El Profesor Julio Cloquet, Profesor de Clinica quirirgica en la
facultad de Medicina. miembro de la Academia real de Medi-
cina, cirujano consultante del Rey de Francia.—Al Sr. Rector
de la Academia del Colegio de Medicina de Lima.

SEfOR:
En yvirtud de la recomendacion de mi amigo el

.
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profesor Solari, de Génova, he acojido con placer al
profesor Manuel Fuentes que U. ha enviado 4 Fran-
cia para hacer la adquisicion de instrumentos y co-
lecciones destinadas 4 la ensefianza de la academia
de Lima. Yo he tdado al sefior Manuel Fuentes to-
dos los datos y documentos que podia suminis-
trarle relativamente 4 la mision de que él estaba
encargado, y no puedo sino hacer justicia y home-
nage al zelo y actividad que este jéven profesor ha
desplegado para cumplir dignamente su mision y
Jjustificar la confianza con que U. lo ha investido.
Quiera U. seiior Rector & —Julio Cloguet.

_FI Dr. Juan Journé, Médico de la Facultad de Paris, miembro
corresponsal de la Academia de Medicina de Ndpoles,—Al Sr.
Rector del Colegio de Medicina de Lima.

Sr. RecToR.

El sefior Profesor Fuentes vuelve 4 Lima despues
de haber cumplido su mision; él no ha permanecido
en Paris sino el tiempo estrictamente necesario pa-
ra la confeccion de los aparatos de fisica que hacian
el objeto de aquella. Encargado de presidir con
él 4 la entrega de cada unc de ellos, yo puedo res-
ponder del zelo y actividad que el sefior Fuentes ha
puesto en vijilar la ejecucion. Y espero que ellos
serdn apreciados en Lima y que los elogios que él lle-
va de Paris, encontrardnen esa el eco.

Yo debo tambien atestiguar la estimacion y la
consideracion que se ha conciliado en Paris; ¢l lleva
mas particularmente mis afectuosos recuerdos. Yo
me felicito mucho de haberlo conocido y de contar-
lo en el nlimero de mis amigos. ‘

Los sentimientos que ha espresado continuamente,
con respecto 4 U. sefior Dr., me hacen desear el ho-
nor de conocer 4 U., 6 al ménos de tener una parte
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de la benevolencia que U. tiene por el seiior Fuen-
tes. Yo la reclamo con instancia suplicando 4 U.
acepte desde dntes la espresion de mi sincera gra-
titnd.

Quiera U. &.—dJourné—Paris, Enero 14 de 1846.

Sisto Infante de Martinez, al Sr. Dr, D. Cayetano Heredia, Rec-
tor de la Escuela de Medicina del Pert.

SENOR.

Yo he tenido el honor de haber comunicado inti-
mamente con el Caballero D. M. Fuentes enviado
por U. 4 esta Capital para comprar instrumentos
para la instruccion de la juventud de esa Reptublica.

Sin el honor de conocer 4 U. y sin otro objeto que
el de hacer al joven Fuentes la justicia que mere-
ce, me tomo la franqueza, sefior Rector, de dirijirle
la presente. Si U. ha hecho un importante ser-
vicio 4 su patria procurando 4 la juventud los ele-
mentos precisos para progresar en los estudios cien-
tificos, toca parte de este lauro & su delegado
en Francia que ha desempenado su honorifica mision
del mejor modo que pudiera esperarse.

Yo estoy al cabo de todos los pasos que ha da-
do y de los inconvenientes que ha sabido superar
con una prudencia ajena de su edad; y sin el temor
de ser acusado de un fandtico amor por este jo-
ven, yo darfa a U. senior Rector, algunos minuciosos
detalles. :

Kl Caballero Fuentes como delegado de la facul-
tad médica del Per@i, hace honor al cuerpo 4 que
pertenece, y como hombre privado ha observado en
la tumultuosa ciudad de Paris una ejemplar con-
ducta.

Yo tengo el honor, & —=Sixio Infante de Martirez.

Pari¢, Enero 15 de 1845,
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NUM. 6.

Sr. Dr. D. Cayetano Heredia.
M1 MUY ESTIMADO AMIGO:

Me aprovecho de la buena ocasion por el amigo
sefior D. Manuel Fuentes, de saludarle y avisar 4
U. que me hallo en esta ciudad con el fin "de seguir
un curso de los diferentes ramos de la profesion,
que las buenas escuelas tan favorecidas con profe-
sores de eminente celebridad, ofrecen la mejor opor-
tunidad.

Asi es que espero poder instruirme un tanto, y 4
mi llegada 4 Lima hacerme util si puedo 4 U., en

“llevar adelante su laudable empresa por el bien de
un establecimiento por cuya mejora U. se sacrifi-
ca tan desinteresadamente y con celo, sin el que nun-
ca habria salido de la deplorable posicion en que
U. lo encontrd. ]

En prueba de ello, la comision que el seiior Fuentes,
ha traido lo manifiesta, y permitame felicitarlo por
haber sabido escojer un jéven de su capacidad y
talento que tan dignamente ha cumplido su comision
llevando un aparato de Fisica y Quimica que segun
los informes que he recibido de personasinteligentes
haria honor al mejor Colegio de Europa.

Haga U. el favor de hacer presente mis recuer-
dos & mis cdlegas de Lima especialmente & mis dig-
nos amigos SS. DD. Faustos y Solari, y hasta fines
del ano que tendré el gusto de estar con UU. puede
U. ocuparme en lo que pudiese ser ftil.

Entre tanto, &. Mac~Lean.
Paris, Enero 14 de 1863,
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NUM. 7.

“Ville "du Havre—Commissaire de Police—Vu
“pour Lima par le navire Philadelphe-Havre 24 Jan-
“yier 1846.—Le commissaire de Policie delegué—
“Hallon. Inscription maritime—Embarqué au Havre’
“le 24 Janvier 1846 sur le Philadelphe allant & Li-
“ma~-Par le Commissaire de I'inscription”’--Iosex.

NUM. 8.

“Excmo. SENOR:

Manuel Fuentes, Juez de 1% Instancia de las pro-
vincias de Hudnuco y Huamalies, ante V. E. respe-
tuosamente espongo: que habiéndose resuelto el
espediente promovido por D. Pedro Miraval, impu-
téndome varios abusos de autoridad y solicitando
se me sometiese 4 juicio, me es de necesidad tener
copia certificada de las piezas siguientes que obran
en el espediente & que he hecho referencia:

Vista del Sr. Fiscal de la Cérte Superior y sub-
siguiente informe de dicho Tribunal—Informe del
Benemérito Sr. General Prefecto del Departamento
de Junin.—Dictdmen del Sr. Fiscal de la Excelentisi-
ma Cérte Suprema y resolucion definitiva de V. E.

Por tanto:

A V. BE. suplico rendidamente que atendiéndo
a mi justa solicitud, se sirva ordenar que el oficial
archivero del Ministerio de Justicia me dé copia cer-
tificada de las piezas que solicito, por ser asi jus-
to, &a.—Hudnuco, Junio 14 de 1849.—E. S.—

Manuel A. Fuentes.
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DECRETO SUPREMO.

Lima, Junio 30 de 1849.
- Puede el recurrente hacer sacar con un ama-
nuense, que pondrd en el Ministerio las piezas que in-
dica del espediente de la materia, que el oficial de
partes le franqueard, cuidando de cotejar oportu-
namente las cépiag con los orijinales.—2Pardo.

En cumplimiento del superior decreto de la vuel-
ta, se copian 4 continuacion las piezas que se indican
»del espediente de la materia, y cuyo tenor es como
“sigue.—
gue.

13
VISTA DEL SR. FISCAL DE LA CORTE SUPERIOR.

“Tllmo. Sr.—El fiscal dice: Que el abogado D. Pe-
dro Miraval, se ha presentado al Supremo Gobier-
no contra el Juez de 1 ® Instancia de Hudnuco y*ha
pedido se le pesquise. Los hechos en que se funda
para ello son los procedimientos abusivos que supo-
ne haber cometido en varias causas. El Gnico que
parece de alguna importancia es el de la libertad que
.se asequra dié al ladron Fernando Mori, que tenia
su causa en estado de sentencia. La razon que se
halla 4 fojas 4, dada por el escribano dela Provincia,
manifiesto que no ha existido tal juicio, sino un in-
cidente lijero que se termino como se indica por el juez.

Los demas capitulos de acusacion son relativos 4
las informalidades con que ha procedido en las caw!
gag del Juez de Paz Navarte y Maldonado, y 4 la
sus pension que decreté del mismo Miraval, por lo
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enmendaturd que hizo de la fecha de una providencia.

Por lo que respecta 4 la causa de los dos prime-
ros, no habiendo ocurrido los interesados 4 US.
para la reparacion de los agravios que cree Mirabal
habérgeles inferido, ni reclamado este mismo de la
suspension que se decretd contra él, ha pasado con
exceso el término sehalado en el articulo 12 de la ley
de 1° de Agosto de 826 para que pudiera exijirse
la responsabilidad del juez de 1= instancia. Asi
puede US. informarlo al Supremo Gobierno sin
perjuicio de que se devuelva al juzgado el espedien-
te que ha acompaiiado, sino acuerda otra cosa mas
arreglada.—Lima, Agosto 31 de 1848.— Muiioz.

2.
INFORME DE LA CORTE SUPERIOR.

“ExomMo. SeNoR: *

Teniendo esta Corte por fundada y arreglado 4 lo
que resulta de autos el antecedente dictdmen del sefior
Fiscal, lo reproduce en todas sus partes, evacuando
asf el informe que sele ha pedido.—Lima, Noviem-
bre 15 de 1848.—Exemo. Sr.—dJerénimo Agiiero—
Manuel Cuadros--Blas José Alzamora—"

3.
VISTA FISCAL.

Exomo. SENOR.

El Vocal que hace de Fiscal dice: Que en su con-
cepto convendria por ahora remitir este espediente
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al seior General Prefecto del Departamento de
Junin, para que en vista de las acusaciones recipro-
cas que se hacen entre el Juez de 1® Instancia
de la Provincia de Hudnuco, y el Juez de Paz D.
Pedro Mirabal, espidiera su informe, tomando los
datos que le sujieran su prudencia y celo, por el
buen comportamiento de los funcionarios del de-
partamento de su cargo; tal vez de esa manera se
podria descubrir lo que haya de cierto entre ese
torbellino de recriminaciones que proceden de una
escandalosa enemistad. E1 que habla lo pide asi,
salvo que V. E. estime resolver como considere
mas justo.
Lima, Noviembre 21 de 1848.— Maruri.

4.
(INFORME DEL PREFECTO DEJ JUNIN,

ExcMo. SeXor:

Desde que me encargué de esta Prefectura he
tenido el mayor cuidado en informarme de la con-
ducta de todos los funcionarios del departamento,
y puedo asegurar que no obstante, jamds he podido
trascender falta alguna en la del Juez de 1= Instan-
cia de la provincia de Hudnuco, contra quien, por
olra parte, no seme ha dirijido jamas la menor que-
ja. Cuando en Julio iltimo me constitui en la ca-
pital de la provincia mencionada por motivo del
servicio, adverti por el contrario la mejor armonia
entre dicho Juez y los vecinos de la referida capi-
tal, con muy raras excepciones,

Lo espuesto es cuanto puedo informar en este
asunto; agregando que el Juez referido se ha he-
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cho recomendable no solo como Juez, sino tambien co-
mo ciudadans particular, pues d su celo é inteligencia
se debe el haber sido refaccionados la cdrcel y el hos-
pital de Hudnuco con mejoras muy notables.—Prefec-
tura del Departamento de Junin, Diciembre 12 de
1848.—P. Bermidez.

—_—

5.
VISTA FISCAL.

ExcyMo. SENOR:

Bl Vocal de la Cérte Suprema que hace de Fiscal
dice: Que cuando espidi6 su vista en 21 de Noviem-
bre tiltimo, pidiendo que informase el seiior General
Prefecto del Departamento de Junin, tuvo presente
que la constitucion de la reptiblica en su articulo
132 atribuye 4 los prefectos la obligacion de “cui-
dar de que los funcionarios de su dependencia lle-
nen exactamente sus deberes” (atribucion 3 ®). Es
pues en todo lo gubernativo, cada Prefecto un vi-
cejerente del Supremo Gobierno, que debe vijilar
sobre la conducta ptiblica de los Jueces y emplea-
dos del Departamento de su mando. Si alguno de
ellos es acusado, 6 notado de neglijencia en el de-
sempeiio de su destino, 6 de corrupcion de costum-
bres, puede desde luego informar a V. E. para que
se le suspenda y someta & juicio: mas de las fal-
tas que cometen los jueces en la espedicion de sus
providencias judiciales, toca esclusivamente 4 los
Tribunales Supremo y Superiores reparar los agra-
vios, 4 peticion de parte, en el término sefialado
por la ley. Asi lo ha espuesto juiciosamente el Sr.
Fiscal de Ja Cérte Superior de esta capital en su res-
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puesta de 31 de Agosto, cuyo dictdmen ha repro-
ducido la Cérte por informe.

Partiendo de estos principios, es menester conve-
nir en que la queja del abogado D. Pedro Mirabal,
elevada a V. E. y sostenida con impertinencia contra
el Juez de la. Instancia de Hudnuco D. Manuel
Fuentes sobre su conducta publica, se halla desmen-
tida por el informe del seiior General Prefecto de
Junin, su fecha 12 del corriente, pues asegura que
este Juez no solo estd en buena armonfa con el ve-
cindario, sino que ha contribuido 4 la refaccion de
la cdrcel y Hospital de la Capital de su Provincia,
sin que nadie le haya dirijido queja alguna. Debe,
pues, V. E. descansar en este solemne atestado
del primer jefe de aquel Departamento y repeler
la queja de Mirabal, previniéndole que en”ese caso
de tener motivos para acusar al Juez de la. Instan-
cia D. Manuel Fuentes sobre abusos en el ejercicio
de la judicatura, ocurra 4 los Juzgados y Tribunales
designados por la ley, guardando las “formalidades
prevenidas por derecho para casos de esta natu-
raleza. Sobre todo V. E. resolverd como considere
mas justo.—Lima, Diciembre 18 de 1848.— Maruri.

6.
DECRETO SUPREMO.

Lima, Enero 9 de 1849,

De conformidad con lo informado por la Corte
Superior de Justicia de este Departamento y Prefec-
to de Juniny con lo dictaminado por el Fiscal de
la Suprema; y no resultando mérito legal para some-
ter al Juez de 1la. Instancia de Hudnuco al Jjui-
cio de pesquisa que se solicita: péngase en conoci-
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miento del recurrente el dictimen fiscal para que
use de su derecho como viere convenirle, y devuel-
vidnse al Juez espresado, por conducto del Tribu-
nal Superior, los aulos que remitié con su gnforme.
—Rabrica de 8. E.—Pardo.

Las anteriores copias estin conformes 4 sus oriji-
nales.—Lima, Julio 13 de 1849.

Manuel Zagastabeytia.

OFICIAL ARCHIVERO.

NUM. 9.

REPUBLICA DEL PERU.

Hudnuco, Julio 24 de 1849.
Sr. Jnez de la. Instancia de esta provineia:

Impuesto de la nota de U. de esta fecha en que
renuncia el cargo de Vocal y Contador de Benefi-
cencia, he tenido por conveniente espedir el decreto
que sigue: .

“Atendiendo & que los servicios que presta el
ocurrente como Vocal y Contador de Beneficencia
son de incontestable utilidad—se declara inadmisible
la presente renuncia—Comuniquese—Bermidez.”

Lo trascribo 4 U. para su conocimiento, esperan-
do que continuard con el mismo celo que hasta aqui,
desempeiniando las funciones que le competen en el
importante ramo de Beneficencia.—Dios guarde 4 U.
P. Bermudez.
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NUM. 10.

Bl Director y Vocales de la Junta de Beneficen—
cia, certificamos que en el libro de actas se encuen-
tra una del tenor que sigue:

En la ciudad de Hudnuco 4 los veinte dias del mes
de Diciembre de mil ochocientos cuarenta y ocho, se -
reunieron en el Hospital de San Juan de Dios el se-
nor Sub-Prefecto, los Sres. Director y Vocales de la
Junta de Beneficencia, el Gobernador y Jueces de
paz del Distrito, y una multitud de personas de am-
bos sexos y de todas clases, con el objeto de solem-
nizar la terminacion de dicho edificio; con tal pro-
posito, se dié principio 4 la funcion relijiosa con
la bendicion de las salas de enfermeria y del altar,
siendo padrino de la sala de hombres, que lleva el
nombre de San Pedro, el sefior Sub-Prefecto, en re-
presentacion del sefior Prefecto, benemérito Gene-
ral D. Pedro Bermudez; de la sala de mugeres, de-
nominada de San Francisco, el nino D). Francisco
Fuentes, de edad de un afio é hijo del sefior Dr.
D. Manuel Fuentes, director de la obra; y del altar,
el socio sefior Coronel D. Bduardo Lucar. Conclui-
da esta ceremonia practicada por diez sacerdotes,
ocuparon tres de estos, revestidos de lujosos orna-
mentos, tres caras del altar para celebrar el Santo
Sacrificio, y despues de ello, se canté por el sefior
Cura misa solemne en la cara delantera del altar,
pronunciando el Dr. D. Juan Bautista Castro, un
discurso evangélico andlogo al objeto de la fiesta, en
el que en un estilo elevado y sentencioso, recomen-
do 4 los oyentes el precepto divino del amor d nues-
tros semejantes, y el celo de la Junta de Beneficencia
‘en cumplir semejante precepto.—Concluida la fiesta
religiosa, se formo la Junta General presidida por
el sefior Sub-Prefecto, y el sécio director de la obra
ley6 ante ella y en presencia de un numeroso audi-
torio, una memoria relativa al estado de todos los
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asuntos y establecimientos de beneficencia; conclui-
da esta lectura, tomé inmediatamente la palabra el
senor Director del ramo y dijo:—Senor Juez, como
Director de beneficencia y como Sindico Procurador
de la ciudad, doy d U.,de parte del pueblo, las- gracias
por el inmenso bencficio que vi 4 reportar de la recons-
truccion de esta casa: @ U. solo se debe esta importan-
te mejora, y bajo su direccion, el ruinoso hospital
de Hudnuco es hoy un edificio digno del Peru y del
siglo en que vivimos. El Sr. SubPrefecto dijo: Seho-
res, acabais de oir una relacion suscinta del estado
de las rentas y casas de beneficencia. La provin-
cia os debe un tributo de gratitud y yo me congra-
tulo de rendiroslo @ nombre de ellu porque Huamuco
ha dado una elocuente prueba de que camina al pro-
greso; resta, pues, que se estienda la acta necesa-
ria para dar con ella cnenta al benemérito senor
General Prefecto, cuyo patriota corazon no podra
ménos que excitarse con alegria, al ver los adelantos
de una de las provincias de su mando y el buen re-
sultado de los trabajos de la Junta de Beneficencia
del ano de 1848.—Acto continuo, el sefior director
de la obra presento las cuentas de todss los ingresos
1 eqresos del ramo en los once meses, que por imposi-
bilidad del seqior Tesorero, D. José Manuel Echegoyen,
ha administrado las rentas. La Junta nombré por vo-
tacion 4 los sefiores D. Francisco Yngunza, Dr. D.
Juan Gualberto Garay y D. Sebastian Martins, para
que examinando las cuentas y expidiendo el res-
pectivo informe, diesen cuenta del resultado el
veintiocho del mes presente, para cuyo fin quedaba
citada la Junta. Concluyendo con esto la presente
acta que firmaron los senores Presidente, Director
y Vocales.—Antonio San Miguel, Presidente.—dJosé
Espinosa Director.—José M. Echegoyen.—Eduardo,
Lucar.— Francisco Yngunza.—dJosé Andres Fernan:
dez  Maldonado .—Sebastion Martins.—-Manuel Atao-
nasio Fuentes.
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NUM. 11.

REPTBLICA DEL PERGT.

SECRETARIA DE CAMARA DE LA CORTE SUPERIOR.

Lima, Noviembre 15 de 1849.

Sr, Juez de 1a. Instancia de la Provincia de Hudnuco.

El sefior Ministro de Justicia y Negocios Ecle-
sidsticos con fecha 7 del presente ha dirijido al sefior
Presidente de esta Ilustrisima Cérte Superior de Jus-
ticia, la nota, cuyo contenido y superior providen-
cia & continuacion es como sigue:

“Senior Presidente de la Ilustrisima Cérte Supe-
rior de Justicia de este Departamento.—En vista
de las reiteradas renuncias que ha hecho el Dr. D).
Manuel Antonio Fuentes de la judicatura de Hudnu-
co y Huamalies que desempeiia interinamente; y ha-
llindose dicho Juez con necesidad de restablecer su
salud quebrantada, como lo ha espuesto en nota 25
de Octubre préximo pasado; S. E. el Presidente
con esta fecha se ha servido admitirle dicha renun-
cia.

Lo que comunico 4 US. para que la trasmita al
Juez renunciante y forme ese Superior Tribunal
la propuesta de estilo para la provision interina de
la referida judicatura.—Dios guarde 4 US.—

Manuel Ferreyros.
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NUM. 12.

ExcrLENTISIMO SENOR:

Manuel A. Fuentes, Juez de primera instancia de
la provincia de Hudnuco, ante V. E. respetuosa-
mente espongo :

Que conviene 4 miderecho como funcionario phblico,
tener un documento que patentize mi conducta par-
ticular y administrativa, para lo cual suplico S.H. se
sirva mandar que el Bto. Sr. General Prefecto del
departamento, y el Sub-Prefecto y Sindicos, Procura-
dores de Huanuco informen sobre el particular, asi
es justicia que espero alcanzar de la integridad de
K. »

Hudnuco, Noviembre 22 de 1848.

E.S8,, MaxuEL A. FUENTES.

PREFECTURA DEL DEPARTAMENTO DE- JUNIN.

Cerro, Diciembre 24 de 1848.

Informe el Sub-Prefecto de Hudnuco, oyendo 4
los Sindicos Procuradores.

SAN MIGUEL.

Huanuco, Diciembre 30 de 1848,

Informen los SS. Sindicos de esta ciudad.

BasvALDpo.
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SENOR Sub-PREFECTO:

Los Sindicos que suscriben hicieron oficiosamen-
te ahora meses wna representacion al Exmo. Con-
sejo de Estado, haciendo presente la conducta ph-
blica y privada del sefior Juez recurrente. En di-
cha representacion espusieron el érden y puntuali-
dad con que los asuntos judiciales marchan en la
provincia desde que el Dr. Fuentes estd al frente de
ella; el conato de este funcionario para establecer
y hacer dudadera la armonia entre los habitantes de
esta ciudad, y el esmero con que se ha contraido 4
dirijir espontdneamente las obras de la cdrcel y del
hospital, empleando en ellas sus horas de deseanzo
y aun parte de su peculio.

No hay duda que tal eonducta hace al que la ob-
serva, digno de la general estimacion, y el Doctor
Fuentes puede lisonjearse con la idea de que to-
da la provineia reconoce y aprecia sus méritos. Sin
embargo, como la mas acrisolada honradez y' el mas
moral comportamiento excitan constantamente la
envidia y la calumnia, no se ha visto el Dr. Fuen-
tes libre de que el vecino ménes importante del lu-
gar haya vulnerado su conducta; pero el calumnia-
dor es conocido, y sus dichos finicos no pueden man-
cillar en nada una reputacion bien adquirida.

Los que suseriben creen bastante lo dicho para
cumplir con el decreto de VS. de treinta del mes
pasado.

Huamueo, Enero 5 de 1849.

Jost: EspiNosa. EpUuARDO LTCAR,

Huanuco, Abril 20 de 1849.
BeNEMERITO SR. JRAL. PREFECTO:

Esta Sub-Prefectura reproduce en todas sus partes,
el informe que antecede.

ANTONIO SAN MIGUEL,
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ExMo. SENOR;

El Prefecto que suscribe halla conforme con la
verdad cuanto se espone en los informes que prece-
den acerca de la conducta administrativa y particu-
lar del Juez ocurrente.— Prefectura del Departamen-
to de Junin—Cerro, Mayo 28 de 1849,

Excelentisimo Senor,

P. BERMUDES.

NUM. 18.

[— -

Sr. D. Manuel A. Fuentes, Juez de derecho de Hu@nuco.
Cerro de Pasco, Mayo de 1849 .

Mi respetado sefior y amigo: despues de lo que
pasd anoche donde el Sefior General Prefecto, creo
que me habrd U. PERDONADO las molestias que resen-
{ido le he ocasionado, mas por otros que por mi, &
pesar de que siendo tan abogado como U. me puso
dentro de rejas por la torpeza de Bartolomé Lopez.
Solo deseo volver 4 mi patria y vivir quieto, aban-
donando hasta mi profesion; y quiero saber si U. es
tan generoso que me dejard vivir en esa tranquilidad
solitaria. La contestacion debe de ser por escrito
4 su obsecuente compaiicro y amigo.

_ P. Miraval.
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NUM. 14.

SR. VICARIO PROVINCIAL.

D. Carmelo Garcia, 4 nombre del Dr. D. Manuel
Fuentes, ex Juez de primera Instancia de esta pro-
vincia y en virtud de su poder que acompario de-
bidamente, ante US. como mejor haya lugar espon-
go: que al derecho de mi parte conviene que el Re-
verendo Padre Fray Manuel Paz, Capellan del Hos-
pital de San Juan de Dios y 4 cuyo cargo corren las
especies pertenecientes 4 el Altar y Capilla de dicha
casa de misericordia, se presente ante US. y de-
clare juradamente si mi parte, cuando tuvo 4 su
cargo el Hospital como Director, sustrajo algunas
alhajas 6 especies de algun género, y si por el con-
trario no entregd algunas piezas de plata que ja-
mas habian existido; especificando particularmente
si alguna vez estubieron en poder de mi parte las
potencias del Cristo que se encuentra en el Altar
del Hospital, y si dichas potencias existen ¢ no hasta
el dia. Por tanto:

A US. suplico se sirva mandar que el citado Ca-
pellan comparezca, jure y declare én los términos
que solicito prévia citacion del Sr. Vice-Director
de Beneneficencia, en virtud de que la direccion de
ese cuerpo estd encomendada 4 US. que es quien
debe proveer este recurso, y fecho se me entregue
todo original segun es justicia &a.—Hudnuco, Fe-
brero 11 de 1851.

Carmelo Garcia.
Hudnuco, Febrero18 de 1851.

Por presentado con el poder que se acompaiia:
éomo se pide haciéndose la citacion respectiva &
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quien corresponde. —Gardy. —Ante mi, Andrés
Fgoavil, Notario Kclesidstico.

En el mismo dia cité é hice saber la providencia
que antecede al Sr. Vice-Director de Beneficencia,
D. Pedro José dela Mata, quien inteligiendo firmé
de que certifico.—Mata.— Egoavil.

Seguidamente hice igual diligencia con el R. P. F.
Manuel Paz, quien inteligiendo firmé conmigo de
que certifico.—Fr. Manuel Paz.—Egoavil.

En la ciudad de Hudnuco 4 trece dias del mes
de Febrero de mil ochocientos cincuenta y un anos,
para proceder 4 la informacion que se ha pedido,
comparecié en esta Vicaria el R. P. F. Manuel Paz,
Capellan del Hospital de San Juan de Dios, 4 quien
por ante mi el Notario le recibié juramento que lo
hizo por Dios Nuestro Sr. in verbo Sacerdotis tdcto
pectore, de cuyo cargo ofrecié decir verdad de lo
que supiere y le fuese preguntado; y siéndolo con
arreglo al recurso que lo motiva, dijo: ewistor hdasta
el dia en su poder, todas las alhajas que le fueron en-
tregadas con arreglo al inventario que ha manifes-
tedo, y entre ellas las potencias y corona de plate del
Christo del Altar del cruzero: que ademas le cons-
ta existir en puder del economo del Hospital una dia-
dema y siete espadas de plata de la Virgen de Dolo-
res colocada en dicho altar, y que esta fué dada
por la Sra. Da. Antonia Basualdo: asi mismo asegura
existir una coronita de la Virgen del Cdarmen obse-
quiada por la Sra. Da. Lorenza Crespo: que fuera
de las alhajas espresadas le *consta no haber existido
por consiguiente hayan sido sustraidas por el Dr. D.
Manuel A. Fuentes cuando asistia el Hospital de su
cargo, ya como Director que fué de Beneficencia, y
tambien de la obra que en esa ocasion corria. Que
esta esla verdad de lo que sabe y-decir puede 4 car-
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go del juramento que fecho tiene, en el que se afir-
mo y ratificé siéndole leida esta declaracion: que no
le comprende las generales dela ley, y firmé con el
Sr. Vicario de que certifico.—Garay.—Fr. Manuel
Paz—Ante mi, Andrés Egoavil, Notario eclesidstico.

Hudmuco, Febrero 13 de 1851.

Por concluida Ia informacion: devuélvase al inte-
resado para los usos que le convengan.— Gardy,
—Ante mi, Egoduvil.

NUM. 15.

“LA PROVIDENCIA,” SOCIEDAD
GENERAL DL PEru.

Lima ‘23 de Diciembre de 1862.
SeXor Docror:

Presenté al Consejo rcunido ayer, la carta de
U. fecha 22 del corriente.

Por justos que sean los motivos que la han dicta-
do, no puede resignarse el Consejo 4 que U. abando-
ne una Empresa que le debe su existencia, y 4 la cual
ha prestado incesantemente ol apoyo de sus luces
con un desinteres de que se presentan muy pocos
ejemplos. Los muchos é importantes servicios de
que es deudora 4 U. la Sociedad, han sido undni-
memente reconocidos.

Me encarga el Consejo manifestar £ U. estos senti-
mientos de gratitud pof lo pasado, y su esperanza
de que podrd continuar contando con la coopera-
cion de U.; 4 cuyo efecto le promete alijerar la
carga que hasta aqui ha pesado solo sobre U., 4
cuyo talento superior se deben los brillantes frutos
de{ establecimiento.
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Me es muy satisfactorio cumplir este encargo
para con U., sefior, aunque habria preferido que lo
hubiese hecho una pluma mas capaz de llenarlo; pe-
ro él me ofrece la oportunidad de unir la espresion
de mis personales sentimientos & los del Consejo,
protestando 4 U. mi gratitud por el benévolo y de-
sinteresado apoyo que me ha prestado desde nuestra
primera entrevista, y que ha sembrado en mi cora-
zon una amistad inalterable por U., la cual aumen-
ta cuanto mas descubro sus prendas y cualidades.

Acepte U., seiior, las seguridades de mi consi-
deracion distinguida.

Fraxcisco WATTEED.

Al Sr. Dr. D. Manuel A. Fuentes,

NUM. 16.

Sr. D.-ManvEL A. FUENTES. 7
Lima, Agosto 13 de 1856,
SENOR:

Contesto la carta que U. me ha dirijido de Arica
con fecha 21 de Julio, asegurdndole que no ha existi-
do en mi poder la comunicacion supuesta & que se
refiere, y que no hemos tenido correspondencia al-
guna desde el afio 1853.

Al venir U. de hecho 4 Tacna sin recabar salvo
conducto, procedi6 con lijereza y no estaba en las fa-
cultades del Prefecto admitirlo. La érden para su
remision con las seguridades necesarias 4 esta capi-
tal, tuvo por objeto la continuacion de dos juicios
iniciados, uno de imprenta y otro de conspiracion;
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¥ 1o sé como tiene U. libertad para quejarse de tal
medida, cuando U. mismo incesantemente ha dado
motivos, estando en la Replblica y fuera, sin re-
cordar que para nada se ocup6 de U., y de su tole-
rancia al tiempo de no haber omitido ningun recur-
g0 para cooperar en su caida y desprestigiarlo.
Por otra parte, en dos ocasiones ha salido U. al ex-
tranjero voluntariamente con miras siniestras, y de-
bia haber estado resuelto 4 las consecuencias.

. Terminaré, por lo estrecho del tiempo, diciéndole
que el Presidente no ha perseguido 4 U. ni insiste
en molestarlo, y que nada mas ha hecho que pro-
curar defenderse, por los medios legales, de los pro-
cedimientos de U., salvando al mismo tiempo la Re-
publica.

Supuesto que U. promete vivir tranquilo en Tac-
na, prescindiendo de la politica y abandonando sus
proyectos de turbar el dorden establecido, debe man-
dar un recurso con dicho fin al gobierno para que
otorgue el permiso atendiendo su exposicion.

De U. 8. S.—J. M. del Mar.

Sr. Dr. D. Manuwel A, Fuentes.
Lima, Agosto 28 de 1856.
Muy SENOR MIO.

Ll Gobierno teniendo en consideracion las razones
que U. alega en su representacion, ha resuelto que
pueda U. residir libremente en cualquiera punto de
la Reptiblica; pero estando & derecho en los juicios
pendientes, porque no estd en sus atribuciones inje-
rirse en asuntos judiciales.

Espero que U. con la esperiencia-que ha adquirido,
sabrd cumplir su palabra prescindiendo de la politica
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y ocupdndose en buscar la subsistencia por medio
del trabajo.

Es verdad que en tiempos atris he manifestado 4
U. amistad y que no ha ocurrido ningun motivo por
mi parte que pudiese interumpir la buena armonia, y
esté U. seguro de que haré en su favor cuanto de
mf dependa siempre que lleve al cabo sus ofrecimien-
tos de vivir pacificamente.

Al Prefecto de Moquegua dirijo la 6rden, comuni-
cando el acuerdo del Gobierno, y por lo estrecho del
tiempo concluyo repitiendome su §. S.—

Juan M. del Mar.

NUM. 17.

Su casa, Setiembre 5 de 1863.

8s. General D. Felipe Rivas.

M1 MUY ESTIMADO AMIGO: »

Sirvase U- decirme si no le consta que cuando me
vine de Chile deje alli todos los ejemplares de la
Biografia que escribi en Valparaiso, y si sabe U.
que yo hubiese wendido la edicion.

De U. afectisimo amigo y servidor,

Manuel A. Fuéntes.

St. Dr. D, Mannel A, Fuentes.

Apreciado amigo.

7

En contestacion 4 su apreciable que antecede,
d
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debo decirle: que cuando se vino U. de Chile dej6
en Valparaiso, y en casa del sefior General Carave-
do, en compaiiia del cual vivia U., todos los ejem-
plares de la edicion de la Biografia quealli hizo im-
primir; y que posteriormente, cuando el mencionado
General se vino tambien al Per, me entregé el
mismo niumero de ejemplares que U. le habia de-
Jjado.

La Biografia se remitié en seguida al Perfi y fue-
ron repartidos los ejemplares inmediatamente sin
conocimiento de U. Siendo, pues, éste el finico nf-
mero de cuadernos que se imprimieron, claro es
que no ha podido U. vender la edicion.

Con lo expuesto creo dejar satisfechas lag pregun-
tas que U. ha tenido 4 bien dirijirme, suscribiéndo-
me de U. su afectisimo seguro servidor,

Felipe Rivas.
Su casa, Setiembre 6 de 1863.

NUM. 18.

Lima, Setiembre 9 de 1863,
Sr, D. Manuel A, Fuentes.
MUY SENOR NUESTRO:

En contestacion d su estimable carta fecha 5 del
presente.

Certificamos: que es verdad que hace como dos
anos se presenté en nuestro establecimiento de jo-
yeria un individuo portador de una carta con su fir-
ma, en la cual nos pedia U. una sortija con un bri-
llante del valor de cuatro onzas.
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No siendq esta primera vez que mandaba U. pe-
dir alguna cosa con su firma, entregamos al porta-
dor de ella lo que U, nos pedia.

Pasados algunos dias descubrimos que su firma
habia sido falsificada, recibiendo U. del Callao, al
mismo tiempo, reconocimiento de una casa de presta-
mo aclarando asi el engaiio que se nos habia hecho
en su nombre.

Aprovechamos tambien la ocasion de darle 4 U.
otra vez repetidas gracias por su: comportamiento
con nosotros, sacando y devolviéndonos la sortija sin
gravamen por nuestra parte.

Suatento servidor,

Baulot Hermanos.

NUM. 19.

Su casa Diciembre 3 de 1857.
Sr. D. Raimundo Rosas Morales,
Muy Sr. MIO:

Con mucha sorpresa supe por el Sr. Pardo que
2L R R e habia presentado 4 U. una carta,
en que se habia falsificado mi firma, pidiéndole 17
pesos prestados.

Agradeciendo desde luego, como debo, la honra
que U. dice haber hecho & mi firma, estoy en el
caso de suplicarle me haga el servicio de decirme &
continuacion si en realidad mandé la onza, puesre-
convenido C...... asegura no haberla recibido.

Espero se servird hacer este servicio 4 su

Atento y S. S.
Manuel A, Fuentes,
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Sr. D. MANUEL A. FUENTES.
Muy Sr. mio:

No conozco la persona que me trajo la carta de
U. solicitando los diez y siete pesos 4 que ella se
. refiere, 4 quien le di una contestacion por escrito, y
1o la cantidad, pues no tenia el gusto de conocer
su firma, y en tales casos la prudencia aconseja
evitar un engafio.

Lleno con lo espuesto su deseo y me suscribo

Su atento y 8. S.
R. Rosas Morales.

FIN DEL APENDICE PRIMERO.
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MIRA-DA-A RAFAELITO.

UNA LECCION DE PERIODISMO.

—



UN ESCRITO
ENLA CAUSA CONTRA EL EX-INTENDENTE DE ATACAMA

procesado de oficio por injurias privadas, 4 saber 200 azo-
tes mandados dar por mano del verdugo a cada uno
de los tres temerarios detractores de su honra, de
la de su esposa y de la de su maddre.

ADVERTENCIA.

W 1. Sr. Juan Vicente Mira era Prefec-
" to (1) de Atacamaen Chile, y en un pe-
ri6dico de Copiapd, capital de dicha prefectu-
ra, titulado BT Copiapino, se publicé una cor-
respondencia calumniosa contra dicho Sr. Mi-
ra, su esposa, su madre y sus hijos. Esto pasé
el 24 de Febrero de 1858, y el 26 del mismo
mes, el Sr. Mira mandé dar por mano del verdugo
DOSCIENTOS AZOTES 4 cada uno de los 8S. José Nico-
lis Mujica, editor y redactor de dicho periddico,
Rafael Vial y Andrés Maluenda, seguramente au-

(1) Este destino equivale al de Gobernador de provincia.
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tores de la correspondencia 4 que hemos aludido.
Apénas supo esto el Presidente de la Repfiblica
de Chile, destituy6 al Sr. Mira, y mand6 que fuera
encausado. El alegato que publicamos hoy, es el que
el Sr. Mira diriji6 4 sus jueces esponiendo los gra
ves y poderosos motivos que lo impulsaron 4 dar un
paso semejante. El vefa ultrajada su honra; no se
habia respetado ni el honor de su madre, ni el de
su esposa, ni el de sus hijos: no era al majistra-
do & quien se dirijia un ataque tan villano; era al
hombre, era al hijo, al esposo, al padre.

En este escrito forman un admirable contraste
la enerjia de cardcter, la belleza de sentimientos
y la brillantez del lenguaje. Recomendamos su lec
tura.

Aun no se sabe el resultado de esta célebre
causa.—[1]—

(1) Esta advertencia se puso al frente de Ia reproduc-
cion que de este folleto se hizo en Cartagena el afio de 1858,



vAaN Vicente Mira, ex-intendente de
Atacama, reo de honor vindicado, so-

me & derecho espongo: que siendo esta causa
de injurias privadas, y no habiéndose atrevido mis
enemigos 4 comparccer en juicio, 4 pesar de los em-
plazamientos y apercibimientos hechos, pues no ha-
brian osado alzar ante mi su frente, ni tenido que
contestar 4 mi reconvencion, seguros como estin
de la enorme malicia de su crimen, y de la justicia
con que los hirié el tremendo castigo que les di; se-
ria de esperar que US. L. obrando en justicia man-
dase sobreseer en este asunto.

Pero como como yo tengo muy especial interes
e
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en dejar consignada en autos la justicia incontes-
table de mis procedimientos, y que los malvados #
quienes hice arrastrar perpétua infamia, no son vic-
tumas inocentes, como se ha querido titular por con-
veniencias de politica, ruego muy encarecidamente al
tribunal que se sirva ir adelante en el conocimien-
to de esta causa hasta pronunciar sentencia absoluto-
ria en vista de mis descargos, y de la justa recri-
minacion que desde luego interpongo contra los que
cubrieron de baldon y luto el honor de mi familia
toda, sin perdonar siquiera el venerable nombre de
una madre. Yo espero que el Sr. Fiscal, en nombre
y representacion de mis ofensores, aceptard esta re-
criminacion en lo que vale, y que el Illmo. Tribu-
nal sabrd apreciarle debidamente.

Jamas, Tlustrisimo sefior, se habia presentado ante
los tribunales de Chile un reo de causa tan nota-
ble,—el justo celo por su honra y la de su familia;
por el honor de una esposa y de una madre.

Mi delito en este caso es el lleno de un deber
sagrado é imperioso queel corazon impone 4 todo
esposo, 4 todo hijo amante. De consiguieate mi de-
fensa habrd de ser la defensa de la familia, de las
esposas y de las madres.

Sin este proceso no se sabria que ha sido 4 mi
4 quien cupo la euvidiable fortuna de escarmentar
para siempre d los primeros miserables que se atre-
wvieron & perforar el santuario del hogar doméstico,
Yy & profanar con su aliento impuro los nombres sa-
crosantos de esposa y de madre.

No se sabria que yo he marcado con perpétua
ignominia 4 los temerarios que tal hicieron, y que
ya las esposas y las madres pueden estar seguras
del respeto que se las debe.

No se sabria que yo he condenado para nunea
mas abrirse la entrada furtiva 4 aquel recinto ve-
nerando, y escrito encima con caractéres de fuego
un nolli me tangere que imponga respeto al mas
osado.,
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Y pues que tanto'ha revelado mi proceso, séame
permitido preciarme de buen padre, buen esposo
buen hijo, aunque aparezca reo de estos tres delitos.
ileliz proceso el que tanta honra me trae consigo,
y tantas bendiciones sobre mi cabezal

Desde que no pretendo un sobreseimiento como
correspondiera & una injuria privada, sino que se
me enjuicie, dando un cardcter publico & mi pro-
cedimiento, escusado serda detenerme en probar que
no puede atribuirse 4 este el cardcter de un delito
pablico.

Si al supremo Gobierno convino darle este cardc-
ter y mandarme procesar con el aparato de un
delito phblico para acallar la grita de sus enemi-
gos que le hacian cargo hasta de sus virtudes,—é
si procedid con lijereza asistiendo d los partes te-
legraficos dirigidos por una persona cuya conducta y
moéviles me abstendré de calificar aqui, y que cuidé
de presentarle mis procedimientos como actos de ar-
bitrariedad injustificable y en completa rebelion la
provincia de mi mando; consideraciones son estas
que no pueden desnaturalizar el cardcter de la inju-
ria, ni pesar en el dnimo de un tribunal de justicia
que mira las cuestiones por lo que valen en si y ha-
ciendo completa abstraccion de su importancia poli-
tica.

Los momentos de ajitacion electoral son, pues,
los unicos que han podido animar esta causa y va-
riar su naturaleza. US. I. mismo ha mandado so-
breseer en injurias de igual género, harto mas gra-
ves, pero no justificables como el castigo que yo hi-
ce dar; y atentados mucho mas sérios ¢ inmotivados
de funcionarios de mi rango han pasado desaperci-
bidos 4 los ojos del Gobierno y de los tribunales,
porque se les ha considerado como injurias priva-
das que solo los ofendidos tienen derecho de acu-
sar.
.Y por qué en injurias de igual género se usa de
procedimientos distintos? jSerd porque yo era un
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mandatario? ;Y de cudindo acd la investidura ph-
blica habria empeorado en mila condicion de hom-
bre privado? ;Como es que esta circunstancia pueda
desnaturalizar un mismo acto? un particular puede
repeler una injuria con otra, y hasta con la muerte
4 veces,—injuriam miki illatam alia injuriam pro-
pulsare possum,~—;y un mandatario no podria de-
volver con la infamia el ultraje hecho & su esposa,
4 su familia toda, y 4 su madre misma? jSe ha co-
locado acaso & los mandatarios en un sitial de afren-
ta para devorar impasibles todo jénero de humilla-
ciones? ;O se pretende que el cardcter pablico apa-
gue en ellos hasta los sentimientos mas nobles del
corazon?

Si ofensas tan graves, tan inauditas, como las que
4 mi se me hicieron, ultrajando 4 mi espésay 4 mi
madre, debe repelerlas un particular con toda la
energia de que es capaz, so pena de ser repudiado
de la sociedad, como indigno, con doble razon debe
reprimirla un mandatario por todes los medios de
que pueda echar mano para dejar & cubierto su hon-
ra y la dignidad de su puesto. ;Qué seria de los
majistrados si se les negase la represion instantd-
nea de injurias tan atroces ¢ inauditas como las que
4 mise me dirijieron! qué seria de ellos si hubie-
ra de achacarse 4 delito piiblico aquello mismo que
en un particular seria honrosa 4 mas de justificable!

JPor qué enténces se ha mandado formarme causa
de oficio? por quése me ha destituido por telégrafo,
y se han empleado solo para conmigo procedimien-
tos tan desusados? La cosa es clara. Acosado el Go-
bierno por enemigos innobles que habrian de hacer-
le injusto cargo de mis actos, ddndole un cardecter
politico, se ha visto sin duda, en la necesidad de aca-
llarlos con un lujo de justificacion. Pero yo lo he
dicho: una medida politica no puede en manera al-
guua desnaturalizar un acto, y hacer delito publico
una ofensa privada por el aparato con que se la in-
vista.
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Como el Sr. Fiscal no me ha oido todavia, y tal
vez no ha tomado en cuenta el pasquin impreso que
acompaiio por via de recriminacion, no ha conside-
rado sin duda el castigo que hice dar, como una in-
juria precedida de la provocacion mas afrentosa. Su
sefioria lo encuentra grave, porque es la pena, dice,
de los ladrones reincidentes.

.Y acaso la provocacion fué leve? Los asesinos co-
bardes del honor de mi esposa y de mi madre, jme-
recian por wentura otra cosa? La muerte civil que
les he dado senalandoles con perpétuo baldon, jalcan-
zan & compensar bastante la temeraria criminalidad
del uitraje? ;Y qué hemos adelantado con que el
castigo haya sido grande y tremendo? ;Es acaso el
tamano de la ofensa lo que le da el cardcter de pu-
blica 6 privada? Siuna bofetada esuna ofensa pri-
vada, ¢veinte bofetadasllegardn 4 hacer un delito
publico? -

Pero, para qué demorar en esto? Yo he dicho &
US. I. que no pretende un sobreseimiento, sino un
Juzgamiento. Quiero que se suponga a mis detrac-
tores como presentes, que se considere mi conducta
con ellos como un delito publico, y 4 mi como un
mandatario violento que se ha hecho justicia por su
mano, cuando debiera demandarla de los tribunales
y ser el primero en respetar la ley. Quiero ade-
mas que tengais muy presente que he dado 4 los
miserables detractores de la honra de mi madre y
de mi esposa la pena afrentosa con quese castiga
4 los ladrones reincidentes, y que esa pena le fué
aplicada por la mano del verdugo para sellar su
infamia.

Ya ve el Illmo. Tribunal que no atentio los car-
gos; pero tambien reclamoen cambio una justa rec-
iprocidad:—que se estime en lo que vale mirecri.
minacion. T

Para apreciarla debidamente, serd necesario to
mar en consideracion varias circunstancias muy im-

,

portantes, & saber:
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1.= La condicion de los autores del ultraje.
2.< La condicion mia y el rango que coupaba.
3. Mi conducta como hombre piiblico y privado.

4.< Mi tolerancia prolongada de los ultrajes per-
sonales que me dirijia la prensa:

5. La completa denegacion de justicia que se
me hizo por las injurias gravisimas que acusé:

6. La inmensa gravedad del ultraje:

7. La imposibilidad moral de dejarlo sin un
castigo pronto y ejemplar.

Voy d recorrer, tan brevemente como pueda, los
puntos indicados, bosquejando su importancia en es-
ta causa. :

1.© La condicion de los autores del ultraje.

Como la injuria es mayor cuanto menor es la im-
portancia del ofensor y mas grande la de la persona
ofendida, es de absoluta mnecesidad entrar en este
parangon; y 4 la verdad que me es ingrato Evita-
ré, pues, la triste biografia de aquellos individuos,
para que no se me crea animado de sentimientos
innobles y poco jenerosos, y que dilato mi resenti-
miento mas alld desu castigo. Diré no obstante, que
el menosprecio social que les habia dcarreado su con-
ducta, los tenia alejados del trato de todo hombre hon-
rado. En la prueba concretaré los hechos, y el tri-
bunal tocard su evidencia.

2.9 La condicion mia y el rango que ocupaba.

Sobre lo primero no me toca hablar 4 mi. Dejo
esta ocupacion d la voz plblica, y 4 la notoriedad,
que saben tambien franquearse un lugar en los tri-
bunales, y dar constancia de los hechos. Por lo que
hace 4 mi rango, desempenaba el primero y el mas
respetable de la provincia, representando en ella al
Presidente de la Replblica, segun la espresion tes-
tual de la ley. (Qué distancia, pues, entre ofenso-
res y ofendidos!
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3.9 M conducta como hombre piblico y privado.

Siento que la necesidad de graduar la injusticia
y temeridad del ultraje me obligue 4 ocuparme
de mi mismo. Pero preguntad, SS. Jueces, 4 mis an.
tecedentes, interrogad 4 todos los vecinos de Copia-
po sin distincion, y exepto cnatro ¢ cinco enemigos
de que me honro, os responderdn acordes que en
ocho afios ha que me conocen, no hay una sola que-
ja, leve siquiera, sobre mi desempeno del servicio
pliblico en el juzgado de letras y en la intendencia
de la provincia: algo mas os agregardn, y os dirdn
tambien que jamds he transijido con los malos, y
siempre les he eruzado sus caminos.

Preguntad sobre mi conducta privada, y sabreis
cuan honorable ha sido, y si por algo es dado al
hombre envanecerse, permitidme que os diga sin
modestia, que tengo un justo orgullo de mi com-
portamiento y de que nadie me haya excedido en
honradez, en delicadeza ni en la pureza de mis cos-
tumbres.

Hsto es precisamente lo que ha exacerbado 4
mis enemigos. Encontraron en mi una valla insu-
perable que contenia sus maldades y sus proyectos
de intriga: vieron que no habia faltas con que atacar
al hombre ptblico, ni una lijera mancha que empa-
fiase mi vida privada; y en el despecho de su 1m-
potencia y de su miseria, agotados ya los insultos
gratuitos, que lasociedad toda miraba con despre-
cio, trataron de apurar mi tolerancia; y sin duda
que lo consiguieron, invadiendo sacrilegos el san-
tuario de mi honor y profanando con lengua im-
pura los adorables objetos del culto mas intimo—
mis hijos, mi esposa, mi madre misma. Nuevos Eros-
tratos, quisieron estos miserables conquistar & su
nombre, envilecido una celebridad funesta, poniendo fue-
qo al templo venerando de ma honra. Tambien lo
han eonseguido, es verdad; pero queda sellado su
diploma por la mano del verdugo,~testimonio indis-
pensable con que ellog no habian contando.
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4.2 Mi prolongada tolerancia de los constantes
ultrajes que me dirijia la prensa.

Tambien sobre este punto hay notoriedad. Si el
Tribunal no quiere ocupar su atencion en rejistrar
uno potr uno todos los improperios, calumnias y befa
inmunda que me ha dirijido el Copiapine, en mas de
un ano que he presidido la provinecia; si el tribu-
nalno quiere descender 4 esa sentina asquerosa de
inmoralidad y de corrupcion, yo le probaré como
se trato en mial mandatario;y ve- rd al mismo tiem-
Po, que nunca tuvo mas contestacion tanta infamia
que 'la notoriedad de mis actos, intachables en el
hombre ptblico como en el hombre privado.

Mucho mas tiempo hubiera seguido tolerando ul-
trajes personales y el loco desenfreno de la prensa:
siempre hubiera seguido tratando con el mas alto
desprecio aquellos miserables desahogos de la impo-
tencia; pero sufrir impasible que se derrame el bal-
don sobre mis hijos y que una canalla tan desprecia-
ble wultrajase el honor de mi fidelisimao esposa, & cuyo
aspecto se contendria la mirada inpudica del hombre
mas osado: consentir en quese afrentase el nombre
venerando de mi santa madre, modelo de las matro-
nas mas honorables de que se enorgullese Santiago,
eso no, [vive Dios! nunca, jamds. Kso no lo habria
consentido un padre, un esposo ni un hijo. Hso exce-
de de los limites de todo humano sufrimiento. Es
el primer crimen de tan inmundo jénero que se co-
mete en Chile, y no hay un hombre que tenga espo-
sa fiel y que haya tenido madre, que pudiera per-
manecer impasible 4 tan atroz provocacion. La
puerte, si, seniores; la muerte misma seria justifica-
ble sobre sus perpetradores. El honor y la ternura
de esposo y de hijo tienen filado un limite seguro #
la tolerancia en materias de ultrajes.

¢Por qué os parece, sefiores, que ha huido en un
ano el pelo de mi frente? ;Por qué pensais que mi
barba se ha encanecido sin tiempo? Yo os lo diré.
Porque he estado un afio sentado en el banco del su-
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hdcia ella es una mezcla de gratitud y adoracion, de
fntima amistad y de respeto, de reverenciay agra-
decimiento que se disputan nuestro corazon para
ofrecerlo, todo en sus aras. Sunombre es la palan-
ca mas poderosa para mover vuaestro corazon, y re-
gularmente se le asocia al nombre de Dios 6 al de
su santa madre. jImplora un desvalido nuestro so-
corro? demanda un aflijido la piedad, 6 el necesi-
tado un servicio? Poned atencion y vereis: el primer
resorte que os toca, el empefio mayor que os pre-
senta es el nombre inefable de madre; y es seguro
que no lo invoca en vano, y que tras de él seintro-
duce en vuestro corazon. Y que haya miserable
que se atreva & ultrajar ese nombre venerando!

Una madre es el simbolo de todos los amores, es
la reunion misteriosa de cuanto hay de masnoble, de
mas delicado y de mas tierno en nuestro corazon:
una madre es la apotéosis del amor. El que no ha
conocido madre, tiene en su corazon un templo de-
sierto, y envidia el culto sagrado que la humanidad
le tributa: oye los himnos que se levantan 4 su nom-
bre, como oye un ciego hablar de la naturaleza y de
los astros, sin comprender su inmensidad, pero con
profunda veneracion.

Al contemplar un cuadro de Rafael, la Asuncion
de la Virgen, me decia hace afios un anciano res-
petable: “La vida de ,movimiento y de azares po-
liticos que ,he llevado, no me ha permitido profun-
wdizar en materia de religion: con sentimiento me
»encuentro sin fe, porque siento un vacio; pero si el
yeristianismo no fuera una verdad, la invencion solo
»de una madre del Salvador, lo haria digno de todo
»mi respeto.” Ese hombre habia hecho de su cora-
zon un santuario 4 la memoria de su madre: desde
ese dia veneré en él algo superior 4 sus cualidades
apreciables y 4 su talento distinguido; aquella sola
consigna basté para estrechar nuestro matuo apre-
cio, y Loy me honro con su amistad de que él era
muy avaro dispensador. q
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La ternura y desvelos que nos prodiga una madre
desde el momento de nacer, identifica de tal modo
nuestra alma con la suya, que hacen de aquella
y de su afecto una necesidad de nuestra existencia,
superior & la vida, superior & nuestro mismo honor.
iQué hijo no sacrifica gustosp su vida y su honor por
salvar la vida y el honor de su madre! jCudl no serd
enténces la inmensa gravedad -del ultraje! ;Os han
escarnecido alguna vez 4 vuestra madre, sefiores
jueces? jteneis conciencia de ese martirio? {Pedid
4 Dios que no os la dé, 6 que en tal caso, os arranque
primero el corazon!

LY es esta clase de ultraje la que o habria dejado
pasar sin un castigo inmediato, ejemplar y tremendo?
(Yo hijo, que sé amar 4 mi madre con toda la efu-
sion y delirio que ella me ha trasmitido con su ter-
nura, consu doctrina y con su ejemplo? ;Yo manda-
tario que debia mantener el puesto sin baldon, como
lo habia mantenido con dignidad y justicia? No,
sefiores: yo jamas habria dejado impune tanto ul-
traje.

{Que digan los sefiores Ministros si lo habrian to-
lerados impasibles, y sin castigarlo como yo lo hice!
iQue lo diga el Presidente de la Reptblical........

{Como es esol ;Vuestras senorias y su Excelencia
habrian consentido en que se les ultrajase 4 la ma-
dre? Permitidme que os diga que no es cierto. Veis
muy lejano un insulto, y la realidad no ha venido
4 despertar vuestro amor filial. A la patria no se la
quiere tanto en estado de paz, como cuando se le ve
en peligro: enténces entra el vértigo del amor, y
sacrificamos ansiosos nuestra vida en sus aras. El
ultraje al objeto querido desarrolla el amor hasta
en las fieras, y no es cierto que vuestras sefiorias,
ni su Excelencia hubieran tolerado un ultraje 4 la
madre; porque semejante toleruncia es un cotra-
sentido, es un imposible de la naturaleza humana,
y de la divina tambien.

Los libros sagrados nos presentan & Job como
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el mas admirable modelo de sufrimiento, y nos di-
cen que Dios lo probé con todo género de amargu-
ras, y lo encontré justo,'porque nada pudo alterar su
- paciencia. Peronole hizo presenciar un ultraje &
su madre. ;Creeis que con esta prueba habria per-
manecido inalterable aquel justo?

Pasemos mas adelante, subamos hasta Dios ‘Qué
género de ultrajes, humillaciones y tormentos no
gufrié el Salvador del mundo! Modelo sublime de
dulzura y mansedumbre, solo ecos de caridad y de
induljencia dejaron escapar sus labios en lo mas acer-
bo de sus padecimientos. “Perdonadlos Padre, por-
que no saben lo que hacen” fué el l’mico acento de
sublime venganza.

Y os parece que habria dicho lo mismo si le hu-
bieran ultrajado 4 su divina madre? ;Os parece que
hubiera castigado, solo como hombre, al autor del
sacrilegio? No, sefiores: habria echado mano de to-
do el poder de su divinidad, y habrian sido pocos
los rayos del Sinai para confundir al temerario.
Por fortuna no fué necesaria para la redencion del
género humano esta superabundancia de sufrimien-
to, y los verdugos del Salvador le respetaron 4 su ma-
dre purisima.

Y si la caridad inmensa de un Dios no hubiera per-
donado un ultraje 4 la madre, jde cudndo acd se exi-
je mas induljencia de un hombre? Si un Hombre-Dios
hubiera en tal caso usado de la plenitud de su poder,
(por qué se estrana que el mandatario cuya madre
es ultrajada eche mano del verdugo para castigar
el ultraje? ;Habria sido mejor mandar cuatro hom-
bres que apaleasen 4 los culpables? No, sefiores.
Los malvados pagan cicarios para vengarse: los
mandatarios no se vengan: tienen al verdugo para
castigar.

iPero castigar de propia autoridad! {Eso no se
ha visto, ni puede ser tolerable!

Tampoco se ha visto, ni puede ser tolerable que

un mandatario dlgno y 1espetable bajo todos as-
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pectos, se le escarneciese 4 Ia madrey 4 la espo-
sa, 4 6l] mismo y 4 sus hijos; y los crimenes estraor-
dinarios reclaman un castigo estraordinario, pron-
to y ejemplar. ;Y 4 quién demandar justicia de
tamana alevosia? jAl jurado? Es muy conocida la
historia de sus prevaricatos en Copiapé, y muy re-
cientes sus notorias injusticias conmigo. JA los tri-
bunales? Ocho meses llevan mis cuatro acusacio-
nes, y jquién sabe hasta cuando permanecerdn en-
redadas en papeles! ;Y eran por calumnias groseras
@ un mandatario! ;A quién enténces pedirle justi-
cia para mi esposa y para mi-madre ultrajadas?

Yalo he dicho. Por ofensas 4 la madre y 4 la
esposa no.se demanda justicia 4 los Tribunales: la
hace el hijo 6 el marido por su mano, 4 la medida del
ultraje y de su cariiio. Esa es la (nica regla en esta
materia. Lo demas es ridiculo.

Nuestras leyes han prohibido muy justamente el
duelo como el contrasentido mas chocante que pu-
do discurrir la insensatez. Jugar uno su vida con la
del ofensor, que casi siempre es un canalla: apostar
la vida, dejando 4 un lado la ofensa, y perder tal
vez aquella sin haber castigado esta. jHay en esto
sentido comun?

Prohibido, pues, el duelo, y admitida por las le-
yes la compensacion de todainjuria, se ha querido
dejar con esto al ofendido la facultad de castigar
su ofensa, reservandoss dnicamente el derecho de cas-
tigarlo a peticion de parte, si se exede. Y sien algun
caso tiene un lugar preferente la compensacion, es
en las injurias al honor,

Estd un mandatario en su puesto, y entre tres in-
sensatos pisotean su honra, la de su muger y la de
su madre, y dejan cansignada esta infamia por la
prensa. Los coje el mandatario, y les hace dar de
mano del verdugo doscientos azotes 4 cada uro. [Ni
cosa mas bien hechal [Nunca se vié mas justificado
el castigo! Baldon por baldon, afrenta por afrenta;
y & crimen estraordinario y enorme, castigo estraor-
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dinario y tremendo. s sequro que los afrentados
no repelivdan la ofensa, y que nadie en adelante se atre-
verd d wltrajar una madre.

—Pero seria peligroso sancionar este abuso.

¢Cudl abuso? (Ll que un mandatario castigue
con la afrenta los ultrajes hechos 4 su madre y 4 su
esposa? Mas peligroso seria shncionar que la ca-
nalla tiene el derecho de escupir al mandatario, de
escarnecerlo, y de apurar sobre él el ultraje hasta
exeder los limites de la mas desenfrenada licencia.
Mas peligroso seria desquiciar la administracion
publica haciendo del mandatario el ludibrio de los
perversos. ¢Habria enténces quien se atreviese 4
servir los primeros destinos puesto en una picota?

Ningun hombre debe ser mas delicado y cuidade-
so de su honra que el mandatario: la importan€ia de
su puesto se lo demanda. Ninguna honra debe estar
mas acubierto que la suya, y nadie tampoco debe
tener mas medios que él de hacerla respetar.

Yo he tolerado el sarcasmo y acusado ante la ley
la calumnia: conocia bastante la manera con que se
trataba en Copiapé 4 los mandatarios, y contaba con
eso; pero al aceptar la Intendencia de Atacama no
conté con dejar impune los ultrajes 4 mi madre.
Por supuesto, que no pude pensar en tanta mal-
dad, porque 4 nadie se le habria ocurrido posible.

Cuando el respetable padre de mi muger me en-
tregé una hija suya por compaiiera y para madre
de mis hijos, no buscé en mi un proveedor, me acep-
t6 pobre; pero me creyé digno del tesoro que me
confiaba; y aunque no encontraria tal vez remoto
que yo pudiera desempenar un cargo publico, nun-
ca pudo pensar que éste me imposibilitaria para
servir de apoyo d su querida hija y wvelar por su
honra; y a fe que tuvo razon.

El rango de magistrado haciendo al hombre mas
patriota, tiene que hacerlo mas buen hijo y mejor
esposo, porque las virtudes domésticas son el jérmen
Gnico de las virtudes sociales; y mal podria repeler



— XXVI. —

los insultos 4 su patria el mandatario indigno que
tuviese alma para tolerar los ultrajes 4 su madre.

Autorizan enténces mi procedimiento las leyes
que admiten la compensacion de las injurias, lo
exije el honor, lo aplaude la sociedad, que no quie-
re ver otra madre ni otra esposa ultrajadas; y has-
ta la relijion misma, no solo le presta su sancion,
sino que lo prescribe.

—iNo tanto! se me dird. La relijion prescribe
precisamente todo lo contrario, el perdon de las
mnjurias. El Divino Maestro nos encarga poner la
otra mejilla cuando recibamos una bofetada; y nos
dice que perdonemos,” no una ni dos, ni siete
veces, sino sesenta veces siete. ;Cdémo pues, el
vengar las ofensas, y de un modo tan tremendo é
inaudito, puede estar en armonia con la mansedum-
bre evanjélica?

Antes de todo os repetiré, que el mandatario no
se venga: castiga no mas, y en la manera de castigar
escarmienta cuando el crimen lo exije. En cuanto al
perdon deldas-injurias, no estin en pugna los conse-
Jos de caridad evanjélica con el mas simpdtico de
los preceptos divinos,—honra d tu padre y d tu ma-
dre. No bay implicancia entre perdonar mil veces
las injurias personales y castigar con toda severidad
los ultrajes 4 la madre y 4 la esposa. Un sentimien-
to noble basta para perdonar la injuria propia;
pero ni el corazon, ni el deber nos permiten tolerar
injurias 4 una madre. El perdon de las injurias es
de consejo; pero salvar la honra de nuestra madre es
de precepto.

.Y os habeis fijado, sefiores Jueces, en una espe-
cialidad de ese precepto? Notadlo bien. Todos los
demas estdn reducidos & una prescripcion ¢ prohi-
bicion lacénica, y su cumplimiento tiene en general
un solo premio; pero el que establece el culto 4
nuestros padres, el que sanciona la relijion del co-
razon, es un precepto razonado, y tiene asignada,
doble recompensa: “honra & tu padre y & tu madre
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para que vivas larga vida sobre la tierra.” Quiso
sin duda el Ser Supremo dar un aliciente tan inme-
diato & nuestro corazon, para que lo llenase con mas
celo.

Por cualquier lado, pues que se mire mi conduec-
ta, castigando 4 los detractores de mi madre y de
mi esposa estd justificada. Las leyes civiles la per-
miten, las divinas la prescriben, el corazon la aprue-
ba, las esposas y las madres la bendicen, y la socie-
dad toda la encomia. jPuede desearse mas? ;Cudl
es enténces el delito porque se me procesa?

Resta una duda todavia.;No es muy posible que
el castigo haya sido injusto, y se haya afrentado tal
vez 4 un inocente? Si un juezprocediendo con tan-
ta calma y precauciones no estd libre de error, jcon
cudnta mas razon puede incurrir en él un hijo indig-
nado, que obra precipitadamente bajo la impresion
desesperante de un ultraje 4 su madre? No es muy
posible enténces tomar por culpable 4 un enemigo,
y ejercitar en él una venganza?

Yo lei el pasquin dos dias despues de publicarse,
y yahe dicho que dntes de leerlo sabia quienes
eran sus autores. Sostengo, pues, que no lgs he equi-
vocado, y remito 4 la prueba su demostracion. Pero
si quereis conocer desde luego 4 los culpables,
ahorrad 4 mi pluma sus nombres, y yo os daré
una seha inequivoca.

Preguntad quién es el hombre fan cinico ¢ impu-
dente que se atreva 4 hacer de su infamia un trofeo,
sin mas objeto que medrar en politica azuzando
las pasiones del vulgo, y ESE ES el hombre capaz de
ultrajar 4 una esposa y4 una madre. '

(Por qué, si son inocentes, no han venido 4 los
llamamientos del Tribunal? jSerd por jenerosidad?
Pero jpor Dios! eso es ser jenerosos de su honra.
Han gritado que son inocentes, y no basta decirlo,
es mecesario probarlo; y el mejor lugar de probar
es un juicio contradictorio. Si les importara su ho-
nor, si fueran inocentes debian haberse presenta-
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do 4 contradecir mi pruebay sostener la inculpa-
bilidad. De ese modo alejarian su baldon, porque el
castigo dado por error no tnfama. Y por otra par-
te, juo tendria yo la hidalguia de proclamar su ino-
cencia si llegasen d poderla justificar? Pero sucede
todo lo contrario. Huyen la luz, porque no se atre-
ven 4 alzar la vista cuando han ultrajado 4 una ma-
dre.

iilUltrajar 4 una madre!!! De rodillas jmiserables!
debiais prosternaros ante la sociedad 4 quien ha-
beis ofendido temerarios, clavando un puial en su
seno.

Pero no lo hareis, puesto que haceis alarae de vues-
tra infamia. Seguid enhorabuena alzando vuestro
baldon por ensena, para que sirva de estandarte 4
vuestro partido: en tanto que el nombre de Mira
serd en adelante el emblema de la delicadeza y el
apellido del amor filial.

Ya me me habeis oido, sefiores Jucces, y sabeis
qué culto tengo por mi madre, y que justo aprecio
por mi esposa; y sabeis tambien que estoy proce-
sado por que castigué d sus detractores. Pues
biea: decid 4 esos politicos vergonzantes que me han
denostado tanto por la prensa, 4 esos que me han
hecho un crimen de mi noble accion para consitar
pasiones bastardas; decidles que sigan escribiendo,
pero que tengan cuidado de firmarse para saber
quienes son ellos, y conocer s1 tienen madre y ¢6mo
la tratan, 6 esposa con derecho esclusivo & su ca-
rino. . :
Reasumiré en pocas palabras lo espuesto.

Tres hombres temerarios ultrajaron inicuamente
por la prensa mi honra como esposo, la de mi fiel
muger; y’ hasta la de mi santa madre, y yo mandé
abyerdugo que los azotara. Procesado por esto,
B®0: que la causa es de dnjurias, y no habiendo
parte que acuse debe sobreseerse en ella; pero yo pi-
do que se vaya adelante en el proceso, como si fue-
ra un delito publico, teniendo presente, empero, que
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mis detractores eran gente wil, y yo un mandatario
de alto rango, y muy digno; que sufri ultrajes per-
sonales mas de un ano; que nunca se me hizo justicia;
que lo tremendo del castigo no alcanza todavia &
compensar toda la gravedad del ultraje, y que éste
fué de tal naturaleza, que era imposible dejarlo
sin un castigo pronto y ejemplar.

Estranareis tal vez, sehiores jueces, no haber per-
cibido en este escrito la voz del abogado, la di-
sertacion juridica de costumbre.

Era escusado, sciiores. Cuando habla el kLijo, el
abogado calla: los gritos del corazon apagan los
frios razonamientos forenses; y no hay por qué ha-
cer mencion de la jurisprudencia humana, cuando
presiden nuestros actos la ley divina; y cuando la
naturaleza mismanos grita: jsalvad 4 vuestra ma-
dre! protejed 4 vuestra esposalll

No estudieis, ;pues, mi causa en los libros: meted
la mano en vuestros pechos, y allisencontrareis la
justicia.

Coquimbo, Mayo 25 de 1858.

Juax VIcENTE DE MIRA.

FIN DEL APENDICE SEGUNDO.
INSTITUTO RIVA-AGUERO
PONTIFICIA UNIVERSIDAD
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